1. Cvetnik

Nekje visoko gori na Gorjancih kipi ¢rno pecevje. Med pecevjem pa se Siri cvetnik, prav majhen vrtec,
ves poln najlepsih in najblagodusnejsih rozic. To peCevje se tezko najde, Se teze pa se pride Cezenj v
¢udoviti vrtec. In to je dobro. Kdor koli je Se zablodel v cvetnik, zamaknila in prevzela ga je krasota in
diSava rozic tako neskoncno, da je nehal misliti na jed in pijaco, na spanje in tudi na povratek in je
poginil ne ¢ute€¢ nobene boli od predolgega bdenja. in stradanja. Blagor pa si ga tistemu, ki dobi po
sreCi ali nakljucji kak cvet teh plemenitih rozic. Ako se Zeni, naj ga dene svoji nevesti v venec in Zivel
bo z njo v kré&anski spravi in ljubezni do groba. Ze jedno samo peresce utolaZi zakonsko zdrazbo, ako
se polozi razprtima zakoncema pod zglavje. Kdor nosi tak cvet s seboj, ne obhaja ga nobena jeza in
nobena Zalost, ne premaga ga noben sovraznik, ne predere nobena krogla. Zdaj pa ¢ujmo kratko
povest o tem gorjanskem cvetniku, ko mu ne najdemo para pod bozjim solncem!

Vlah Elija bil je jako posten in bogosluzen moz. Ko je sinove poozenil, h€ere poomozil, dolgove
poplacal in vse zamere poravnal, pustil je domacijo in se preselil na Gorjance, da bi brez zmotnjave
Boga ¢astil in se pripravljal za sre€no smrt. Med &rnim pecevjem sredi trnja, osata in kopriv postavil si
je hiSico, ki je imela ravno dosti prostora zanj in za prijazno kozo, katero je vzel s seboj za tovarsijo in
da ga hrani s svojim mlekom. Razen mleka uzival je zdrave gorjanske zeli in korenine, Zejo pa si gasil
z mrzlo studencino izvirajo¢o izpod pecevja. O tej hrani in pijaci zZivel je pobozni puséavnik veliko let v
vednem zdraviji in veselji. V samoti ga ni motil nihée. Kraj ni mogel ¢loveka mikati: bil je tako odljuden,
gol in pust, da se ga je popotnik Ze od dale€ ustrasil. Pa niti Eliji se ni po ljudeh ni€ toZzilo. Trikrat v letu:
pred bozi¢em, pred veliko-noc¢jo in pred sv. Elijo priSel je k njemu sin in mu prinesel ¢utaro sladkega
vivodinca. Razen njega ni videl nikoli Zive duse, pozabil je svet, kakor je svet pozabil njega.

V viharni noc€i, ko se je ravno ulegel, potrkala sta na vrata dva popotnika, dva bolna romarja. Elija jima
je odprl in j a peljal v tesno kocico. Prelepo sta ga prosila, da bi jima dal prenoc€is&e in tudi, e mu je
modi, kako dobro jed in pija¢o, da ne pogineta od truda, glada in bolezni. MlajSi popotnik Se veli z
otoZnim glasom: »Romarjem se godi dan denasnji slabo. Prihajava iz svete deZele iz Nazareta in sva
zdaj na potu v Marija-Celje ali moci naju zapu$€ajo, morala bova tukaj umreti, ako se naju ne usmilita
Bog in ti, Castiti starec! Po morji sva se vozila sre€no. Mornarji so dobri ljudje, dali so nama drage volje
vse, kar so sami imeli. Zapustivsi ladij o hodila sva ve& dnij po primorji. Primorci so bogati trgovci, ali
skope duSe. Brez placila naju niso hoteli ne nasititi, ne voziti. Laéna in trudna pridla sva v Brod.
Brojanci so dobri ljudje, ali sirote. Pomagali bi nama bili radi, ali niso imeli kruha hiti zase, nikar za
druge. Bog jim stokrat povrni blago voljo! Onemogla od lakote in bolna od hudega pota dospela sva
bolj mrtva nego Ziva v KoCevje. KoCevska gospoda je hudobna in beraska. Siromaku ne bi dala ni
skorjice kruha, ko bi kruha tudi kaj imela. Ali udarila jo bo strasno Siba boZja in takrat se bode
pokesala, pa bo prepozno. Sam Bog je storil udeZ in nama podaril toliko jakosti, da sva priromala do

tvojega stanovanja.«

PoboZnemu Eliji se udero solze, ko slisi toliko bridkost in rev&€ino. Postregel je popotnikoma bolje
nego sam sebi o najvedjih praznikih. Spekel jima je svojo preljubo kozo in postavil prednja tudi Eutaro
sladkega vivodinca, ki jo je bil komaj nacel. Romarja sta jedla in pila in ko sta se okrep&ala, zahvalila
sta prelepo svojega dobrotnika in sladko v njegovi postelji zaspala. Tudi pusS&avnik je spal sladko in
dolgo na trdih tleh, kakor Se nikoli ne, od kar je prebival na Gorjancih. V sanjah sta mu se prikazala
sam Bog Jezus Kristus in njegov premili uéenec sv. Peter. Kristus ga je prijel za roko in mu
rekel: »Pogostil si svojega stvarnika in odreSenika in z njim velikega apostola sv. Petra. Za to dobroto
ti ne bodeva dala denarjev, ki jih niti ne Zeli§ niti ne potrebujes. Dajeva ti bolje povracilo; za ta svet
svoj blagoslov, za oni svet svoj nebeski raj.«

Ko se Elija prebudi, bila sta popotnika Ze odsla, pustivdi mu ves svoj boZji blagoslov. Zdaj se ni ¢util
vel starega in slabega: bil je zopet mlad in krepak, kakor kak Stirindvajsetleten mladeni¢. Grda kocica
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je izginila in se izpremenila v prijazno belo kapelico. Pus€avniku ni bilo treba Zalovati ne po kozi, ne po
vinu. Ko je izpil svojo skledico mleka, napolnila mu se je precej z drugim, mnogo slajSim mlekom, nego
mu ga je dajala koza in tako je Zivel odslej brez truda in brige, kako bi jo prehranil v svoji nerodoviti
puscavi. Ko je prizdignil ¢utaro, bila je polna, in kakor v skledi mleka tudi v njej nikdar ni zmanjkalo
vina in to vino je bilo $e mnogo, mnogo bolj prijetno in diSece nego tolikanj slovedi vivodinec. Okolo
zalostne kolibe gonili so se poprej grabljivi kragulji in jastrebi, zdaj pa so prepevali okolo vesele
kapelice neznani pti¢ki s tako milim glasom, da se jih Elija ni mogel naslusati. Trnje, osat in koprive so
se nekamo izgubile iz oblizja pusdCavnikovega doma, mesto njih narastel je po no€i cvetnik,
kakerSnega noben grad ni imel, ves obsajen z nebeskimi rozicami, da takega ¢uda Se nobeno
Clovesko oko ni videlo. V studenci pod pecevjem je tekla bistra voda kakor prej, ali zdaj so mrgolele in
se igrale po njih zlate ribice, ki so pozdravljale pus€avnika z radostnim pluskanjem in celo s ¢loveSkim
glasom. V tem prekrasnem zemeljskem raji Zivel je pomlajen Vlah Elija v sveti molitvi in radosti Se
celih sto let. Nadlegovala ga ni nikoli ve€ ne bolezen, ne starost. Umrl je lahko in sladko, ker je vedel,
da ga ¢aka na onem svetu Se veliko vecje veselje, nego ga je uzival po Kristusovem blagoslovu Ze na
zemlji, ki ni bila zanj kakor za druge dolina solz. Bela kapelica, ki je toliko let v njej prebival in Bogu
sluzil, se je zdavna porusila; tudi neznane ptice in zlate ribice so brez sledu izginile; jedini cvetnik je
ostal in spriCuje Se dan denasnji bozje povracilo, ki pride dobremu ¢&loveku €asi Ze na tem svetu,
gotovo pa onkraj groba.

[uredi2. Velikani

Podgorec je Sel polhe lovit. Prenoci§¢a si je poiskal vrhu Gorjancev. Vzel je iz torbe vecerjo in ko je
odvederijal, se je ulegel in zaspal. Ni dolgo spal, ko ga prebude debeli glasovi neznanih v moz. Cudni
glasovi so bobneli, kakor ¢e trkas na prazen sod. Mozje so bili &tirje jednake velikosti, kakor najvisje
smereke. Svetil je mesec in tako se je moglo lahko vse videti, kakovi so in kaj delajo. Velikani sedejo
na trato in vele: Kamenckajmo se, da se zabavimo. Pobrali so mlinske kamene in se z njimi
kamenckali. Naveli¢avsi se igre vele: Napolnimo si pipe in kadimo! 1z Zepov privle€ejo pipe, velike za
zelno kad in jih napolnijo s tabakom. Zdaj pa se domislijo, da nimajo ognja. Jeden pravi: sklatimo si ga
z neba! Velikani sko€ijo na noge in zaéno metati proti nebu mlinske kamene. Vsak si sklati zvezdo. Z
zvezdami si prizgo tabak in zdajci zapu-hajo z dimom vse Gorjance, kakor da bi jih bil pokril &rn oblak.
Ko pokade, pravi jeden: Cas je, da si pripravimo ve&erjo! Velikani se dvignejo in skogijo v globok
prepad. Iz prepada privale $tiri sode vina. Vsak sod jemal je. deset veder, Se rajSi kak bokal veg. 1z
prepada si prizeno tudi svojo vecerjo, &redo srditih volkov. Volkov je bilo osemindvajset, na vsakega
sedem. Velikani narede velik ogenj, nataknejo volkove na velike raZnje in jih peko. Ob jednem pa so
tulili nekako pesen, kakor da se grom razlega in poskakovali okrog ognja, da se je kar zemlja tresla.
Podgorec, ki je te strahote gledal in posluSal, priporocal je svojo duso Bogu in vsem svetnikom v
neskonénem strahu, da ga po3asti ne bi zavohale in dejale na raZzenj morda tudi njega. Stisnil se je v
klop¢i¢ kakor jeZ in se drznil komaj dihati. Poleg njega stala je €utara vina, ki jo je bil prinesel s seboj.
Podgorec se domisli, da daje vino srénost Se babi in zacne vledi. Ker je bil srénosti tako krvavo
potreben, ni Eudo, da je pil dolgo in veliko. BrZ se je preveril, da je' v takih zadregah vino res najboljSi
tolaZznik in pomoénik. Bokal ga je bil zvrnil Ze za velerjo. Ali taka malenkost Podgorca ne ujunadi, zato
se je velikanov tako bal in tresel. Zdaj pa je vrgel v globo&ino svojega Zelodca dva bokala na jedenkrat
in ta obilni poZirek mu je srce tako pridvignil in razvnel, da bi se bil Sel metat s samim peklenskim
rogatcem, kaj ne s takimi nerodnimi rogovilami, kakor so bili ti velikani! Zdeli mu se niso ni¢ ve¢ tako
grozoviti kakor od konca, jel se je skoraj sramovati, da se jih je bil ustra$il. Predrzno jim se je grozil za
grmom s pestjo in jim kazal osle in pomaljal fige. Ko pa so volkove spekli in se usedli k veceriji,
zagodrnjal je skoraj naglas: Se pac¢ vidi, da ste zarobljeni hribovci, ki me 8e na vol&jo petenko ne
povabite. Velikani so raztrgali in pohrustali volkove kakor kak lakomnik svoje cipe in teZzke zaloZke
zamakali so z ogromnimi curki vina. Ali njihovo vino je moralo biti precej cviCkasto, kajti drzali so se
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strasno kislo in €merno. Jeden njih veli: Bratci, treba bo udariti spet v kak hram in si napolniti posodo s
sladko, ¢lovesko kapljico. Te nase ¢obodre sem tako sit, da sam ne vem, kaj bi dal tistemu, ki bi mi
prinesel par dobrih pozirkov v starega Sentjarnej¢ana. Podgorec, to Cuvsi, plane kvisku, ponudi
velikanu Cutaro in veli: Jeden bokal ga je Se notri. Nuj ga izpiti! Bog ti ga blagoslovi! Komaj pa je izustil
bozje ime, zasliSal se je udar, kakor da je kje blizu tres€ilo. Tisti hip ugasnil je tudi ogenj, pri katerem
so velikani sedeli in vse oblizje pokril je naj gostejsi dim, da se dolgo ¢asa ni moglo ni€. razloc€iti. Ko se
je dim zopet razkadil in razSel, ni videl Podgorec nikjer ve€¢ ne mlinskih kamenov, ne Zarjavice, ne
raznjev in vinskih sodov, pa tudi velikanov ne. No¢€ in gora jih je dala, no€ in gora jih je vzela.

[uredil3. Gospodiéna

Mihovski grad je spadal med najvecje in najmogocnejSe v dezeli. Grajski gospod je peljal svojo gospo
k oknu in jej rekel: Veseli se, ves svet, kar ga od tod vidi$, je bozji in najin. Gospa veli: Dobro vem, da
je vse to boZje in najino, ali se veseliti vender le ne morem. Molila sem doma, hodila sem dosti tudi po
bozjih potih, ali Bog ni hotel usliSati najine Zelje, da bi nama podaril ali h€er ali sina. Jaz sem se zdaj
Ze postarala in le predobro ¢utim, da bom nevarno zbolela.

Gospa se je kmalu po tem ulegla in je lezala sedem let in sedem mesecev. Vsi sloveéi zdravniki so
hodili jo zdravit ali je niso mogli ozdrauviti.

Gospa pogleda skozi okno na zeleni hrib in veli: Nekaj mi pravi, da bi bila gotovo sre¢na, ¢e bi se
sprehodila po nasih prelepih Gorjancih.

Gospod pa jej odgovori zalostno: Preljuba moja sirotica, kako se bo$ sprehajala po Gorjancih, ko se
ne more$ sama niti na postelji obrniti!

V grad pride star gobav bera&. Hlapci zakri¢e: Poberi se hitro od tod, da ne nalezejo gob nasa bolna
gospa.

Gospa pa se oglasi: Ne gonite mi od hide reveza. Ali ne veste, da so reveZi boZji prijatelji in na$i
zagovorniki pri Bogu? Dajte mu pecenke in vina in pripravite mu tudi gosposko posteljo.

Bera€ se v gradu naje, napoji in naspi. Predno odide dalje, dobro gospo prelepo zahvali in veli: Nate
za slabo povracilo gorjanski koren. Rastel je sedemdeset in sedem seZnjev pod zemljo. Pomogel je do
zdaj Se vsakemu, kdorkoli si ga je na Zivot privezal. Zdravemu da mo¢&, da ga noben junak ne more
premagati. Komur je umreti, Zivi od njega tri dni daljo, nego mu je namenjeno. Bolniku odZene
bolezen, nekateremu za zmerom, nekateremu vsaj za sedem let. Ta koren Vam bo dal jakost, da se
poj dete, ako Vas bo volja, lahko e danes na Gorjance sprehajat.

Gospa poskusi €udni koren, skoCi zdrava na noge in gre na Gorjance. Pride do studenca in zajame
vode. Kupica se pocrni. Gospa izlije strupeno vodo in koraka dalje. Pride do druzega studenca in
Zzajame vode.

Kupica se zakrvavi.
Gospa izlije ukleto vodo in koraka dalje. Pride do tretjega studenca in zajame vode.

Kupica se zasveti in zacvete. Na vodi naredi se rude¢ nagelj in bela lilija. Gospa pije in pijaca zdi se jej
slajSa od medu in malvazije. Popije prvo kupico, €uti se bolj zdravo nego je bila pred boleznijo. Popije
drugo kupico, €uti se bolj moéno nego je bila pred boleznijo. Popije tretjo kupico, €uti se mlado, kakor
je bila takrat, ko je Sla s svojim gospodom k poroki.

Kupico poloZi v zeleno travo pa si zaviha rokave in si umije roke in obraz. Roke se jej pobelijo ko sneg,
lica pa zarude ko poljski mak, in v vodi je sama videla, da jej je povrnil Bog vso lepoto prve mladosti.
Skakljaje in prepevaje teCe protu domu nazaj.
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Gospod je stal pri vratih in vprasal sluzabnico, ¢e ve, kdo je ta krasna gospodi¢na, ki gre proti gradu?

Gospa je te besede sliSala in se ga oklenila in rekla: Kaj me gledas tako ¢udno, kakor da ne bi poznal
svoje gospe? Saj sem vedela, da bom gotovo sre¢na, ¢e se sprehodim po Gorjancih. Zdaj »pa mi
nekaj pravi, da nama bo podaril Bog tudi $e sinove in héere. Gospod od samega veselja ni vedel, kaj
bi pocel. Napravil je velik obed in povabil nanj tudi svoje podgorske kmete. Podgorci so jedli in pili tako
dolgo, da so nekateri $e zdaj siti in pijani. Bistri studenec, ki je pomladil grajsko gospo, pa se imenuje
v spomin te prigodbe $e dan denasnji Gospodic¢na.

redii4. UKleti grad

Sinu je zbolela mati. Sel jej je iskat zdravilskih zelij na Gorjance. Ko izdere iz zemlje sladko koreninico,
zagleda misko.

Fant pozdravi midko: Dobro jutro, ne bodi kaj huda, da te nadlegujem. Zboleli so mi mati pa i¢em jim
zdravilskih zelij. MiSka mu veli prijazno: Ti si dober sin in zato ti je dal Bog, da si tako dobro pogodil.
Predno pretece Stiriindvajset ur, bodo ti mati od te korenine tako ozdraveli, kakor da ne bi bili nikoli ni¢
bolni.

Fant se zacudi takim besedam in vpraSa misko: Kdo pa si, da mi prerokuje$ tako sre€o in s pravim
¢loveskim glasom?

Miska pravi: Jaz sluzim svoji gospe. Bog jo je kaznil, meni pa ni dalo srce, da bi jo bila zapustila. Ker
pod zemljo ne bi mogla prebiti v CloveSkem telesu, prestvaril me je Bog v misko.

Fant se za€udi Se bolj in veli: Jaz te ne razumem. Razlozi mi to skrivnost bolj na tanko!

MiSka odgovori: »Prav rada. PosluSaj pazljivo, kako in kaj je bilo, pa me bos, mislim, lahko razumel in
z menoj vred mojo gospo omiloval. Jaz sirota sem izgubila mater Ze za otro€jih let. Usmilila se me je
dobra gospa in me vzela k sebi. Ni me imela za podloZno deklo, ampak kakor za svojo sestro. Moja
gospa je govorila vse drugo po pameti, delala je vse po pravici, ali berae je na vso mo€ sovraZila in
jih gonila iz hise z najgrSimi besedami in pridevki. V hiSo jej je priSel imeniten berag, sam Jezus
Kristus. Kristus prosi gospo za dar boZji. Gospa pa se zadere samopasno in veli: Misli§, da te ne
poznam. Kaj skusas$ uboge ljudi? Celi svet je tvoj pa te ni sram, da prosi$ za kos kruha! Dobil ga bo$
takrat, ko bodo prebirali sv. pismo gorjanski pastirji, kar pa se tako brz ne bo zgodilo. To, vidiS, je bilo
Ze pred vec sto leti, ko ni znal $e noben &lovek brati razen Skofov m se ni ugil sv. pisma Se noben
duhoven razen jedinega papeZa. Zdaj lahko sam presodi§, kaj je moja gospa mislila. Hotela je
Kristusu dati na pomen, da mu ne bo dala nikoli ni¢. Kristus je preklel predrzno gospo in rekel:
Prekleta bodi ti in preklet bodi tvoj grad, dokler ne bodo zaceli gorjanski pastirji prebirati in se uditi sv.
pisma. Samo tak pastir bo utolaZil boZjo jezo in te resil. O teh straSnih besedah se je zemlja potresla in
pozrla gospo in nje grad. Jaz sem to grozo od dale¢ videla in moja blaga gospa se mi je smilila. Tekla
sem za Kristusom in ga lepo prosila, da bi smela pri njej ostati tudi pod zemljo. Kristus me je pohvalil
za to zvestobo in mi dovolil, da smem ostati pri gospi in da ne zadahnem, prestvaril me je, kakor sam
vidi§, v miSko. Jaz Strkam svobodno sem ter tja in ne trpim nobene sile. Moja uboga gospa pa dremlje
na postelji. Po glavi jej rojijo straSne sanje, da neprenehoma jeci. Prebudila pa se bo Se le takrat, ko
pride nje reSnik: gorjansk pastir, ki bo tako u€en, da bo prebiral sv. pismo. Strah me je, daj jej bo treba
Se dolgo Cakati.«

Cuvsi take novice zadel je fant od veselja vriskati in skakati in je rekel migki: PotolaZi se. Sv. pismo se
nahaja Ze v marsikateri podgorski kolibi in prebiramo ga tudi Ze mi pastirji. Kolikokrat sem ga bral ali
sam za se na pasi ali pa doma pri bolni materi. Povej mi torej, kaj mi je Se storiti, da reSim tebe in tvojo
dobro gospo!
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Miska se zacudi in veli: Hvaljen bodi usmiljeni Bog, ki nama je poslal odreSenika. Ali vedi, da bo$
pomogel ne samo meni in njej, ampak tudi sebi. Moja gospa je samica in te bo vzela za moza in z njo
dobi$ tudi gra€ino in neizmerne zaklade, ki se v njej nahajajo. Kaj ti je Se storiti, da prekletstvo od
naju odstranis, mi natanko ni znano. Pojdi z mano v grad, na mizi leze bukve, v teh bukvah bo$ nasel
— vsako skrivnost in tudi to, kako naju bos resil.

Miska mahne z repom po klju¢ku, ki je tial v skali in skala se odpre na stezaj, kakor velika cerkvena
vrata. Fant gre za misSko, ki ga pelje skozi tako krasne izbe in dvorane, da po njegovi misli ni lepSih niti
v nebesih. Od zlata in srebra se je vse lesketalo in bli§¢alo, da mu je kar vid jemalo. Nikjer ni zapazil
ni€ lesa, ni¢ Zeleza: vse pohistvo in orodje bilo je ulito iz najzlahtnejsih rud in izdelano po vseh pravilih
najvisje umetnosti. Fant je strmel in zijal; ves osupnen in omamljen po tolikih dragocenostih ni mogel
ni¢ govoriti, in skoro Se dihati ne. Ko pa ga dovede miSka v spalnico in zagleda na postelji spe€o
gospo, ga nje Cudovita lepota tako prevzame, da je obstal, kakor da bi okamenel in se zamaknil, kakor
da se nahaja v nebesih in zamika v boZje obli¢je. S silo ga potegne miska v drugo izbo, kjer so lezale
na mizi skrivnostne bukve.

Fant zaCne brati, ali komaj prebere pol strani, zrusSi se na tla in zajoka tako bridko, da si za¢ne tudi
miSka solze brisati in ga vpra$a, kaj ga je tako strasno zabolelo.

Fant pove miski, da ne more resiti uklete gospe. Bukve govore, da mora biti odreSenik nedolzen, on
pa je zapravil svojo nedolznost na pasi ze v dvanajstem letu.

Miski se je milo storilo, ko je videla, da bota morali z gospo $e na dalje ostati pod zemljo, vender jo je
tolazilo upanje, da utegne priti v kratkem kak drug podgorsk pastir, ki ne bo prebiral samo sv. pisma,
ampak nosil Se tudi angelsko oblacgilo nedolznosti. Fantu je rekla: Prav rada bi te dobro obdarila, ali
zlato in srebro, ki ga povsod vidi§, ni moje, sama pa ti ne morem veliko dati. Razglejva smeti, ki jih je
vrgla na dvoris€e $e moja gospa. Kar se najde v njih, se sme pobrati in odnesti brez greha. To pravico
sem imela pri gospe zmerom.

Miska in fant prebrskala sta smeti in na8la v njih biserov in dragih kamenckov za ve¢ tiso¢ goldinarjev
vrednosti. Vse kar sta na$la, vzel je fant s seboj domov.

S sladko koreninico ozdravil je e tisti dan bolno mater, bisere in drage kamencke pa je prodal in si
kupil gosposko pristavo in veliko kmetijo. OZeniti se ni hotel nikoli, ker ni mogel pozabiti svoje uklete,
zanj za vekomaj izgubljene ljubice.

[uredil5. Rajska ptica

Bil je imeniten grof. Ta grof 3el je v Gorjance na lov. Velika druzba prijateljev in lovcev ga je spremila.
Grof ugleda medveda in sko€i za njim. Medved 3ine v go$€avo, grof za njim. Medveda zmanjka in grof
vidi, da se nahaja v neznanem kraji, po katerem 3e nikoli ni hodil. Ta kraj bil je najlepsi gaj,
kakerSnega ni videl ne v domaci, ne v tujih deZelah. Z dreves visela so zlata jabolka, iz debel cedil
seje iz nekaterih med, iz nekaterih diSe€e kadilo; prelepo diSalo je v tem gaji vse: trava, cvetice in celo
listie na drevji. In &e je pogledal grof na zemljo, lesketalo se je okolo njega brez Stevila bistrih
studencev, v katerih se je pretakala srebropena voda po zlato-peski glini. V senci krasnega gaja bilo je
tiho, za ¢udo tiho. Poskakovala je od veje do veje samo jedna ptiCica. Nih&e ne bi bil rekel, da je
pti€ica lepa, ko ne bi bila imela zlatega kljuna. Ali e lepSi, stokrat lepSi od zlatega kljuna bil je nje mili,
sladki glas, katerega se grof ni mogel nasluati. Ker se je bil utrudil, sedel je na klop, da se nekoliko
odpodine, ob jednem pa kratko€asi z rajsko divnim petjem zlatokljune ptice. Tako je sedel in poslusal,
kakor je mislil, dobro &etrt, morebiti tudi pol ure. Prav nerad se je dvignil, ali se je dvigniti moral, da ga
lovska druzba ne bi pogreSila in se zanj bala. 1z prijetnega gaja priSel je kmalu nazaj v goS&avo in iz
goSc¢ave na plan. Oziraje se na vse strani klical je prijatelje in lovce, ali nikjer ni bilo Zive duSe: lovska
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druzba je izginila, kakor da bi se bila pogreznila v zemljo. Grof se je naveli¢al klicati in iskati, in Sel
domov. Ali silno se je ¢udil, da potov ni skoro ve¢ poznal. Koder je rasla poprej hosta, sprehajali so se
po vinogradih veseli gorniki in koder so pasli pastirji drobnico, trudili so se zdaj pridni oratarji. Grof je
strmel in si mel o€i, ne vedo€, kaj bi si mislil, da se mu je pripetilo. Vprasal je gornike, ¢e niso videli
njegove druzbe? Gorniki so se mu zacudili in dejali: kakove druzbe? Kdo pa ste? Mi Vas ne poznamo,
ker Vas nismo $e nikoli videli. Vprasal je tudi oratarje, kdaj so $li domov grajski gosti in lovci? Oratariji
so se zacudili in dejali: kaki gosti in lovci? Nas gras¢ak ne lovi zverij, on lovi nas uboge kmete. Dokler
je zivel rajnki grof, nismo vedeli, kaj je hudo. O slabih letinah dajal nam je Zivez zastonj. Na tlako nas
ni nikoli silil. Desetino nosili smo mu v grad, kolikor smo sami hoteli. Od revezev ne bi bil vzel ne
jednega klasa. V krémah smo pili z njim in se gostili na njegov ra¢un. Z nasimi otroki se je Salil in igral
in jih ljubil kakor svoje, da bi bil dal zanje svojo kr§¢eno du$o. Blagi gospod Sel je v Gorjance na lov in
tamo ga je raztrgal medved. Zdaj se veseli v nebesih, katera je tudi posteno zasluZil. Njegovega
praznega gradu polastil se je hmeljniSki baron. Baron delal je s kmeti grje, nego s ¢rno zivino. Vole je
prodal, mestu njih orali smo mu polje mi, nase Zene in otroci. Za nami pa so hodili njegovi biri€i in nas
priganjali na delo z bici. Bici pa niso bili spleteni iz govejskih jarmenov, ampak iz koze, katero je urezal
baron iz nasih hrbtov. Desetino zahteval je od vsega, kar raste na polji in v vinogradu in od vsega, kar
se pita in krmi v hlevu in v svinjaku. Zahteval jo je od revezZev, kakor od bogatinov, o slabih letinah
ravno tako, kakor o dobrih. Ljudje so strasno godrnjali in preklinjali. Baron pa je rekel zabavljivo: Naj
se zgodi po vasi voljil Ce nedete dajati desetine vi meni, dajal jo bom jaz vam. In zagel je jemati
kmetom ves pridelek in priredek, pusc¢al jim je samo borno desetino. Mi smo poginjali od lakote in se
jeli puntati. Baron pa je nabral krdelo Zolnirjev in Sel na lov. To je bil ¢uden lov, da svet Se ni takega
videl. Volkov, zajcev in druge Zivali se ni dotaknil, streljal in pobijal je samo kmete. Kadar so mu prisli
prijatelji v gosti, napravil jim je tako igro, da so se je gotovo vsi hudici veselili. Igral je z njimi s
kmetskimi glavami za kmetska dekleta. To grozo in silo trpimo zdaj ze veliko, veliko let. Ravno danes
je trideset let, kar nam je vzel Bog dobrega grofa in z njim vred ves mir in vso sre¢o nasega Zivljenja.
— Pazljivo je poslusal grof bridke toZbe ubogih oratarjev in se uveril, da ga je zadrZevalo sladko petje
zlatokljune ptice ne dobro Cetrt ali pol ure, ampak celih trideset let. Ko se je razodel oratarjem,
spoznali so ga najstarejSi med njimi in vsi so popadali pred njim na kolena in glasno zahvalili Boga za
neskonéno milost, da jim je povrnil dragega dobrotnika in odreSenika. Grof jim je rekel: Vstanite in
poiscCite si oroZja! V moj grad gre iz goS€ave pod zemljo skrivna pot, ki sem jo izdolbel s svojimi rokami
in nisem povedal nikomur za njo. Jaz pojdem pred vami; predno prete€e 24 ur, bomo grad pridobili in
vase in moje sovraznike zasacili. HmeljniSki baron napravil je tisti dan veliko gostbo, na katero je
povabil vse svoje prijatelje in biric¢e. Po pojedini zacel se je z njimi igrati, ne s kvartarni in za denar,
kakor drugi, ampak po svoji stari navadi s kmetskimi glavami za kmetska dekleta. Iz grada pride na
igraliS¢e oznanilo, da se je odprla zemlja in bruhnila iz sebe druhal oboroZenih kmetov in ranjkega
grofa. Baron se je zakrohotal: Ta Sala je vredna, da igramo na dalje vsak pot za dve dekleti, in ne le za
jedno, kakor do zdaj. Grofovi kmetje ujeli so brez boja njega in vse njegove prijatelje in biri¢e. Grof jih
je upregel v pluge in brane in je oral in vlacil z njimi celo leto do zime. Na delo priganjal jih je z bi€i, ki
niso bili spleteni iz govejskih jarmenov, ampak iz koZe, katero je izrezal iz njihovih hrbtov. Ko je
nastopila zima, povabil je vse svoje kmete in jim napravil veselico, da take Se nikdar niso uzivali, niti
zanjo &uli. Po veselici pa se je napotil z njimi na igraliS¢€e. Igrali so skupaj cel dan in celo no¢ z glavami
hmeljniSkega barona in njegovih prijateljev in biri¢ev in igrali bogme niso za svoje, ampak za gra&€ine,
denar in dekleta svojih mrtvih sovraznikov in krvnikov.

[uredil6. Ptica Zlatoper

Na Gorjancih so se nahajale tri pre€udne reci. V skriti dolini je stalo drevo, ki je bilo spodaj mogoé&na
bukev, v sredi silen hrast, zgoraj pa visoka in tanka breza. Brezo je pokrivala bela meglica, da se od
zdolaj ni mogla videti. Okolo velikanskega debla ovijala se je od tal do vrha vinska trta. Ta trta je bila
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debela kakor zrd, listje jej ni nikdar usahnilo in grozdje dozorevalo je na njej brez razlocka letne dobe,
po zimi kakor po leti. Tretje in najve€je ¢udo pa je bila ptica Zlatoper, ki si je naredila gnezdo v beli
meglici med najtan$imi vejicami visoke breze. Ta ptica ni zobala zrnja in pila vode kakor druge ptice,
Zivela je samo o rumenem grozdji, ki jej je viselo okrog gnezda in o nebeski rosi, ki je padala na brezo.
Zlatoper imenovali so jo za to, ker je imela v desni peruti zlato pero. Cudna mo¢ je bila v tem peresu.
Kdor bi napisal z njim tri proSnje, morale bi se mu izpolniti vse tri, in ko bi jih poslal tudi cesarju ali
papezu ali pa svojemu najhujSemu sovrazniku. Veliko junakov je poskusilo priti na brezo, da bi izpukali
ptici dragoceno pero, ali do gnezda ni priplezal nobeden. Vsi so zdrknili s polzke breze, popadali na
hrastove in bukove veje in se pobili. V tisti dolini je prebival svet pus€avnik, ki je poznal vsako
skrivnost. Ljudje so ga hodili povprasevat, kako bi se dobilo zlato pero. On se jim je smijal in rekel: S
koso in s tremi svetniki. Ljudje teh besed niso razumeli in so mislili, da jim se sveti moz roga. To je ¢ul
podgorec Mikec. Mikec je bil, kakor so sploh podgorci, ¢asi prav razumen fant, da malo takih, ¢asi pa
prav neumen, da tudi malo takih. To se pravi, Bog je dal Mikcu dosti pameti, ali je bil ta kriz, da ni
svoje pameti vselej za svet vprasal in je poslu$al. Ta pot uganil je precej dobro, kaj mu je storiti. Dejal
je: Bedakom se prav godi! Sreco naj sku$a tisti, ki zna plezati, kakor jaz in ki razume puscéavnika,
kakor jaz. Mikec vzame koso in gre v Gorjance. Ko je ugledal ¢udno drevo in nad njim belo meglico,
zacel je kositi in kosil je no€ in dan, dokler je pokosil vse senoZzeti po dolini in tudi nad dolino. Mrvo je
navalil k drevesu, da je sezala €ez bukev in hrast gori do breze in do bele meglice. Sedemkrat je
plezal v brezo in sedemkrat se mu je spodrknilo. Ker je padel vselej na mehko seno, storil si ni ni¢
zalega, ali zaCelo ga je vender mocno skrbeti, da utegne tudi njegov trud ostati prazen. Zdaj se je
domislil, da je izpolnil pus€avnikov svet samo na pol. Koso je dobro rabil, tri svetnike pa zanemaril.
Mikec poklekne in se priporoci svetnikom, ki varujejo Gorjance: sv. Eliji, sv. Miklavu in sv. Jederti. Po
molitvi zane plezati osmikrat in dospe brez truda do zazeljenega gnezda ptice Zlatoperja. Ptica ga je
poCakala in si dala brez straha izpukati zlato pero. Mikec ves vesel in sreen vzame pero in odide
domov. Od same srece se mu je tako v glavi vrtilo, da ni vedel, kaj bi pocel. V tej omotici mu Se mari ni
bilo, da bi se posvetoval najprej s pametjo. In tako je ukrenil na zadnje zgolj po svoji priprosti
podgorski glavi, pa ni udo, da je tako slabo pogodil. Sel je vprasat uéenjake, kateri cesar je na svetu
najbolj mogocen. Ko so mu ucéenjaki povedali, napisal je do tistega cesarja prosSnjo, naj mu da svojo
h&er za Zeno. Cesar se je silno za€udil, ali se ni mogel braniti. Poklical je h€er in jej vse razloZil, kaj in
kako in da mora biti Mik€eva. Cesari€ina se hudo razjezi in zagrozi Mikcu, da se bo kesal. Pokorna
oCetovi zapovedi odide v podgorje in se z Mikcem porodi. Bila je grda kakor strah, nagajiva kakor
Skrat, ob jednem pa uboga kakor beralica in vender poZzeljiva vsake dobrote in zapravljiva, kakor da
jej ne more nikoli ni€ zmanjkati. Mikec je dobil po o€etu dve kmetiji. Jedno je pridrzal sam, drugo je
zazenil cesaricini. Razsipna baba je svoje zemlji8¢e kmalu zadejala in jela potem zakopavati v dolg
tudi njegovo. Take potrate se je Mikec ustrasil, in je vzel v roko zlato pero in napisal do cesarja drugo
proSnjo, naj da hleri cesarsko doto, da bo mogla Ziveti po svoji navadi, imenitho po cesarsko in za
svoje. Cesar mu je proSnjo precej uslial in poslal heri silno bogato doto, ve€ voz zlata in srebra, in
najlepSe obleke toliko, da se je lahko preoblekla vsak dan v drugo. Cesari€ina plagala je svoje
dolgove, ali Mikcu ni dala ne krajcarja. Zasmehovala in zasramovala ga je kar o€itno. Ona se jo vozila
v dragoceni ko iji, on pa je moral capljati za njo peS. In ko je tekel ves upehan za kodijo, vpila je na
vse strani: Podgorski mozZje in fantje! odkrivajte se! Ali ne vidite, da me spremlja moj moz, slavni
Mikec, cesarjev zet? Ta sramota je pekla Mikca bolj, nego vse drugo. Spet je vzel v roko zlato pero in
napisal do cesarja svojo tretjo in poslednjo pro3njo, naj vzame svojo h&er nazaj. Cesar se je zasmijal
in mu izpolnil iz srca rad tudi tretjo in poslednjo pro3njo. Bridko je Zaloval Mikec po svoji lepi, tako
brezumno zaZenjeni in zapravljeni kmetiji, $e veliko, veliko bolj. pa se je veselil in Boga hvalil, da se je
znebil samopasne in grde cesariine. Odslej ni zametaval v nobeni reci ve¢ svetov svoje dobre
podgorske pameti. Nasel si je med domadimi dekleti drugo Zeno, ki je bila lepa in pridna in je prinesla
k hisi tudi priliéno doto. Zivel je z njo mirno, zadovoljno in sreéno do smrti. Ker so mu sosedje preved



zabavljali in ga draZili s cesari€ino, zapustil je podgorje in se preselil med Bele Kranjce, ki ga niso dosti
poznali. Zlato pero je nesel s sabo in ga na vso moc¢ skrbno varoval. Pokazal in dal ga je sinu Se le v
sivi starosti, ko mu je izro€il gospodarstvo. Rekel mu je: Na, sin! tu ti dajem tvojo sreco ali nesreco,
tvojo Cast ali sramoto, kakor si bo$ sam izvolil. Meni je prineslo to pero nesreCo in sramoto, ker je
nisem znal rabiti. Bodi ti pametnejSi od mene! Ne prosi z njim nikogar za Zeno v ali blago ali za
posvetno &ast! Ce ho&e$ poslusati svet svojega starega o&eta, napisi prosnjo do nasega cerkvenega
poglavarja, rimskega papeza, naj bi bral zate sveto maso, da te Bog razsvetli, da ti podeli svoj dar
modrosti, s katerim ti bo lahko pridobiti ve¢no izvelianje pa tudi ¢asno blagostanje. Sin je poslusal
starca in napisal proSnjo do papeza, kakor se mu je svetovalo. Papez mu je drage volje izpolnil
pobozno prosnjo in bral zanj sveto maso. Bog ga je obdaril potem s toliko modrostjo in pametjo, da si
je prigospodaril jako veliko premozenje, po smrti pa je sprejet bil med svetnike. Tudi njegovi otroci in
vnuki so sloveli radi svoje odliéne postenosti in bistroumnosti. Cudodelno zlato pero se nahaja $e zdaj
shranjeno nekje na Belokranjskem in govorica trdi, da se rabi $e zmerom prav marljivo in uspesno.
Poznam staro, jako Cestito Zenico, ki bi, ¢e bi trebalo, stokrat na to prisegla, da so prejeli Beli Kranjci
svojo veliko razumnost, mozatost in spretnost za vsako delo po blagodatni moc¢i Zlatoperjevega
peresa.

[uredil7. Vila

Na Gorjancih so prebivale v stare ¢ase Vile. Vile so bile prelepe, mlade deklice, ki niso poznale ne
matere, ne oceta. Ljubiti in m ozit i se niso smele. Oblacile so se v belo tangico, ki jim je pokrivala vse
truplo do gleznjev. Vlas si niso spletale, padali so jim prosto do kolen z gostimi, zlatorumenimi kodri.
Vender pa so se jako marljivo Cesale in to vselej o zarji. Takrat jih je ¢lovek najlaglje videl, ker so bile
tako zamaknene v to opravilo, da niso zapazile, ali se nahajajo same ali ne. Cloveske druzbe so se
bale in ogibale, dasiravno ljudij niso sovrazile, ampak jim Se dobro svetovale in jim o priliki rade tudi
kaj dobrega storile. Peti so znale tako lepo, da se jih lovek nikoli ni naveli¢al poslu&ati, toda ni jim bilo
po v&edi, da jih kdo €uje. Tudi ples so ljubile, ali gorje si ga tistemu, ki je priSel iz zvedavosti gledat
njihovo kolo. Zivele so ob sadji, grozdji in gorskih Zelih. Po navadi so samo vegerjale, po dnevu pa
niso drugace ni¢ uzivale, razen Ce jih je povabil kak junak in postenjak, ki ni vedel, kdo so. Kdor jih je
videl na plesu ali pri jedi in jih poznal, kaznovale so ga brez milosti. Ustrelile so ga v roko ali v nogo,
Casih tudi v obe roki in nogi; e so se pa prav hudo ujezile, tudi v srce, da je kar precej umrl. Pod
zemljo so imele spravljene silne zaklade zlata, srebra in biserja in so jih varovale tako skrbno, da jih ni
mogel nih&e zaslediti in dvigniti. Ce jih je nadel kdo po nakljugji, niso mu prinesle srece, ampak kvar in
pogubo. Pravico se z njimi okoristiti, imela je samo nedolzna mladez. Sploh ni ubranila Cloveka
vilinske jeze nobena druga re€, kakor neoskrunjena nedolZnost. Vec¢krat so Vile vzele svoje dragotine
iz podzemeljskih kletij in jazbin in so jih susile na kakem prisojnem kraji. Ce se je nameril nanje
nedolZen otrok, smel je ugrabiti brez kazni, kolikor je hotel, grednika pa so gotovo umorile. Kmetje so
se Vil po jedni plati mocno bali, po drugi pa tudi veselili. Kadar so se oglasile: Sejte! sejte! Sli so sejat
in seme jim je takrat vselej dobro obrodilo. Kadar so svetovale: ReZite! koljite! vezite! kopljite! berite!
napotili so se e tisto uro v vinograde in pridelali so vina, da jim je zmanjkovalo posode. NajrajSe so
imele junake, ki so se borili s Turki in prelivali svojo kri za kr§€ansko vero. Dokler so hodili Uskoki v boj
samo na Turke, prikazovale so se med njimi prav pogostoma. Velevale so jim, kaj jim je delati, Cesa se
ogibati. Pomagale so jim v vsaki sili, sosebno briZljivo pa so ozdravljevale rane iz vojne vrnivsih se
junakov. Dajale so jim piti vodo planinskih zelij ali pa so jim obezovale rane z dolgo, neznano travo in
ubogi bolnik je najkasneje v treh dneh gotovo okreval. Ko pa so se Uskoki podloZili Svabi in se po
njegovem ukazu jeli vojskovati tudi s kristijani, pobegnile so srdite Vile za vselej z Gorjancev in
zapu$¢&eni vojaki umirali so od teh dob tudi za neznatnimi ranami. Samo je dna Vila je ostala na gori,
da pazi na zaklade, ali niti ona ni hotela ljudem ni¢ ve& svetovati, kedaj in kako naj pri€no kak posel,
tudi bolniki so jo klicali zastonj na pomog.
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Med Uskoki je zivel slavni junak Petrovic, ki si ni ogrdil rok nikdar s kr§¢ansko krvjo. Kadar je pridivjal
besni Turcin, padel je nanj kakor ognjena strela; zadrzati ga ni moglo nobeno Stevilo sovraznikov in
nobeno Stevilo krvavih ran. Ce pa ga je klical Svaba na boj proti kristijanom, potulil se je prekanjeni
junak in legel v posteljo. Kakor za smrt bolan, lezal in javkal je v postelji po dve in tudi po tri leta,
dokler ni pregreSna vojska minila. Lepa Vila je to vedela in se v Petrovica zaljubila. Hodila je
pogostoma mimo malega hrama, v katerem je popival s pobratimi sladko vivodino. Petrovi€ jo je
ugledal in povabil v hram, ne vede, kdo je in od kod. Pogovarjala sta se o marsikaki reci. Junak ni ¢ul
Se iz nobenih ust tako modrih besed kakor iz njenih in na nobenem obrazu ni opazil e toliko cvetja in
Zive lepote kakor na njenem. Cudno se mu je zdelo samo grlo mlade deklice. Bilo je tanko in prezorno,
da se je razlocila vsaka kapljica vina, ki je po njem pritekla. Po daljSem pomenku zacel je Petrovi¢ Vilo
izpraSevati, kdo je in kod. Ona pa mu je velela, da naj je nikar po tem ne povprasuje, ¢e mu je kaj
mari, da bi Se kdaj z njo govoril. Junak ni vedel, kaj bi o njej mislil, ali ta re¢ ga je tudi malo skrbela. V
Vilo se je tako zaveroval, da bi mu bila ostala ljubSa od vseh deklet tega sveta, ko bi bil tudi zvedel, da
je héi najsirotnejSe beracice. Jednako ljubezen ¢&utila je do njega tudi ona. Samo dve redi jej nista bili
vieC: da ga ni mogla najti nikoli brez drustva, Se veliko menj pa to, da so vse deklice tako zaljubljeno
svoje oci vanj upirale in mu tako zmotljivo namigovale. — Zgodilo se je, da je privihral v dezelo zopet
krvavi Tarcin. Petrovi€ je po svoji junaski Segi udaril nanj in pobil veliko nevemikov, ali dobil je tudi
veliko grdih in nevarnih ran. Na pol mrtvega prinesli so tovarisi domov. Vila je hodila ljubimca zdravit.
PriSla je vselej takrat, ko je spal, da je ni mogel videti. Lahko bi ga bila ozdravila v treh dneh, ali ni
hotela. Veselilo jo je, da ga more brez priée gledati, bozati in obezovati. Se bolj pa jo je veselilo, da ni
bilo ve€ zraven drugih deklet, ki so mu pred tako sladko namigovala. Imela ga je rajSa bolnega v
postelji, nego zdravega v hramu. Tako je preteklo ve¢ tednov in mesecev. Junak je zgubil bole€ine ze
prve dni, ali vstati ni mogel, ker ga slabost ni hotela nikakor zapustiti. PetroviCeva mati je imela dosti
opravil zunaj hiSe, da Vile nikoli ni zapazila. Junak pa je dobro vedel, da ga nekdo zdravi, ker je naSel
po spanji na ranah vselej nove obeze. Dolgo je premisljeval, kako bi spoznal svojega zdravnika in
slednji€ se je domislil. Ko je priSel ¢as, da bi zaspal, premagal se je, ali je zatisnil o¢i, kakor da spi. Vila
stopi v izbo tiho kakor duh in ga pogleda. Ker je mislila, da trdno spi, izprala mu je rane in mu poloZila
nanje nove obeze, potem pa se usedla k njemu in ga zacela premilo gledati in boZati.

Petrovi€ je vse to dobro videl in Eutil. Uveril se je, da ga zdravi deklica, katero je gostil v hramu in ljubil.
Spreletela ga je groza. Jelo mu se je dozdevati, da je ta deklica gorska Vila. Pol Zivljenja bi rad dal, ko
bi mogel zvedeti resnico. Postelje se je bil Ze straSno naveliCal. Ko ga je priSla Vila zopet obezovat,
rekel je, kakor da govori v sanjah: Se tri dni bom trpel; &e mi ne odleZe, da bi lahko vstal, vzel bom
pusko in se ustrelil. Vila je to €ula in se prestrasila. Obezala mu je rane z dolgo, neznano travo, ki je
junaka Se tisti dan ozdravila. Petrovi€ je bil zdrav, ali ni hotel vstati. Vila priSla je drugi dan gledat, kako
mu je: on pa se je zopet potajil, kakor da bi spal. Ran mu ta pot ni ve€ izpirala in obezovala, ampak ga
je delj €asa samo milo gledala in boZala, potem pa tiho zopet odSla. Petrovi€ skoci iz postelje in hiti za
njo, ali tako pazljivo, da ga ni mogla videti. Sel je za njo naj pred v vinograde, potem v go$&avo. Na
kraji goS€ave je obstal in se skril. Vila je tekla k bistremu studencu, slekla se in skopala, potem pa se
zopet oblekla, ulegla pod lipo na zeleno travo in zaspala. Petrovi¢ prikoraka zlahkoma k njej in jo
gleda. Tako krasna mu se ni zdela Se nikoli. Junaku zaéne srce utripati, rad bi se premagal, ali ni
mogoc¢e. Nagne se hrepenece do nje in jo poljubi in objame. Vila se predrami, skoci kviSku in ustreli
Petrovi€a v srce. Mrtvi junak leZi pred njo, ona zaplaCe in ustreli v srce tudi sebe. LeZala sta jeden
poleg druzega kakor spec€i Zenin poleg spe€e neveste. Ljudje so iskali Petrovi€a no€ in dan. Nasli so
ga Se le Cez nekoliko tednov dale€ gori na Gorjancih pri bistrem studenci pod koSato lipo vsega
gnjilega in razjedenega. Poleg njega leZala je kepica snega. Ljudje so se zadudili, ko so videli sneg o
svetem Jakobu. Nih¢ée ni pogodil, kaj pomeni ta bela kepica; nih€e in vedel, da je ta sneg zadnji
ostanek nesre¢ne Vile.



|uredi|8. Gluha Iozam

Kro$njarja Pavleta je dobro poznala vsa bela in dolenjska in Se marsikatera druga krajina. Moz je
izkusil po svetu veliko neprijetnega in hudega, ali tako. strasnih recij ni videl in doZivel nikjer kakor
v »Gluhi lozi« na Gorjancih. Zgovorni starec povedal mi je to dogodbo takole:

Mislil sem iti zopet na Nems$ko, kakor smo mi dejali, ali na Kvakarsko, kakor govori na§ mlajsi rod.
Dva. dobra znanca in nekdanja tovari$a sta me spremila do Streklovcev. Bil je vro¢ poleten dan in
nedelja. Krodnjarji se odvadijo radi boZje sluzbe. Brez mase $li smo v Streklovcih pit. Jedi se je malo
dobilo, vino pa je bilo prijetno in srkali smo ga v slast od sedmih do desetih. Koliko bokalov smo ga
udusili, ne pomnim, to pa dobro vem, da ga je bilo zjutraj preveC. V pija¢i se domisli Clovek vsake
neumnosti. Tovari§ mi je rekel: Pavle, narediva stavo! Jaz pravim, da ti nima$ toliko srca, da bi se
drznil mahniti ¢ez Gorjance kar od tukaj, brez ceste, ¢ez hribe in goS€ave. Vem, da se boji§ Gluhe
loze, ker pravijo Kranjci, da tako strasi. Mene so te besede razzalile in vnele. Dejal sem: Tu je roka!
Gluhe loze boje se babe, ne pa jaz. Stava velja! Ce jo dobim, kar se bo gotovo zgodilo, dal mi bo$
desetak. Navlekli smo se ga; &as je, da se poslovimo in lo¢imo. Cez Gorjance jo bom udaril kar prece;j,
da me bo$ lahko sam videl, &e bos hotel.

Tovaris je bil zadovoljen. Ko smo se o stavi $e bolj na tanko pomenili, plaali smo ra¢un, poljubili se in
pozdravili in $li vsak sebi, jaz na levo, onadva na desno, nazaj proti Crnomlju.

Iz Streklovcev sem se dvignil ravno ob desetih. Bil sem takrat mnogo mlaj$i in moé&nej$i nego zdaj, pa
sem dirjal kakor jelen. Ob jednajstih, vsaj ne dosti kasneje, stal sem Ze na Gorjancih. Pred sabo sem
videl globoko niZavo, za njo precej visok hrib, za hribom pa le nizke gri€e in hosto. Na zadnjem grici se
je svetila kapiteljska cerkev novomeska. Po kratkem oddihanji sem rekel: Hajdimo dalje! V dolino sem
pridel, da nisem vedel kdaj. Po tem je $lo zopet v goro, na tisti precej visoki hrib. Takrat sem se nekaj
zamislil v svojo malo trgovino, pri katerem kupci bi jemal blago, kam bi ga nosil na prodaj in v druge
take reci. Ko sem se teh mislij iznebil in se zael z nova ozirati, silno sem se zacudil, pa tudi ustrasil.
Svet okolo mene se je bil ves izpremenil. Iz jednega hriba se jih je naredilo deset, dvajset in e vec.
Stali so, kamor sem pogledal in za njimi molele so $e visje gore. Nad Streklovci je pti¢ev vse mrgolelo.
Peli in 2viZzgali so li5&ki, kosi, kalini, konopljenke in Se brez Stevila drugih. Koder pa sem zdaj hodil, ni
bilo &uti ne jednega glasa. Bilo je mrtvo in tiho kakor v grobu. Od groze izpreletavala me je zdaj zima,
zdaj vrocina. Bad bi se bil vrnil, pa nisem vedel, ne kod ne kamo. Lezel sem pocasno dalje kakor kak
izgubljenec. Zdaj nisem mogel ve¢ dvomiti, da sem zablodil v Gluho lozo, v tako hosto, kamor se ne
sli8i noben zvon, v hosto, katere ni posvetila ne noga nedolZnega otroka, ne molitev spokorjenega
gresnika, v tisti nesrecni kraj, ki ni prejel nikoli boZjega blagoslova in boZje milosti.

Grozovito me je zmotila in zapeljala moja brezumna predrznost! Na vsakem koraku so mi se mnoZile
strahote in prikazni, kakerSnih nisem videl poprej nikjer, ne na slovenski, ne na nem3ki zemlji in
stopale so pred-me, le pomislite, po belem dnevu, katerega pravijo, v da se vsi strahovi boje. Ce sem
pogledal proti jasnemu nebu, viselo je nad mano Zalostno, krvavo solnce, ki me je Zgalo v glavo, kakor
sam peklenski ogenj. Ko sem povesil o€i, zapazil sem novo ¢udo: izgubil sem senco! Brez sence in
hlada stala je tudi loza okolo mene. Moralo je biti nekaj ez poludne, pa so zijali name s skal in dreves
Cuki in sove, kakor da je polunogi. DeZevalo Ze ni cel mesec, po razpokanih tleh pa so se plazili
gnjusni moderadi, kakor po kakem velikem nalivu. Po tej hosti, mislim, da Se ni pela nikoli sekira in
vender je bila vsa pokve€ena, Skrambolasta, nagnena in polomljena. Stal je tu hrast, tamo bukeyv,
gaber, javor, klen, ali vsako drevo je imelo &rne veje, kakor da so ozgane in polne trnja, ki me je
neprenehoma prijemalo in zbadalo. Pa kako grdo, sivo in napikano je bilo perje. Take Zalosti nisem
videl nikoli, niti v pozno jesen. Ce sem potipal kako pero, med prsti se mi je zmelo in zdrobilo, kakor da
je suho. To se je godilo, da ne pozabim povedati, sredi roZnika! Ali to Se ni ni¢, priSle so mi na ogled
veliko hujSe reci. Po tleh lezale so sem ter tja CloveSke roke, noge in druge kosti vse raztrgane in
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krvave, kakor da so jih oglodali ravno kar volkovi. Iz razpoke v skalovji reZala je vame mrtvaska glava!
Na tenki vejici je viselo za rudeco zilico gnjusno zateceno oko. Na drugo oko sem skoro stopil. Ko sem
odskodil in ga jel bolj na tanko ogledovati, izpremenilo se je -- v Zivega polza! Od vseh stranij so se mi
padili grdi obrazi, kakor predpustne seme. Ce sem se ozrl na desno, odskogili so na levo; e sem
pogledal na levo, nagajali so mi na pol vidni in na pol nevidni na desni strani. V vsakem grmu je ti¢ala
rogata, ¢rna glavica, ki mi je molela jezik. Ce sem blize stopil, izprevrgla se je v suho gréo ali pa v
kolencasto korenino.

Tako me je straSilo dobro uro in Se ve¢, pa sem zacel misliti: Za bozjo voljo, to vender ni mogoce, da
bi bila Gluha loza tako prostorna. Cerkve so v Roznem Dolu, Lazah, UrSnih selih, Pod gradom, na
Ljubnem in v Cerovci. Od nekod bi se moral ze vender kak zvon ¢uti. Kaj ko bi hodil jaz po hudi zmoti
zmerom v okoli§, ne pa naravnost proti Novemu mestu? Da spoznam resnico, privezal sem za vejo bel
trak in sem jel korakati potem naprej med drevjem po stari stezi. Lahko si mislite, kako sem ostrmel,
ko sem priSel Ze Cez pet minut nazaj do traka! Hu, visela je na njem debela kaplja krvi! Ali zdaj sem se
preveril, da se doslej Zze dolgo nisem pomikal ve€¢ naprej nego v jedno mer na okolo! Precej sem
zapustil stezo in okrenil v goS€avo, naj ze pridem, kamor hoem. Kmalu zagledam prelaz in za njim
nizko, okroglo, prelepo zeleno dolinico. Okolo nje Strlele so visoke, ¢rne pecine: v sredini dolca pa je
rastla cveto€a lipa. Ko sem dospel v dolino, prikazale so se mi tri reci, ki so mi nov strah obudile. Pred
nekoliko trenutki sem bil Se brez sence, zdaj vidite, imel sem je preved, lezala je okolo in okolo mene,
bila je tedaj okrogla! Po vrhu pecin je bilo razgrneno nekaj belega, ki se je gibalo sem ter tja, kakor da
se suse velikanske rjuhe in jih napihuje in pridviguje poloZen veter. Zrak bil je drugace tako miren, da
se nobena bilka ni ganila, na lipi pa je v vejah tako vrSalo kakor v sivem oblaku, predno se zacne
usipati to€a.

Ali dasiravno sem se nekoliko bal, Sel sem vender le pod lipo in se ulegel v gosto grivino, da se
odpoc¢inem. Od truda in vro€ine so se mi o¢i kmalu sprijele, ali trdno zaspati mi ni bilo mogoce. Lezal
sem omamljen in kakor otrpnen brez &uta in misli kakih deset minut. Po tem pa so se zaslidali lahki
koraki, ki so se lipi od raznih stranij blizali in se nedale€ od mene strnili in jeli vrtiti okolo lipe. Ob
jednem pa se oglasi petje, tako sladko in milo petje, kakerSnega moja uSesa e niso nikoli ¢ula. Slisal
sem dostikrat ubrane, preumetno zvoneée glasove v dunajskih in monakovskih. cerkvah. Radostno
sem poslusal lepe pesmi slovenskih dijakov, Se radostneje pa Cisto prepevanje j edine deklice, ki me
je na tem svetu zmotila. Ali vsi ti glasovi niso bili ni€, prav ni€ proti tistemu petju, katero mi je donelo na
uSesa v Gluhi lozi pod ko3ato lipo. Tako pojo morda nebe8ki angelji, ali ¢loveSkemu grlu ni bila
podarjena ta slast in milina.

Ali zdaj pa Cujte Se jedno €udo, ki je bilo zadnje, zame pa najstrasnejSe. Mene dobro petje neizre€eno
gane in prevzame. Nobena druga re¢ me na svetu tako ne veseli, niti godba. Zdi mi se, da mi
vzrastejo peroti in da bi lahko zletel pod oblake kakoz Skrjanec. Pesme, katere sem sliSal pod lipo, pa
so me stiskale in duSile, da mi je kar sapo jemalo. Obhajala me je taka Zalost in obupnost kakor Se
nikoli ne, kar sem na svetu. Bil sem neskonéno bolan, slab in nesreCen. Najrajsi bi bil umrl. Huje,
mislim, da ne more biti niti pogubljenim dusam v peklu. Pridvignil sem glavo, da bi videl, ¢igavi so ti
glasovi, ki mi zapirajo sapo in me more tako nemilo. Ali gledati mi je bilo teZko, stradno tezko. Pred
ofmi vlekla mi se je &rna megla, po kateri so Svigale ognjene strele. BleS¢alo mi se je tako silno, da
nisem razlogil ni¢ druzega kakor &eveljce, ki so poskakovali mimo mene. Ceveljci so bili spleteni iz
pisanih gadov! O tem pogledu je kar kri v meni zaostala. Se le zdaj mi se je razjasnila prava resnica.
Tako obuvalo nosijo vrazje Vile. Spoznal sem, da se nahajam v vilinskem kolu in da posludam
omotljivo vilinsko petje. Izpreletele so me vse EloveSke groze, ali tisti trenutek mi je vdihnil Bog tudi
dobro misel, ki me je reSila peklenske sile. PoboZno sem se prekrizal in zael moliti angeljsko
¢eSc&enje, katero sem bil na potu, ne €uvsi zvona, zanemarril.
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Ko sem koncal molitev, padle so z mene hipoma vse stiske in teZzave. Zdrav in vesel sem skocil kvisku
in se oziral zopet po znanem svetu. Videl sem lepi Ljubenski hrib in na njem prijazno cerkev sv. Vida.
Vile in vsa druga strasila Gluhe loze so izginile, kakor da bi se bila v zemljo udrla. Prehuda vrocina je
ponehala, ker je zacel pihati hladni sever. Poleg sebe sem zagledal z velikim veseljem svojo ljubo
senco, Ki je bila zdaj zopet taka, kakor mi jo je Bog dal. Brez neprilike korakal sem po gos¢i. V jedni uri
sem priSel na cesto, v dveh urah potem pa v Novo mesto, kamor sem bil namenjen. Kakor vidite, dobil
sem stavo, ali nisem hotel vzeti ne krajcarja.

Moja povest je taka, to sam vem, da jej ni lahko verjeti. Morebiti se jej boste smijali. Jaz nisem
laznjivec ali na vero vas ne morem siliti. Pa recite, kar hoCete, to mi morate potrditi vi in vsak posten
Clovek, da ima Bog Se zmerom pravico in mo¢, gresnike kaznovati in da je nedelja za to ustvarjena, da
kristijan moli in Bogu sluzi, ne pa da pijanCuje ze na teSCe in se poteplje kakor preganjana zver po
samotnih brlogih in neznanih gozdih.

|uredi|9. Volkodlak

Lencika pasla je na Gorjancih drobnico. Drugim pastirjem delale so nadlego in Skodo divje zveri, njene
cede pa se ni nobena polotila. V Lenc€iko se je zaljubil volk, pa jej ni raztrgal nobene Zivali niti ni dovolil
tega drugim zverim. Dolgo ¢asa mu ni dosti verjela in se ga je bala. Ker pa je ostal jej vedno zvest
varuh, izgubila je s€asoma strah in se ga je privadila in se z njim sprijaznila. Lezal je poleg nje, gledal
jo in se jej milil, kolikor je hotel. Ce je zadutil nevarnost, planil je na sovraznika in ga odpodil ali pa
raztrgal in ko se je vrnil, pohvalila ga je Lencika, lepo ga bozala in se z njim pomenkovala. To je volka
neizreCeno veselilo. PosluSal jo je rajSi in izpolnjeval je nje ukaze bolj na tanko, nego najzvestejsi in
najprivrznejSi pes. Hrane si je hodil sam iskat, svoji preljubi gospodinji ni prizadel ne sitnosti ne
stroSkov. Takega Cuvaja zavidali so Lenciki vsi pastirji.

Ko pa je odrastla, pustila je paSo in volka in se jela pripravljati za mozitev. Snubilo jo je veliko fantov,
snubit jo je priSel tudi volk. Lenika mu se je zasmijala in mu rekla: Jaz se neem zameriti gorjanskim
vol¢icam. Pojdi z Bogom!

Volk odide in jo pride drugi dan zopet snubit.

Lencika mu veli zastavno: Ljubi volk! saj ve§, da se midva ne moreva in ne smeva vzeti. |zberi si za
nevesto gorjansko vol€ico in ostani z Bogom! Volk odide in jo pride tretji dan zopet snubit. Len&ika se
ga ustra$i in mu veli: Ne hodi ve€ k meni! Brat se je zagrozil, da te bo ustrelil. Ostani zdrav in pojdi z
Bogom!

Volk odide ali Se tisto no¢ pride po Lenciko, zgrabi jo in odnese v svoj brlog. Bila je njegova Zena tri
leta in tri mesece. Manjkalo jej ni ni€. Jedla je vsak dan svinjino in bravino, ob nedeljah teletino in v
velike praznike tudi srnino in kuretino. Zajcev in druge drobne divjadine nanosil jej je moz, da je ni
mogla pojesti. Zivela je dobro za vse drugo, ali toZilo se jej je strasno po domu in po &loveskem
drustvu. Iz brloga ni smela iti nikamor. No€ in dan je jokala in prosila Boga odreSenja. Volku je rodila
sina, ki je bil na videz Clovedke podobe in lepega obraza, ali rastla mu je po vsem truplu vol&ja dlaka,
da jo je groza obsla, kadar ga je pogledala. Dala mu je ime Volkodlak.

Volkodlaka ni bilo treba tako dolgo zibati in pestovati kakor druge otroke. Rastel je hitro kakor volk, ali
pamet mu je dohajala tako pocasi kakor drugim otrokom. Ni $e dopolnil dve leti, ko je jel Ze hoditi sam
na lov, trgati ovce in praSiCe, zreti surovo meso in piti gorko kri. Srce mu ni poznalo ne gnjusa, ne
usmiljenja; vrglo se je v zversko, ne v Clovedje. Len&ika ga je lepo udila in skrbno svarila, ali ni maral
ni¢ za nje besede in nauke. Ce se je nanj razjezila in ga pokarala, pokazal jej je vol&je zobe, kakor da
jo hoce raztrgati. To jo je grozno peklo in bolelo. Globoko se je zamislila in se tudi domislila. Nehala je
jokati in Zalovati in zacCela je preveselo plesati in se smijati. Volk se zacudi.
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Lencika pa mu veli: Presrcna ti hvala, preljubi moz! Zdaj vidim, kako neskon¢no dobroto si mi storil, da
si me unesel. Toliko slastne pe€enke ne bi bila pojedla pri nobenem drugem mozi. Z nobenim drugim
ne bi bila mogla imeti tako ¢vrstega sina, kakor sem ga rodila s tabo. Matere trpe z otroki po deset,
nekatere Se po dvajset let in ¢asi tudi celo Zivljenje. Moj Volkodlak pa mi ne dela ne skrbi ne truda.
Speco ne budi me nikoli z jokom in vpitjem; hrano si dobiva sam in od Boga je prejel gorko oblacilo, ki
se nikoli ne raztrga. Menda sem bila oslepela, da ve€ ko tri leta nisem spoznala velike sreCe, s katero
si me nadaril.

Volku so bile te besede jako povsecli. Rekel je Lenciki: Ne zameri, da sem ti doslej branil zapustiti
brlog. Ker te imam tako prisréno rad, bal sem se, da mi ne bi pobegnila. Zdaj vidim, da si se me
privadila, pa ti ne poreCem nikoli ve¢ zale besede, Ce se bo$ hotela kaj sprehoditi. Je€a se ti odpira;
pojdi, kamor ti drago; samo tega ne pozabi, da si moja Zena in da je tvoja spalnica in tvoj dom moj
prijazni in topli brlog!

Tako je Lengika volka prekanila. Se tisto uro $la je na sprehod. Pritekla je na svoj dom in velela bratu:
Vzemi pusko in pojdi z mano! Brat vzame pusko in jo spremi. Len€ika mu pokaze brlog in veli: Volku
poznam navado pa vem, da se je ulegel spat. Lenko ti ga bo ustreliti, ali lepo te prosim, ne streljaj mi v
Volkodlaka, mojega sina in mojo Zalost! Naj zivi, dokler bo boZja volja! Ne€em, da bi mi ocital svet
njegovo smrt in da bi pogubila zarad njega svojo du$o.

Brat stopi v brlog in volka ustreli. Volkodlak ostane Ziv in pobegne. Iz go$€ave pa je bistro pazil in
dobro videl, kako sladko se je smijala mati. Lehko je pogodil, kdo je najel in pripeljal oCetovega
morilca. Dvignil je proti materi pest in jej prisegel maSevanje. Len€ika pa se ni brigala za
Volkodlakovo jezo. Vesela §la je z bratom domu in se jela pripravljati za moZitev.

Snubilo jo je veliko fantov, priSel je snubit tudi imenitni Hrovat Marko. Lencika je tolazila domace fante:
¢e vzamem vas katerega, priSel bo Volkodlak in me nadlegoval. Vzela bom Marka, ki prebiva od tod tri
dni hoda. Pri njem bom Zivela brez straha. Pa ¢e Volkodlak tudi pride in me zaskodi, ubranil me bo
lehko junak Marko s svojo blagoslovljeno pusko.

Lencika se je porocila z Markom in se odpeljala z njim na Hrovasko. Volkodlak je divjal po Gorjancih in
Podgoriji in iskal mater. Poprej je trgal ovce in pradi¢e samo za potrebo, zdaj je mesaril Zivali in ljudi
tudi sit, iz srditosti; izmenil se je v straSnega razbojnika. Lovci so prezali nanj no¢ in dan ali brez
vspeha, ker se ga ni prijela nobena krogla. Dokler ga je gnal le volg&ji bes, Se ni bil toliko nevaren. Ali
ko je preteklo ve€ let in mu se je zaCela razvijati CloveSka pamet, divjal je ne samo kroto ampak tudi
premisljeno. Oblacil se je po podgorsko in je premotil s tem vsakega preganjalca. Noben lovec ga ni
ved poznal. Ce so ga zasledili in mislili, da se ga bodo zdaj polastili, pridruZil jim se je &edno opravljen
in Sel z njimi, kakor da lovi z njimi vred Volkodlaka. Po dnevi je pobijal vse, na kar se je nameril,
zvecer pa je hodil po vaseh in posludal pod okni, kaj se nanj kuje in pripravlja. Na tak nacin je utekel
vsaki zanjki in zasedi. Sovraznikom je zaZigal hiSe neprenehoma. Brez poZara ni minila skoraj nobena
no¢. Podgorje so vznemirjali Ze mnogi razbojniki, ali premeteni in sréni Podgorci so jih kmalu
ustrahovali. Jedinemu Volkodlaku se nikakor ni moglo priti do Zivega. Te silovitosti in groze so trajale
veliko let. Volkodlaka ni bilo moc&i ugonobiti ne s silo ne s prekano, dokler ga ni odnesla z Gorjancev
strastna jeza na mater.

Pod oknom neke hise slidal je besede: Ko bi Volkodlak vedel, da mu je mati omoZena pri Marku na
Hrovaskem, gotovo bi udaril za njo, dasiravno bi imel do nje tri dni hoda. Volkodlak zapustil je
Gorjance Se tisti veCer in se napotil na Hrovasko. Sum ni letel nanj nikakerden, kar se je bil oblekel po
hrovasko. Markove hiSe mu ni bilo treba dolgo iskati, poznal jo je vsak Clovek, ker je slovela na dale¢
okrog po svojem poSstenji in bogatstvu. V veZi so se igrali trije otroci, njegovi bratje. Volkodlak skodi
nanje in jih podavi.
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Njihov kri¢ je sliSala mati in pritekla gledat. Prvi hip spozna sina Volkodlaka in pokli€¢e na pomoc¢
junaka Marka. Marko nabije blagoslovljeno pusko in ustreli Volkodlaka v srce. Volkodlak je poginil, ali
Se na smrti je preklinjal mater, da je ubila svojega moza in njegovega oceta.

[uredi]10. Divji moz, hostni moz, hostnik

Po gricih, dolcih in jarkih, na katere se drobe Gorjanci, padaje polagoma proti Krki, razprostira se med
Podgradom in Ljubnim velik gozd; imenuje se Rasno. Zdaj poje v njem sekira, ki ga nemilo podira in
pokoncuje, ali Se pred tremi desetki let je bil koSat, temen in krasen, da je marsikak .popotnik obstal in
mu se ¢udil. Takrat stala je kraj njega majhna koca, reklo se jej je »pri Logarji«. Stari Logar ni bil
bogatin; polja in pasnikov imel je ravno toliko, da je preliranil s trudom in potom sebe in svojo rodovino.
V cerkev je $el naj veckrat v Smihel. V Podgrad bi bil rajsi hodil, ker se je tamo rodil in je imel ondu
tudi skoro vso svojo Zlahto, ali pot Sla je skoz Rasno, v katerem zablodi prav lehko Se tak Clovek, ki
misli, da ga pozna.

Neko no€ se je pripetilo, da je izruval vihar ne dale€ od Logarjevih nekoliko najlepSih bukev. Mozu je
bilo zal za nje in je Sel sadit mesto podrtih dreves druga. Ko se je o tem trudil in pehal, stopi k njemu
nekdo od zadaj in ga potrka na ramo in veli: Taki ljudje so kaj vredni. Logar se ozre, zagleda
kosmatega velikana in ga vprasa, kdo je. Tujec odgovori: Ne boj se, jaz sem divji moz in tvoj prijatel].
To rekSi velikan zgine.

Kmalu potem imel je Logar Pod Gradom opravek. V go$¢avi mu se pridruzi divji moz, spremi ga molce
do konca gozda in zgine. Tako je spremljal odslej vsakikrat Logarja in njegove ljudi, e so Sli v
Podgrad. Zdaj se niso trebali ve¢ bati, da bi se v hosti izgubili. Logarjevim je bilo jako po volji, da so
mogli pohajati svoj rojstveni kraj brez nevarnosti in neprilike. Jedenkrat so se pomudili pri zZlahti in
dobrem vinu dolgo &ez polunoc€i. Kakor vselej kazal jim je pot proti domu divji moz. Ko pa je zacelo
Pod Gradom dan zvoniti, zapustil jih je kar nanagloma, dvignil z obema rokama, bliznji gri€ in smuknil
Vv jazbino, ki je bila pod njim. Gri¢ se je poveznil sam nazaj, kakor je prej stal.

Pa tudi za druge redi je bil hostnik prav Cudna prikazen. Mesto Eloveske brade in brkov zarastel mu je
obraz dolg mah. Ce ga je kdo kaj vprasal, ni dobil ni¢ odgovora, sam je pa tudi prav malo kdaj katero
zinil. Z divjacino se je rad igral, domaca Zivina pa se mu je gnjusila in se je je ogibal. Hi§, polja in vrtov
se je bal kakor hudoba kriza. Ce so ga Logarjevi povabili, da bi $el z njimi in popil v njihovem hramu
kak kozarec vina, vselej se je grdo zapadil, mahnil z roko in Sinil od njih v go$€avo, kakor da je hudo
razzaljen. Ali obilna sku$nja jih je preverila, da je ostal vedno njihov najboljsi in najiskrenejsi prijatelj, ki
jim je pritekel na pomog, $e predno so ga prosili. Ce je zalezoval ¢edo volk ali kaka druga zver, planil
je nanjo z gorjaco in jo ubil ali pa prepodil. Nad Rasnim nakopicile so copernice oblake in so hotele
usipati iz njih to€o; divji moz pa se je ustopil za Logarjevo hio in jih jel s tako silo krepeliti in goniti, da
so morale pobegniti. Jedni je izbil z glave peco, drugi pa iz ust zadniji zob, ki ga je Se imela. Logarjevim
niso mogle narediti najmanjSe kvare niti ta pot, niti pozneje, dasiravno so to dostikrat poskusale.

Tako je hostnik mnogo let branil in varoval svoje prijatelje pa ni bilo udo, da so si tako lepo opomogli
in skoraj obogateli. Ali sre€a je rada nestanovitna. V Kasnem je naSel Logar lepo, mlado drobnico in jo
cepil. Divji moz iz go3Cave to zapazi in se zadere srdito: Nesramnez! Jaz sem ti v vseh re€eh
pomagal, v zahvalo pa si mi zdaj zagradil pot.

Od takrat se hostnik nikoli ve€ ni prikazal Logarjevim, da bi jih spremljal skoz gozd ali obvaroval Skode
in nadloge. Najmlajsi sin se je v Rasnem izgubil in poginil od straha in lakote; Zivino trgali so volkovi in
druge zverine; Zito in sadje pobijala je to¢a. Tako so se nesreCe kar lovile: Logar je zopet osirotel; z
bornimi ostanki svojega imetka se je preselil nazaj v Podgrad. V njegovo zapu$&eno hiso je tresdilo, in
ogen;j jo je pokoncal do tal s poslopji vred. Le malo kak sled Se spri¢uje, kje je stala in kako strasno se
zna masc&evati divji moz, ¢e ga Clovek vede ali nevede razzali.
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Razen na Gorjancih zivi na Dolenjskem $e mnogo drugih hostnikov. NajimenitnejSe sem nasel med
Novim Mestom in Dvorom. Da se bodo spoznale navade in razvade divjih moz bolj na tanko, treba je
tudi o njih kaj izpregovoriti. TeZzave mi to ne bo delalo, ker so mi po nakljudji ti Se dosti bolj znani nego
gorjanski. Jednega sem celo sam videl in sem dobre pol ure z njim popotoval. To mislim, je dovolj
dober razlog, da pride v mojem popisu prvi na vrsto.

V Zaloski krémi zbirala se je pred 15 leti jako zgovorna in vesela druzba, v kateri se je Clovek rad
pomudil. In tako sem ostal jedenkrat tamo do pozne noci, z mano je bil prijazni svak moje gospodinje,
Tone, ki je bil krémarju pripeljal mosta. Ko odbije jednajsta ura, velim: Zame je zadnji Cas, da se
dvignem; ¢e Vas je volja, pojdival Tovari$ je bil zadovoljen. Na potu mi zaSepeta nekako plaho: Pac
ste prav pogodili, da je zadniji ¢as odriniti. Tako kasno jaz sploh nikoder rad ne hodim, najmenj pa tod,
to se pravi, od Ce$¢e Vasi dalje skoz hosto, ki jej pravimo Brezovec. Vrazam se ljudje smejejo in tudi
jaz jim se smejem. Ali to, kar sem videl v Brezovci na svoje o€i, ni vraza ampak resnica. V tej hosti se
prikazuje grela poSast, imenujemo jo divji moz, ker je res straSno divja. Lansko jesen Sel sem tod
domov, prav tako pozno kakor nocoj $e ni bilo. Ko sem prikorakal v Brezovec do prve smreke, pridruZi
mi se kosmatin, kakor da bi me bil za drevesom ¢€akal in me spremi tja do lastovSke drobnice. Tako je
spremljal ze veliko drugih in kakor meni, prikazal se je tudi vsakemu drugemu pri prvi smreki, pri
lastovski drobnici ga pa zapustil. Kaj, ali niste Vi $e nikoli o njem slisali?

Jaz odgovorim: SliSal sem Ze dosti in bi prav rad vedel, ¢e je res tako visok kakor tista smreka, pri
kateri ga ljudje najprej zagledajo.

Tone veli: Da, to trdi marsikdo. Ali takrat, ko sem ga jaz videl, bil je man;jsi, vender je bil dosti velik; e
se ne motim, precej vi§ji od Vas. Morda se mrcina lehko po svoji volji potegne ali skréi, ali pa zna ljudi
tako preslepiti, da se zdi nekaterim visok kot smreka, drugim pa mnogo nizji.

Jaz vpraSam Toneta, ¢e mu je divji moz kaj hudega storil, ko ga je spremljal.

On mi odkima: E kaj — ni¢! Pred polunogjo nima te oblasti. Samo zijal je vame in pa prav po vol&je
tulil. Po polunod&i pa me sam Bog varuj takega drudtva! Zato je res pametno, da se vraava Se o
pravem ¢asu.

Na sredi pota med Ce$&o Vasjo m Brezovcem me prime tovari$ hlastno za roko in veli: Ali ga ne
vidite? Ta je tisti, ki me je spremljal — divji moZ! Ker je bilo nekaj meseca, zagledal sem ga tudi jaz in
ga jel opazovati. Tone se je bil zmotil, kajti ta hostnik ni bil ni¢ veéji od mene. V obraz je bil dobro
porasten ali ne tako, da bi se ga moral Elovek ustrasiti. Bil je bos in gologlav. Dolgi vlasje so mu mahali
po plecih in hrbtu kakor griva. Opravo je imel kmetisko in kaj borno. Hlaée so mu Sle komaj do kolen;
jakno je bil slekel in jo vrgel ez levo ramo. Srajca je bila za vratom odpeta, da je kazal, kakor pravimo,
gosle. Hodil je precej ¢udno, prav za prav je bolj poskakoval nego korakal. Ko je priSel s polja na
cesto, pozdravim ga: Dober ve€er! On pa ni dal iz sebe nobene besede, ampak samo nekako hripovo
je zaren&al. Popolnoma se nama ni hotel pridruZiti, ostal je zmerom kakih 15 korakov pred nama na
veliko tolazbo Tonetu, kateremu je strah kar sapo jemal. Zdaj sem se sam preveril, da se ljudje niso
zlagali, kar so pravili o grdih Segah diviega moZa. Pona3al se je res na vso mo¢ nespodobno. Od
konca je le v nerazlo&no nekaj krulil in tulil. Ze ta glasba ni bila preve¢ prijetna. Potem je zadel na prste
2viZzgati, da je kar skoz uSesa letelo. Moralo se je priznati, da je to pastirsko umetnost odli€no
izvrSeval. Brlizgal je na vse mogoce nacine: debelo, tenko, ostro, glasno, zamolklo, na konci z zavijato
in brez zavijae, na kratko in na dolgo, v jeden cep in v dva €epa, zdaj na dva, potem na Stiri prste in
vmes tudi »na kljuko«. Tone je jecal in si tiS¢al uSesa, jaz pa sem poslusal in se spominal, kako rad
sem se nekdaj tudi jaz kratko€asil in bahal s to neskladno zviZzgo, v kateri sem bil tak mojster, da so mi
vsi drugi pastirji in kmetski sougenci zavidali. Zvizganje diviega moza je donelo v hostni samoti in
noéni tiSini tem bolj neznano in poSastno, ker mu je odgovarjala od treli stranij prekrasna jeka.
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Ko pridemo do srede Brezovca, hostnik umolkne in zabavo izpremeni, ali ne na veselje svojima
sopotnikoma. Jel je metati v drevje kamenje, krepelce, grude suhega blata in kar mu je prislo v roke.
Odklesc¢ene veje in $¢epke padale so neprenehoma okolo najn na cesto, nekatere priletele so tudi
nama na glavo! V vsem oblizji so se prebudili pti€i in Metali prepladeni sem ter tja,, ne vede v . no¢ni in
gozdni tmini, kamo bi se skrili. Ko se je naveli¢al divjak tudi metanja, zaCel se je obes3ati za kljuko
svoje debele palice na mo¢ne spodnje veje in gugaje se kri¢ati na vse grlo: Mate, oj! Midko oj! Imen je
bilo Se veg, ali jih nisem dobro razlocil. Ne dobivsi nobenega odgovora priSel je zopet cesto in zdaj se
je domislil zabave, ki me je res prav zivo zanimala: zaCel je peti. Prepeval pa je v romskem
(ciganskem) jeziku. Nekaj malega sem razumel. Vsaka tretja beseda je bila »rakli, po nase: deklica,
ljubica. Njegova pesen je bila torej brz ko ne zaljubljena, petje pa polno burne strasti, ognjenih in
reznih ¢utov in Cudovitih predrznih skokov, samobitno, prekrasno, neskonno zamikajoce, dasiravno
na vso mo¢ divje, grozno in nepravilno. Tudi najostrejSi sodnik bi bil moral potrditi, da je ta divji moz
umetnik, kateremu se ne bi smijali zani€ljivo niti v gosposkih dvorih. Za romsko pesnijo prisla je na
vrsto vzhodno slovenska: Ticek leti, tiCica za njim leti ... Pel jo je naglo, nekako zaletavasto in torej
slabo. Videlo se je, da pevec nima zanjo ne grla, ne srca. Bolje je pogodil hrvatsko, da ne velim,
srbsko: Mlado pastir€e, zasto si se snuzdilo ... Ali $¢ mnogo, mnogo bolje pa primorsko: Popuhnul je
tihi vetar i odnesal Mari krunu ... TeZzko sem ¢akal ali se bo drzal primorske besede: »crni moro« ali pa
jo bo zamenil z varianto, ki se Cduje povsod po Hrvatskem v rodoljubnih,
grabljivim »Svabam« sovraznih drustvih. Divji moz je hotel pokazati, da je s Hrvati iste misli in je pel s
povzdignenim v in hudim glasom: »Nasal ju je &rni Svaba«. In tako tudi na zadnje: »Volila bim poginuti
— nego Svabi ljuba biti«. Ta konec mu se je moral prav posebno priljubiti, kajti ponovil ga je gotovo
desetkrat, ¢e ne Se vel in vsak pot z vecjo strastjo, jezo in zabavljivostjo. O tem petji smo Brezovec
prehodili in se blizali lastovski drobnici. Uveril sem se zopet, da govorica ni bila prazna. Pri tem
drevesu se je obrnil divji moz res na stransko pot in zginil izpred ocij. Tone se globoko oddahne, ustavi
me in vprasa: No, kaj pravite?

Jaz odgovorim: Ko mi ne bi bili Vi povedali, da je to divji moz, bil bi mislil, da je kak natrkan cigan,
morda Cene Brajdi¢ ali pa njegov brat Matija.

Tone veli nekoliko nejevoljen na moj sum: E, kaj Se! Cigani se o tem &asu ne potepljejo po hosti, tudi
vem za gotovo, da zapijajo danes v Lastov&ah konja, ki so ga bili prodali zjutraj v Pre¢ini. Hm! Prav za
prav pa med njimi in divjim mozZem ni dosti razlo¢ka. Tisti ljudje, ki se niso hoteli podvre€i ne deZelski,
ne cerkveni gosposki in nobeni postavi, pobegnili so v hribe in brloge in so v samoti tako obdivjali, da
jim pravimo zdaj divji moZje in Se ne vemo, €e imajo kaj duSe ali ni€. Cigani pa niso dosti boljsi. Tudi
oni se valjajo najraji po hosti in za postave se brigajo toliko kakor moj cucek. Ker govore hostniki in
cigani isti voldji jezik, jaz tako sodim, da so se ga j eden od druzega naudili in da so si tudi po krvi, ¢e
ne bratje, vsaj bratranci.

Pod Lukenjskim gradom nahaja se jazbina s prostorno otlino in lepim kapcem, katero hodijo gledat ne
le gospoda, ampak tudi bliznji vad€ani. V tej jami je prebival divji moz, ki je gostom kaj rad upihal lu¢
ali pa jim Se drugace kaj ponagajal. Neko nedeljo prosili sta grajS¢aka dve lepi deklici, Kresetova Katra
in njena prijateljica Lenka, da bi smeli iti v jazbino. Prosili sta ga zgolj iz priljudnosti, ker dovoljenja
prav za prav ni bilo treba. Prijazni gospod jima je proSnjo iz srca rad uslial in se potem Cetrt ure prav
prijazno Z njima pomenkoval. Po kr§€anskem nauku sta 3li v jamo in sta vzeli s seboj, da bi bili brez
skrbi, blagoslovljeno svelo. Katra je svetila in korakala naprej. Komaj sta zaceli ogledovati in otipavati
bled€eci kapec, stopi iz stranske jame divji moz in sve€o upihne. Bil je visoke rasti brez brade, oblecen
po lovsko in jako podoben grajskemu gospodu. Lenka je pobegnila precej, ko se je prikazal in dospela
srec¢no iz jazbine na plan. Katra je priSla za njo Se le ez pol ure, €e§, da je v temi pravo pot zgreSila.
O diviem moZi je pravila, da jo je zgrabil, ali jo precej izpustil, ko se je prekrizala in zaela moliti. Prav
¢udno pa se je zdelo ljudem, da si je kupila 3e tisti teden v Novem Mestu novo, lepo in drago obleko.
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Povprasevali so se v &udu, kje je dobila denar? Cez nekaj mesecev pa se je razglasila o njej novica,
kakersne precinska Zupa Se nikoli ni ¢ula: da zahaja k diviemu mozu in da ni ve¢ sama. Nastal je tak
hrup, kakor da bi se bil punt vnel. Katra se umakne obgi razdraZenosti v Ljubljano. Cez pol leta se vrne
zdrava, Cvrsta in cvetoCa: tako lepa Se ni bila nikoli. Celo tercijalke so migale z ramami in govorile
potolaZzene: obsodili smo jo prehudo; taka znamenja ne lazejo: Katra je poStena.

Ker je izro€il Krese, gospodarstvo sinu, $la je kmalu od doma in si dobila sluzbo v Lukenjskem gradu.
Izpomovala je svoje dolznosti tako zdusno in skrbno, da se je gospodi brz prikupila. Gospa je ni mogla
prehvaliti. O vsaki priliki je zatrdila, da tako dobre dekle Se ni imela. Priporocila jo je svojemu skrbniku
in logarju in on jo je res snubil in se Z njo porocil. Moz je bil ze bolj postaren, ali jako blag in tudi
denaren. Katra je pojedla pri njem ve¢ zajcev in kljunacev, nego so jih njene vrstnice videle. Ob
nedeljah in praznikih je priSumela v cerkev vsa v svili in mrezah. Kadar je prisla v krémo, posadili so jo
povsod na prvo mesto. Gospodje jej niso dejali nikoli drugace kot: »gospa Katix. Kmetom se je zdela
ta Cast nekoliko prevelika, ali toliko so se s€asoma vender le podali, da so jo vikali »od sebe«.

Ker jej Bog ni dal otrok, vzela je za svojo ljubljansko siroto, malo Katrico. Puni¢ka jej je bila tako
podobna, da bi bil vsak tujec prisegel, da je njena héi. Grajska gospa je pa zapazila Se neko drugo
podobnost. Ko je Katrico boZala in milovala, kar ostrmela je, plesnila z rokama in velela: Bog in sv.
bozji kriz, poglejte no, ta otrok ima za levim uSesom tako znamenje kakor moj gospod, rudeco
zvezdico s petimi zarki, ali ni to ¢udno? Tudi drugim ljudem se je to udno zdelo, ali ne vsem. Nekateri
so se pomenljivo muzali in si namigavali, ¢e$, mi nismo taki brglezi, da ne bi znali pogoditi, kako se je
vse to naonegavilo. Pametni mozje pa so govorili: Misli se slobodno, kar se ho¢e. Tudi nham se
dozdeva, da ne bi bila brez »divjega mozZa« Katra nikoli taka gospa; ali kdo je svetil, da bi jej mogel kaj
dokazati? Tudi za to re¢ bo najbolje, da posluSamo stari pregovor: Vsaki pometaj svojo hiSo, pa bo
povsod snazno! —

Ravno tisti ¢as je zahajal v Lukenjski grad prav pridno neki prost na skrivne veselice, o katerih sem
zvedel samo to, da so spadale med prepovedane. Ta gospod imel je tudi to napako, da je odiral kmete
Se skoraj grje nego nemski baroni in grofi. Zahteval je, da mu delajo tlaani ne samo brez place,
ampak tudi na vso mo¢ pridno in z veseliem! Ce mu je hlapec koga ovadil, da je nemaren, ukazal je
vselej: Namazite ga dobro z brezovim oljem! Te besede so se zdele vsakemu tem bolj grozne in
razzaljive, ker jih je izustil s sladkim smehom in v mehkem idrijskem naredji, ki se jako lepo pristane
neznim zenskim, nikakor pa ne trdosrénemu samosilniku.

Te nespodobnosti je divji moZ zvedel in ko se je pripeljal prost pozno zveler do jazbine, zgrabil je
kocijo in jo prevrnil. Ali prost, ki je mislil drugi dan v grajski kapeli ma3evati, imel je pri sebi sveto
hostijo. Vzem3i jo v roke zarotil in preklel je diviega moza, ki se z Bogom ni mogel boriti in je rjove
pobegnil. Od takrat ga ni nihée ve€ videl, pa se ne ve, ali je poginil ali pa se preselil v kako drugo
jazbino. Starci se kdaj pa kdaj Se zmerom radi spomnijo njega in sre€ne Kresetove Katre. Mladina pa
imenuje take povesti »prazne marnje« in se jim smeje.

Iz krasnega ali mracnega Lukenjskega zakotja premaknimo se na zeleno in veselo goro, katera se
vzdiguje nad cesto, gredolo iz Soteske v Podturen in je tako neizreeno bogata z razvalinami,
jamami, strahovi in divjimi moZzmi. NajlepSe stanovanje si je dobil vsakako tisti hostnik, ki je Zivel v
Rozeski jazbini. V njej se je mogel sprehajati, Ce je hotel, skoraj pol ure dale€ in se veseliti spotoma
¢udnih podob, katere je ustvarila kapljajo¢a voda. Nih&e mu ni kalil miru, dokler se ni domislila soteska
pivovarnica, kako dobro bi bilo po letu spravljati pivo v hladno jamo. Te prazne in kalne plaze se je
divji moz neki tako ustrasil, da je pobegnil. Ce je ta zgodba resniéna, dokazovala bi, da je imel
nepokvarjeno grlo in da je pijaCo bolje poznal nego tista gospa, ki je hodila to »pivo« pred jazbino pit in
je nekatere krati celo trdila, da je »izvrstno!l« — Za prerastenimi podrtinami Roze8kega grada odpira
se strahovito brezno, v katerem bi se skril marsikak slovenski zvonik. V globocini zima menda nikoli ne
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mine. Na dnu se nahajajo kepe snega in ledena skorja Se o kresu. Glasoviti postenjak in kmetiski
modrec Poglajen (z Riglja pri Toplicah), ki je u¢akal do sto let, videl je v megleno jutro, ko je bil Se
majhen, v tej prepadini velikana, ki je stal na glavi. Bil je tak dolgan, da je trkal z opetnicami ob gorniji
rob navpi¢nega skalovja, ki oklepa brezno v silili visavi onkraj roZeSkih razvalin. Bil je uverjen, da je ta
velikan divji moz, druzega mi pa o njem ni mogel ni¢ povedati, ker se ga je zbal in utekel.

Pol ure od tod je Se jedna, ali mnogo manjs$a jama. Tudi v njej je stanoval divji moz, ki ni bil prav velik,
tem bolj pa samogolten. Ko se je zdrsnil gospodarju v prepad vol, planil je po njem, da bi ga raztrgal in
pozrl. Ljudje so se morali z njim hudo rovati, predno so mu plen ugrabili. Jeden rog je volu odlomil in je
po noci dostikrat vanj trobil. — Ves drugacen nego ta krvolok je divji moz, ki gospoduje v svoji globoki
jazbini nad Losko Vasjo, Cetrt ure od Soteske in tri Cetrti ure od Toplic. Ta del slovenske zemlje ni
najzadnji za imenitnosti. Gri€i in hribi se ponasajo s starinskimi tabori in razsutimi gradovi nemskih
razbojnikov in pijancev, Toplice se hvalijo s svojo zdravo, gorko vodo, Krka z raki in rasto¢im
kamenom, Dvor in Soteska z obrtnostjo, LoSka Vas pa s svojim slavnim, divjim mozem, ki se mora
imenovati zaradi svoje olike, blagodusnosti in pohlevnosti vsakako prvak vseh slovenskih hostnikov.
Brez njega bi bila ostala ta vas neznana rojakom gotovo Se veliko let, morebiti tudi na vekomaj. Lo3ki
divji moz $e ni nikomur ni¢ Skodil. Ko je padla pastirju v njegovo jamo krava, ni se hotel tujega blaga
niti dotakniti. Brez nejevolje je gledal, ko so spustili Cloveka po vrvi, ki je Zival prevezal, da so jo mogli
nazaj potegniti. Ker ga skrbi, da se ga ne bi kdo ustrasil, ljudem se niti ne prikazuje. Druzba hostnih
Moz mu se mrzi, njihove surove veselice ga ne mikajo. Mirno zZivi v svoji gorki jami, in da mu se ne bi
tozilo, nasel si je zvesto, krotko in dobro tovariSico in gospodinjo, ki poje z njim in PreSirnovo nuno
vred: Le celico najno zapriva — prostosti sveta ne Zelival Ze sam zakon ga povzdiguje visoko nad vse
hostnike, kajti se dozdaj za nobenega druzega Se ni zvedelo, da bi bil oZzenj en. Jazbino zapusca
samo jedenkrat v letu, kadar gre kupovat ajdove moke za — Zganjce! Ce uziva $e kaj druzega, ne
vem, to pa je dokazano, da so Zganjci njegova vsakdanja in najljubS8a hrana in poglavitna radost in
tolazba njegovega Zelodca, srca in Zivljenja. Ker jih je tako v slast, ni dvombe, da mu jih zna Zena
izvrstno kuhati in beliti. Ko mu jih prinese na mizo, ne prisede k njemu, ampak mu gre brz druge kuhat,
ker ga hrepenenje po tej jedi nikoli ne mine. Vprasal sem vas€anke, Ce divja Zena ne je Zganjcev in
sem dobil odgovor: Morda jih, ali najljubsi je brZz ko ne tudi njej — kafetek! Nu, mislim si, Ze prav! Bog
jej ga blagoslovi! Pridni gospodinji se ne sme ta dobrota zavidati, ker jo zasluzi. Lo3ki divji moz je res
da neskonéno pohleven in prijazen, ali bi se hudo zmotil, kdor bi mislil, da mu sme zabavljati brez
kazni. Po viSavah nad LoSko Vasjo klatil se je koCevsk kroSnjar. Ker si ni znal najti druzega dela, zacel
je metati v jazbino kamenje in je izbil divji Zeni iz rok kuhalnico! PrestraSena pokli¢e moza, ki plane iz
jame in postopaca zgrabi. Da je bil kak domaé paglavec, bil ,bi ga najbrz potresel malo za vlase ali
usesa, dal mu brco in ga zapodil. Ko pa vidi, da mu je priSel nagajat na dom tuj potepuh, prime ga
taka grozna jeza, da izruje z jedno roko bukev, z drugo skalo in ubogega Kocevarja tako nemilo
zdruzne in premlati, da ni ostalo ni¢ druzega kakor kupé&ek krvavih cap in kos¢&ic. Ta zgodba pomni se
dobro Se dan dena3nji. Lani sem se sprehajal neko popoludne po LoSki Vasi; pastirji so gnali ravno na
paso. Na konci vasi stal je mal, dobrovoljen mozi€ek, ki je ustavljal in svaril Zive fante: Varujte, se
otroci, in ne medite v jazbino kamenja, da ne izbijete divji Zeni kuhalnice iz rok!

[uredi11. Povodni moz

Povodni moZje, katere sem naSel, spadajo na tri precej razli¢na plemena. Jedno prebiva v Krki in nje
vidnih in nevidnih pritokih: v RadeZi¢i, Temenici, Precini, Tezki vodi; drugo brodari po slove¢em
gorjanskem jezeru; tretje je Zivelo in poginilo globoko pod zemljo onkraj Gorjancev na tistem
preCudnem svetu, ki ga zove narod »zdeti« in »ukletix. Zdaj bom govoril samo o prvem, ki je ljudem
najbolj nadlezno in torej tudi najbolj znano.
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Pod kapiteljskim hribom pri Novem Mestu rezi v skalovji nekoliko seznjev od Krke silna razpoka, v
kateri je domoval strasen velikan: divji moz. Prilomastil je iz svoje otline, ko se ga je ¢lovek najmen;
nadejal. Najrajsi se je prikazoval tistim, ki so trdili, da ga ni, ali pa se ustili, da se ga ne boje. Zgrabil ni
nikogar, ali ze sam pogled bil je tako grozen, da so nekateri kar strepetali, Se ve€ pa jih je od straha
hudo zbolelo. Brez skrbi so hodili mimo njegovega brloga samo tujci, ki niso o njem nikoli ni¢ slisali.
Zdaj se ga ne boje niti domacini, ker je zijalko ze zdavnaj zapustil. Zadnjikrat se je prikazal neki straski
kruharici leta 1848. Ko je priSla na travnik, stopil je iz skalovja, pomolil proti njej jezik in gledal vanjo
tako grdo, kakor gleda levi razbojnik na krizi. PoSast je bila vsaj tolika kakor najvedji ¢lovek, v obraz
vsa kosmata, da se lice ni skoraj ni€ videlo, obleCena pa prav ¢edno, po vojasko, kakor kak korporal.
Zanj se je skrivala mlada Zenska. Strazanki se je zdelo kaj ¢udno, da ni ni¢ vpila in jokala, kakor da bi
mu bila Ze privajena. Tem bolj pa se ga je ona ustrasila. Jela je na vso mo¢ te€i, ob jednem pa se
krizati in moliti, kar jej je se ve da tudi pomoglo. Ker se na vsem potu nikoli ni ozrla, ni mogla vedeti, Ce
jo je prikazen preganjala ali ne. Od takrat je divji moz od tod izginil in po dolgem povprasevanji sem
tudi zvedel, zakaj. On ni storil tega iz svoje volje, ampak za to, ker je moral, ker ga je prisilil povodni
moz, njegov sosed in sovraznik. Zmagovalec polastil se je tudi zapusCene jazbine in prebiva zdaj,
kakor mu se zljubi, ¢asi v skaloviji, €asi v Krki.

Ta povodni moz je poSiljal v stare ¢ase po babici novomeskim materam otroke. Zdaj si jih znajo dobiti,
Ce govorica ne laze, brez njega. To se mu gotovo za malo zdi; kakor da bi se hotel zmascevati, zacel
je nositi svoje Zive dari neomozenim, kar se pred skoraj nikoli ni zgodilo. Ce nima druzega opravka,
kratkoCasi se s tem, da ljudi strasi. Take Sale niso vsakemu po volji. Novomeski okraj se pona$a po
pravici, da je rodil Ze marsikatero bistro glavico. Jedna teh glavic iznasla je menda po globokem
premisljevanji zagovor, kateremu niso kos vsi povodni mozZje skupaj, nikar samo jeden. Ta imenitni
zagovor sem zvedel tudi jaz in ga bom razen treh &rk oznanil, nekaj zato, da razveselim tiste u¢enjake,
ki so preverjeni, da se skriva najstarejSa narodna modrost in uCenost v zagovorih, najbolj pa iz
blagega namena, da bi si znali moji preljubi rojaki v potrebi pomagati. Ce bodo popotovali kdaj za Krko
od Novega Mesta gori proti Lastov€am in se namerili na ostudno posast, ki se zove povodni moz, naj
jo zarote brez straha: Svinjski d ... naj te zatare! Teh groznih besed se bo tako zbala, da bo pobegnila
tisti hip v Krko in se ne bo nikoli ve¢ drznila jih nadlegovati.

O tej prikazni se je Culo nekdaj veliko prav Cudnega in zanimljivega, dan denasnji pa je dedovska
vednost Ze jako oslabela in potemnela. S svojimi znanci sem se moral dostikrat pregovarjati in pri¢kati.
Nekateri so poznali samo povodnega, drugi samo diviega moZza. Oni so trdili, da je povodni moz Ze od
nekdaj gospodar Krki, pa tudi jazbini. Drugi so to zanikali in govorili, da stanuje v zijalki $e zdaj divji
moz ali da pobegne, e ga kdo zagovori, v Krko. Jaz pa velim, da se oboji motijo in moji dokazi so
nepobitni. Prvotni dom vseh povodnih moz je voda, kakor Ze ime spri€uje. Ravno tako gotova je
resnica, da so se zaredili in prebivajo vsi znani hostniki v jazbinah. Globoke vode se boje, ker bi v njej
zadahnili. Tudi ne morejo posSiljati in nositi nikomur otrok zato, ker jih sami nimajo, niti jih imeti ne
morejo, ker razen jednega niso oZenjeni. Prav lahko pa dela kaj takega povodni moz, ki ima toliko bab,
kolikor jih more ugrabiti. Razen teh dokazov pa imam tudi dve dobri pri¢i: staro Svarcovko in $e
starejSo Kolen€evo Jero. Ti dve Zeni obranili sta narodna poroCila neskaljena in nepomeSana z
novejSimi pritiklinami in obe sta pripovedovali o povodnem in diviem mozi prav na tanko tako, kakor
sem jaz napisal.

Med Lokami in Zalogom te€e Krka v precej ozki strugi in je na mesta jako globoka. Tod je gospodaril
in rogovilil nekdaj drug povodni moZ, ki pa ni bil tako mo&an in oblasten. Prisel je nadenj Srateli,
kateremu pravijo nekateri tudi Sretelj, in ga pregnal na zaloSke . travnike. Kdo je bil in od kod je
privihral v Krko, nisem mogel zvedeti. Z neko verjetnostjo se more samo toliko trditi, da je bil v rodu
Skratu, morda njegov sin ali mlajsi brat. Prav po Skratovo je bil tudi hudoben, ob jednem pa stragno
pozreSen. Ko sta padla v Krko dva vola, kar precej ja je raztrgal in pohrustal s kostmi vred. Cez nekaj
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dnij nadli so jarma v rupi blizu brajtenovskega grada, kamor sta bila priplavala iz reke po
podzemeljskem vodotogi. Povodnemu moZu se je na zalogkih ko$enicah dosti slabo godilo. Ce je
dolgo dezZevalo, nabralo se je po nizavah in kotanjah vode Se Cez potrebo, ali ob suSi je ni bilo ne
kaplje. V bliznjo Precino pa ni bilo varno hoditi, kajti imela je Ze svojega gospodarja, ki ni ljubil gostov,
ker je stanoval Se sam na tesnem. Kadar je usahnila na travnikih voda, moral se je begunec zariti v
mocdvirje, kar mu se ni moglo zdeti ne lepo ne prijetno. Hranil se je zdaj z Zabami in gotovo mu je srce
utripalo, ¢e je pomislil na slastne rake, S€uke in sulce, katerih je bilo v Krki na izber. Dobro je Zivel
samo o povodniji, ko se je razlila reka ez bregove in prinesla svoje zaklade tudi na travnike.

Ta povodenj je bila jedenkrat posebno velikanska in krasna. Prisla jo je gledat tudi grajska gospodi¢na
Gena. Povodni moz jo zapazi in se dvigne iz vode. Ona zakri€i in pobegne na kozolec. Dasiravno je ni
mikalo, da bi ga dolgo gledala, videla ga je vender toliko, da je mogla ljudem povedati, kakSen je. Ni
bilo ¢udo, da je Cloveka, kateremu se je prikazal, groza obhajala. Bil je visok kakor najdalj$a zrd, nag
in po vsem zivotu zelen kakor kus&ar. Prav inako mu se je storilo, da ga gospodi¢na ni poCakala, kajti
je ni mislil razzaliti, ampak jo razveseliti s preprijetno novico. Ker je videl, da se ga boji, ni je hotel
nadlegovati na travniku, ali je priSel Se tisti ve€er k njej na dom in jej podaril prav majhnega fanti¢ka, ki
je bil ljubezniv, mil in krasen kakor juternja zarja, da se ga ni mogla nagledati, naujckati in naljubiti. Nje
mati je od konca nekaj godrnjala. Dejala jej je: Genica! ¢e ne bo$ huda, ti bom nekaj povedala. Ti, ves,
prav za prav $e nimas$ te pravice, da bi pestovala svojega otroka! Gena se je na vse grlo zasmijala: Ce
nimam pravice, imam pa dolznost, ali mar ni res? Ta hitri in rezki odgovor je gospo tako potolazil, da
se je zasmijala tudi ona in velela: Ta pot govori$ resnico, e je $e nikoli nisi. Ali, ves, to tvojo dolznost
izpolnuje lahko tudi kak Podgorec. Za denar dobiva krusnih oCetov in mater, kolikor hoCeva. Pankréek
pojde Se ta teden pod Gorjance, pa bo vse dobro.

In tako se je zgodilo. Ko sem sedel pred desetimi leti v Sentpeterski krémi, priSel je pit postaren moz.
Imel je nemara petdeset let, Rudeci in polni obraz in ¢vrsto truplo pa je spri¢evalo, da ga ni starost Se
ni¢ omajala in potrla. Krémarica ga pogleda in vprasa: Ne zamerite, tako se mi znani zdite, od kod pa
ste, o¢a? Prihodnik veli: Zdaj sem priSel izpod Gorjanceyv, iz Cerovega Loga, e veste, kje je to? Jaz
sem tisti, saj vem da ste Ze kaj slidali, ki ga je prinesel grajski Geni povodni moZ in grem danes po
doto. Mati so mi umrli, pa sem dobil pisanje, da naj pridem. Bog jim daj ve¢ni mir in pokoj! Mati bi se
bili lahko omoZili, pa se niso hoteli, prav zaradi mene ne. Vsi pravijo, da so gotovo toliko zapustili, da
mi stara leta ne bo treba kruha prositi.

Zdaj pa ¢ujmo 3e precudno prigodbo, kako se je zaloSki povodni moZ raz 3el. Slovenci nismo vajeni
govoriti, da se kak ¢lovek ali kaka druga Ziva stvar razide, ali do zdaj neznana re¢ zahteva tudi do zdaj
neznano rabo besede.

Grajski ¢uvar Grom je bil zvest sluZabnik, samo to slabost so mu znanci ocitali, da ga ne more veliko
nesti: poli€¢ ga je bilo zanj premalo, tri merice pa preve&. To napako pa je tudi on sam dobro poznal in
se proti njej, kolikor se je dalo, zavaroval. Ce seje peljal v tak kraj, kjer je vedel, da bo vegja pijaca,
vzel je s seboj vselej koS. Pijan zlezel je vanj in pohlevni konj ga je priviekel domov brez vodstva
Zivega in nepobitega. Jedenkrat se ga je nabrenkal v Zalogu. Pred odhodom se je dejal po svoji
navadi v ko§, dasiravno je bil ta pot, kakor je pravil, komaj »na pol izgubljen«. Ukaje drdral se je Cez
travnike, kar mu ustavi konja blizu velike mlake povodni moZ in se upre z vso silo v voz, da bi ga zvrnil
v vodo. Grom to zapazi. On je bil prebrisane glave. Znal je celo pesni zlagati in ljudje so trdili, da so
neizreCeno lepe in tako vesele, da Cloveka na smeh silijo. Ko bi bil povodni moz vedel, da je grajski
Cuvar tak umetnik in razumnik, ne bi se ga bil morda nikoli polotil, vsaj ne tako po divjasko in
tolovajsko. Grom je sprevidel precej silno nevarnost, ali se je ni ustras$il, temve€ se jej sréno v bran
postavil. Najprej je v koSi vstal in se prekrizal, ali ne po nem3ko, ampak po latinsko ali vlasko, ker mu
se nem$ki kriz za to rabo ni zdel dovolj krepak. Potem je uprl oéi v povodnega moZza in ga zacel drze¢
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se z obema rokama za ko$ z grmecim glasom tako-le zagovarjati: Vivoda, pivoda, kalivoda, gazvoda!
Sv. Miklavz, sv. Sempos, sv. Sentjanz! Vi ste moji, jaz sem va$. Pano gazo — diZo tazo — amen,
amen, amen!

Ko je izustil zadnji amen, sliSal se je pok, kakor da bi bil kdo ustrelil in zasmrdelo je po zveplu. To je
pomenilo, da se je povodni moz razletel in razkadil. Grom ni pozabil razglasiti smrti te poSasti in za
jedno se ve tudi svojo zaslugo, ali mu je od konca malo kdo verjel. Ko pa je preteklo pet, deset,
petnajst let, da ni na zaloSkih travnikih nikogar ve¢ straSilo, spomnili so se ljudje njegove povesti in
nehali biti neverni Tomazi. Sem in tam se je dobil Ze takrat kak nezaupen dvomilec, ki se je smijal
copernicam, rogatim in repatim hudi¢em in vsem drugim prikaznim. Ta svojat se z Gromom nikoli ni
zbogala. Zanicljivo je trdila, da je ravno tako lahko zagovoriti povodnega moZza, katerega nikoli bilo ni,
kakor zagovoriti kacji pik, ¢e kaca ni strupena. StarejSim ljudem so se zdele take besede samopasne
starati, ne moremo se prav ni¢ ¢uditi, da sedanji zaloski otroci povodnega moza Se skoraj po imenu ne
poznajo. In kakor on, razkadila se je brez sledu tudi Gromova slava.

Predno so naredili baltovski most, bil je blizu tamo brod in naj starSi in dolgo ¢asa tudi j edini hiSi
Baltove Vasi sta bili Brodnarjeva in Ribi¢eva. Brodnar Balt je imel razen ve¢ sinov lepo héer Metko,
njegov sosed pa razen veC h&erij brdkega sina Janeza in tako se skoro ni moglo drugace nakljuciti,
nego da sta se ona dva jeden v druzega prav globoko zaljubila. Dala sta si Zze tudi zaro¢ne prstane.
Zive drugi ljudje, da ne bi trebalo o tem ni€ pisati in Se dosti govoriti ne. Ali v Baltovo Metko se je
zaljubil tudi povodni moz in prezal neprenehoma nanjo, da bi jo zgrabil in unesel. Mati je h€erko
dostikrat svarila, da naj ne hodi na vodo nikdar brez kakega krS€anskega znamenja; ona pa se je
smijala in velela, da se povodnega moza ne boji. Neko nedeljo zjutraj se je hotela umiti, in ker ni nasla
vode v kablu, Sla je na Krko. Predno se je zaCela umivati, poloZila je na breg brojanice, da jej ne bi
padle v vodo in tako je vzela izza vrata tudi zlati kriz8ek in ga dejala na trato. Zdaj si zasu&e rokave in
se zaCne umivati. Povodni moZ se jej pribliza, ali zapazivai na roki prstan, spomin krs€¢anske ljubezni
in zvestobe, moral je odskoéiti nazaj v globoc€ino, ker Se ni imel do nje oblasti. Metki se je jel v vodi
prstan zmikati. V strahu, da jej ne pade v Krko in se izgubi, shame ga s prsta in dene na grivo.
Povodni moz se zopet pokaZe in ko vidi, da ni zapreke, plane iz vode in Metko ugrabi.

Bridko sta jokala za njo o€a in mati, Se bridkeje pa ubogi Janez. No€ in dan je premisljeval, kako bi
mogel resiti svojo preljubo zaro€nico. PovpraSeval je modrih moZ in svetih pud€avnikov, ali zastonj
iskal je pri njih dobrega sveta in pomo¢i. K Ribi¢evim pride mlad, reven popotnik in prosi veéerje in
postelje. Ribi€ mu veli: Mi imamo 8e zase premalo prostora, pojdi k sosedu! Blagosréni Janez pa se
oglasi: Naj spi pri meni! Treba se bo malo stisniti, ali kaj za to. Zdaj pravi stari Ribi¢: Ce je prav zate, je
tudi zame, naj ostane! Popotnik je z Ribi¢evimi velerjal, potem sta Sla z Janezom spat. Janez se
spravi in gre v posteljo, tujec pa sede na tla in zaéne nekaj mencati in godrnjati.

Janez ga vpra8a, zakaj se ne uleZe.
Popotnik: Ne utegnem.
Janez: Kaj pa delas?

Popotnik: Krvavo mleko za gospo, ki daje psom kavo, revezem pa Se skorje &rnega kruha ne. Zdaj bo
morala prebiti tudi brez kave.

Janez vpra$a tujca v drugo, kaj dela.
Popotnik: Trganje v desni roki za hudobno maceho, ki tepe brez uzroka svojo pastorko.

Ko je tujec Se vedno nekaj mencal in godrnjal, vpraSa ga Janez v tretje, kaj dela.
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Popotnik: ToCo za devet vasij, v katerih ni ne jednega moza, ki bi bil tega imena vreden.
Janez: Kdo pa si?
Popotnik: Crnosolec.

Janez se obveseli in pravi: Sam Bog te je prinesel pod naso streho. Ti mi bo§ mogel razodeti, kje se
nahaja zdaj moja nevesta in kako bi mogel jaz do nje priti.

Crnosolec odgovori: Ce bi to jaz tudi vedel, ne bi ni¢ tebi koristilo, ker ti ne bi smel povedati. VeZejo
me tako hude prisege, da ne bi ostal ne tri dni Ziv, ko bi se jim izneveril. Ali nobena prisega mi ne
brani, da ti dam dober svet. Vse skrivnhosti so zapisane v &rnih bukvah. Te bukve pa imajo razen
¢rnoSolcev tudi mrli€i. Pojdi o polunocCi na pokopalis€e in se ustopi tako, da ti bo stala jedna noga na
posveceni, druga na neposvecCeni zemlji. Kmalu se bo oglasil mrtvec in zacel prebirati iz &rnih bukev
prerokovanje za v bodode leto in sploh vse skrivnosti, ki so imenitne za duhovnijo. Ce ne bo$ zvedel
ni¢, kar bi bilo za rabo, na prvem pokopalis€i, pojdi na drugo, tretje, dokler ti se Zelja izpolni.
Poglavitna re¢ pa je, da bo$ stal gotovo tako, kakor sem ti rekel. Ce bi bili obe nogi na neposveéenih
tleh, ne bi ni¢esa sliSal in zvedel, €e bi pa stal z obema na posvecenih, priSel bi mrliéem pod oblast, da
bi te smeli raztrgati, ali pa ti storiti kako drugo Skodo.

Janez ¢rnoSolca lepo zahvali za dobri svet in prvikrat, od kar je izgubil ljubico, trdno zaspi. Precej drugi
vecer napoti se proti Pre€im in se ustopi o polunodi na sveto in nesveto zemljo. Videl ni nikogar, dobro
pa je Cul prerokovanje: »To leto se bosta rodila grad€aku samo dva nezakonska otroka. — Precina bo
dobila ucitelja, ki bo orglal tako kratko€asile, da bodo zacela dekleta kar v cerkvi plesati. — Stari fant
in svetohlince, ki mece vse zaljubliene fante in dekleta v peklensko Zarjavico, omozil bo ta predpust
svojo héer, katero ima spravljeno tamo gori na Gorenjskem pri Kranji.

Po tem kratkem branji je mrli€ umolknil, ker v &rnih bukvah ni bila nobena skrivhost ve¢ zabeljezena.
Janez se je smijal in ¢udil, da se brigajo precinski mrli¢i za take prazne novice in posvetne bedastocCe.

Drugo no¢€ se napoti v Sotesko. O polunodi je Ze stal z jedno nogo na pokopalis€i, z drugo zunaj in je
Cul berilo: »Sotes¢€ani bodo lovili ribe in rake, pa se ne bodo s tem niti letos ne vzveli€ali, ne obogatili,
ne zredili, ne nasitili. — Knez bi priSel rad pogledat svoje posesti, pa ne bo imel za pot denarja. Bolj
srecen je njegov sluZzabnik: kupil si bo gras€ino.«

Soteski prerok se je zdel Janezu pametnejsi od prec€inskega, ali njemu ni povedal ni€ koristnega.

Tretjo no€ Sel je posludat &rne bukve na topliSko grobje. Mislil si je: do tretjega gre rado, brzkone ne
bom niti nocoj ni¢ zvedel. Mrli€ bere: »Tamo, kjer te€e SuSica v Krko, naredil sije v koreninah gnezdo
povodni kos. Kdor bo to gnezdo na$el in s seboj nosil, ne bo ga mogel nihée videti pa bo 3el, kamor
bo sam hotel, in e ga ne bo strah velike krnice, tudi k povodnemu mozu, ki je ugrabil lani osovrej
baltovdko Metko in pred njo brezstevila drugih deklet. — Za GradiS¢em leZi seZenj pod zemljo med
kozolcem, potom in glogovim grmom velik zaklad. Grad tistega, ki ga ogrene, ostal bo bogat,
nepremagan in slaven do devetega rodu. — V razpoklini pisane skale pod Rumanjo Vasjo vzrasla je iz
trdega kamena prezlahtna zel tolaZznik. Kdor jo poduha, znebi se vsake Zalosti in skrbi in pozabi vsako
nesreco in gorje.«

Janez je vedeZevanje na vso mo¢ pazljivo poslusal in si vsako besedo zapomnil. Komaj je pricelo
svitati, tekel je iskat dudodelnega gnezda, katero je naSel brez truda. Vzemsi ga s seboj sko€il je v
¢oln in se prepeljal po Krki do velike krnice, ki poZira vodo in vse, kar v vrtinec pride. Krnica Janeza
pogoltne in ga nese globoko doli tja do steklene hiSe povodnega mozZa. On stopi v hiSo. Kamor je le
pogledal, lesketalo se je biserje, zlato, srebro in sto drugih dragocenih rud in samocvetnih kamenov.
Prehodil je brez Stevila nepopisno krasnih izb, v katerih je vse mrgolelo bab in otrok. Gospodarja ni
dobil doma, ker je Sel strasit krdelo pijanih Krajinéanov, popotujo¢ih domov iz slavonskih gozdov. V
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zadnji izbi najde Janez svojo preljubo Metko. Ona je zibala, bridko vzdihovala in jokala. Janez dene
kosovo gnezdo na mizo in se jej prikaze. Metka zavrisne od veselja in mu potoZzi, kako slabo se jej je
godilo pri povodnem mozi. Tamo doli lepega solnca nikdar ni videla. Sprehajala se je med steklenim
drevjem in spala v stekleni postelji pod stekleno odejo. V hiSi ni nobene kuhinje, nobene pedéi, ogenj se
v njej nikoli ne zaneti. Jedla je surove ribe in surove, neslane in nezabeljene povodne zeli. Ljudi se vidi
vse polno, ali to drudtvo Cloveka ne veseli, ker je pomenkovanje prepovedano. Blagi Janez se je
razjokal o hudi bedi, katero je prebila njegova ljubica pa je zopet prijel kosovo gnezdo in jej velel, da
naj ga prime tudi ona. Nevidna prekoracila sta izbo za izbo in dospela sre€no iz steklene hiSe. Janez
je bil priSel vanjo skoz sprednja vrata, skoz zadnja sta jo zdaj zapustila. Pred pragom tekla je
podzemeljska Temenica, Janez in Metka skocita brez straha vanjo in brza struja ja prinese v nekoliko
trenutkih v Krko, po kateri priplavata do zaZelenega brega. Se tisti teden sta se poroéila in zakon vzel
je povodnemu mozu vso pravico in mo¢ do blazene Metke.

Ali hudobnez si izmisli straSno masc€evanje. Ko je priSla na Krko po vode, privihra na povrsje, raztrga
njenega otroka in jej vrze krvave kosce pred noge. UbozZica se je zgrudila in jela od neskonéne groze
in zalosti umirati. Janez pa se domisli prezlahtne zeli »tolaznika«. Ko jej ga prinese in da poduhati,
pozabila je strasno prigodbo in kakor bi trenil zapustili sta jo groza in zZalost. Bila je zopet zdrava in
tako vesela in sre€na, kakor Se nikoli ne v vsem svojem Zivljenji. Zdaj se je spomnil Janez tudi zaklada
nad Gradiséem. Ogrenivsi ga sezidal si je na brdu med Gradi§¢em, Krko in Rumanjo vasjo prekrasen
grad, ali nikdar ni pozabil, da je domacega rodu in kmetiSkega stanu. On se ni polastoval zemlje, sto in
stokrat s krvavimi Zulji obdelane, in z vro€im znojem poroSene svete dedine neutrudnih slovenskih
oratarjev. Svojih kmetov ni silil, da bi mu

MANJKA str. 44

[uredil12. Mrtvaska srajca

Ne dajo se dopovedati in skoro niti misliti neskoncne nadloge in stiske, v katerih je Zivel dolenjski kmet
pred letom 1848. Gorenjec, dasi tudi zatiran, bil je proti njemu sre€en svobodnjak in bogatin. Jece in
zvijaje se pod tezko nogo nems$kih plemenitaSev imel je skoro samo to jedino upanje, da ga bo reSila
neprenosnega jarma gotova smrt. No¢ in dan se je trudil, pehal in potil, sad in korist njegovih Zuljev pa
je spravljala in zapravljala tuja gospoda, ki je bila uverjena, da ne dela s tem nikake krivice, ampak da
uziva le svojo posteno podedovano ali kupljeno pravico. V denarjih dajal jej je slovenski
podloznik »Stivro«, v pridelkih desetino, gorscino, stari¢. Predivo, piS€eta in jajca nosil jej je sam na
dom, po druge davscine hodili so grajski zupani in pisarji. Desetino so pobirali od vsakega zita, mnogi
celo od koruze, boba in krompirja. Utaijiti in skriti ni se dalo ni¢, ker so »podrepniki« (vohuni) bistro
pazili in se desetina ni jemala s polja, ampak iz kozolcev. Se veé dobi¢ka nesla je gors&ina in desetina
od vina. Grajs€ine, ki so bile komaj srednje velikosti, dobivale so v letu po 1000 do 2000 veder,
vrednih po sedaniji ceni vina in denarja najmenj 5000 do 10.000 gld! In ta straSna gor$¢ina zahtevala
se je na vec krajih z ne€lovesko brezdusnostjo, tudi Ce trta ni ni€ rodila! Desetino pa so pobirali Nemci
tudi od vse Zzivine, nekateri Se od €ebel. Jasno je, da je moral zaduSevati ta davek v dolenjskem kmetu
vse veselje za zivinorejo. Tlaka bila je povsod huda; najbolj krivicna zdela se je narodu zato, ker ni bila
za vse jednako ustanovljena. V Rakovniku n. pr. bilo je je samo po dva dni v tednu, v bliznjem Grici po
§tiri dni od grunta. Ali gospode niti to ni Se zadovoljilo. Koliko oral mora obsezati »grunt«, ni bilo
menda nikjer na tanko dolo¢eno. Od konca se je mislilo, da se potrebuje zanj vsaj kacih 15 oral
lastine, pozneje se je trdilo, da opraviCuje to ime Ze kacih 7 ali 8 oral, in po tej meri povecala se je
tlaka marsikje od dveh dnij na Stiri, od Stirih na osem! Kmet moral je placevati in rediti jednega delavca
skoro samo za to, da je hodil gospodi na tlako! In delati moral jej je na vso mo¢ pridno. Na nekaterih
grajsScinah so tlacane uprezali kakor vole in z njimi orali! Povsod pa se je pazilo, da ne postavajo. Sem
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ter tam hodili so za njimi grajski hlapci z biCi in palicami in so udrihali nemilo po »nemarnih;
nemarnost pa so ocitali tudi tistim, ki so od presilnega truda, Zeje in lakote opeSali. Tolkli so delavce z
razlogom, Ce so se kaj ustavljali, tolkli pa so jih dostikrat tudi brez razloga, kar tako iz divjaske zlobe,
napuha in samopasnosti. Razen desetine in tlake pa so imeli nemski grofje, baroni in vitezi do kmeta
veliko mo¢ in oblast tudi v premnogih drugih re¢eh. S svojo besedo dali so mu lahko sina v vojake, in
takrat vojas€ina ni bila taka Sala kakor je dan dena$nji. Kdor je bil potrien, ni se vrnil domov celih
Stirinajst let, odvadil se je delu in za svojo rodovino in kmetiski stan ve€inoma popolnem izgubil. Ali ne
le za sinove, ubogi kmet moral se je tresti tudi za Zeno in héere, ako jih je obdarila priroda z nevarnim
darom lepote. Do malega v vsakem gradu nahajal se je kak pozivinjen pohotnik (marsikje Se po vec
nego jeden), ki je prezal na devisko nedolznost in Zensko postenje boli Zeljno nego jastreb na
piS€ence. Kar se ni doseglo z dobro besedo, dobilo se je z darovi in €e se ni dalo drugace, tudi s
pretnjo in silo. Kdor vse to premisli, ne bo se ¢udil, da je trla dolenjsko krajino taka nepopisna revscina
in Zzalost. Z ratarstvom si kmet ni mogel opomodi; za trgovino takrat ni bilo nobene prilike; kake vecje
obrti pa nem3ki oblastniki tudi niso skoro nikjer ozivili in razvili, kajti strosili so svoje ogromne dohodke
rajSi na razkoSne pojedine, velikanske pijaCe, lepe pse, konje in ljubice, lov, liSp in brezStevilne druge
zabave. Gruntarji nosili so $e ob nedeljah stare, grdo zakrpane prtene hlace; v opravi niso se
razloCevali dosti od beracev. Mnogi podgorci prisli so v cerkev v debelih srajcah iz guzovine (tul), in ob
deZji v plascih iz bi¢ka ali li¢ja kakor divjaki. Kruh jedli so sploh zmesen iz najslab3ega Zita, dostikrat iz
samega ovsa in prosa; iz grenke pire smatral se je Ze za veliko dobroto. Ali Se Bog, e je hiSa kak kruh
premogla! Znane so mi cele in jako velike vasi, n. pr. Straza v precinski zupi, v katerih se je peklo
samo pred najvecjimi prazniki. Razen krompirja in presnine kuhalo se je mnogo puste CiCerke in
cizare, katere se je zato veliko sejalo, ker Nemci od tako slabih pridelkov niso zahtevali desetine.

V tej neizmerni nesreci ostal je narodu samo jeden resnien prijatelj: nasa postena duhovséina, ki
mu je vlivala na pekoce rane blagodejno olje kr§¢anske tolazbe. Slava do nebes in poklon do zemlje
tem bozjim sluzabnikom in pravim tolmaem milih naukov naSega nazaretskega uéenika! Ali poleg njih
oglasali so se tudi mnogi krivi preroki ki so narodne zatiralce zagovarijali in zatirali brezvestno z njimi
vred svoje brate po Kristu in po krvi. Ti brezboZniki imenovali so krvavo suznjost — sveto dolZznost! Na
posveCenem Kkraji so se drznili lagati, da sta pridli v deZelo tlaka in desetina — ne po tuiji sili, hudobi in
krivici, nego po vzviseni bozji volji! Kdor je verjel njihovim podlim, bogokletnim naukom, moral je
misliti, da je ustvaril sam usmiljeni o€a vseh ljudij in narodov Slovenca za ve&nega hlapca in trpina,
Nemca za ve&nega gospodarja in tlaénika.

Na$ dolenjski kmet je trpel silo in krivico, dokler se je dalo; ko mu to ni bilo ve€ mogoce, zacel si je
pomagati kakor mu je velela pamet, ali kakor sta nanesla prilika in naklju€je. Zavrgsi toZno kmetovanje
umaknili so se nekateri v mesta in se poprijeli rokodelstva. Veliko jih je zapustilo domovino in
pobegnilo na Hrvatsko, kjer so se za stalno naselili. Vojaski beguni in drugi fantje uhajali so Cez
deZelno mejo po prepovedano blago, zlasti po tobak, in ga nosili potem skrivaj svojim rojakom, ki so
jim dali za to imena: prehajadi, prelazniki, tobakarji in dr. Kdor je bil bolj hude jeze in Se posebej kaj
razzaljen, Sel je, da se ma$&uje, v razbojnike. Taki pridruzili so se radi turdkim tolovajem
(»hajdukom«), ki so naSo zemljo Ze od nekdaj nadlegovali in so te ljudi z veseljem vzprejemali, da jim
kaZejo pot in jim pomagajo s svojo vednostjo in dobrim svetom. Tolikega nereda in prestopanja
zakonov drZava ni mogla mirno gledati. PomnoZila je ob meji straZe in paznike ; pod Gorjanci postavila
je vojarnice in Cuvarnice; zastavila je z orozniki vsa pota in doline, vse soteske, vrhove in kobile.
Tobakarji in razbojniki potrebovali so prav posebno sre€o, da jih ni na potu nih&e videl, ovadil in
zgrabil. Redki, jako redki so bili tisti, ki so se priplazili mimo toliko straz in vohunov ¢ez Siroko Kolpo in
Cez visoke Gorjance z zivim truplom in zdravimi udi na Dolenjsko.

Neusmiljena tuja gospoda vihtila je svoj bi€ tudi nad Belo Krajino. Mlademu Poljancu, ki je tlako delal,
veli osorni oskrbnik, ko se je zaCelo mraditi: Danes 3e nisem nikogar tepel, bom pa tebe, da se kmet
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ne razvadi. Dasiravno ni imel najmanjSega razloga, udaril je fanta na vso mo¢ z debelo palico po
plecih. Poljanec pravi: Danes Se nisem nikogar ubil, bom pa tebe, da se gospoda ne razvadi. To reksi
dvigne motiko in raz€esne oskrbniku glavo. Dobro vedog, kaj ga ¢aka, pobegne v Gorjance. Blodil je
po njih tri dni in tri no€i. Tretjo no€ zagleda v skalovji jamo in v jami Iu€. Pristopivsi vidi na tleh
umirajocega bolnika. Vprasa ga, kdo je. S slabim glasom veli bolnik: Jaz sem stroj bar Hudobec.
Poljanec se zaludi in vprasa: Kaj pa strojiS v teh pecinah? Hudobec odgovori: Mrtvaske
srajce. Mrlicu, ki ni umrl po bozji volji, sle€em kozo in denem v stroj. Iz ustrojene naredim srajco. Kdor
tako srajco obleCe, zivi brez strahu, da bi ga ugonobil z lahko kak sovraznik. Vidi se ljudem tako
grozen, da se nihée ne drzne mu priblizati, nikar se ga lotiti. Kdor bi ga hotel ustreliti, zacela bi se mu
tresti roka, da ga nikakor ne bi mogel pogoditi.

To Cuvsi se Poljanec ob veseli in prosi Hudobca, da bi mu ustrojil mrtvasko srajco. Hudobec veli, da je
preslab; predno mine ura, moral bo umreti. Ako mu da, kar je na svetu najve¢ vredno, bo precej
ozdravel in mu Zeljo izpolnil. Poljanec se prestrasi in pravi: Ti si menda lakomen moje uboge duse?
Zanicljivo se zarezi Hudobec: Mar mi je tvoje garjeve duSe! Take nesnage ne poberem, ko bi jo kdo za
mano metal. Da bom zopet okreval, potrebujem ko3Cek tvojega Zivljenja. Menj kot jedno leto ne
vzamem. Poljanec v se zasmeje: Jaz sem $e mlad in bom $e dolgo Zivel. Ce bom smel v tvoji srajci
nagajati gospodi brez nevarnosti, podarim ti iz srca rad jedno leto. Ali kako pa se more to zgoditi?
Hudobec veli: Prav lahko! Vzimsi Skarje odstrize fantu nekoliko vlas in jih vrze v kotel ¢rne vode, ki je
stal poleg postelje. To vodo dobro premesSa, potem izleCe iz nje trak. Na traku bil je ozel. Hudobec
odreze ozel in ga vrze v kotel bistre vode, ki je stal na drugi strani postelje. Tudi to vodo dobro
premesa in se z njo umije. Zdrav kakor riba skoci iz postelje in reCe Poljancu, da naj malo poc¢aka,
dokler dobi mrli¢a, ki ni umrl po boZji volji. Sel je iskat in nasel je Vlaha, ki se je obesil iz sréne Zalosti,
da ni imel ve€ preljubega luka pa niti denarjev, da bi si ga kupil. Hudobec Vlaha sname, prinese
domov, odere in ustroji iz njegove koze mrtvasko srajco. Poljanec jo oble€e na gol zivot. Bila je bolj
mehka in tanka nego svila, da je ni ni¢ util. Hudobec Poljanca dobro pogosti in mu veli za slovo:
Srajca ostala bo cela in trdna je dno leto. Kadar se ti razpade, pridi slobodno po drugo! Dal ti jo bom v
isto ceno. Ali to te moram opomniti, da se ne smes$ izneveriti pameti: bedaku moj dar ne pomaga.

Od veselja vriskaje napoti se Poljanec domov. GradCak zve, da se je vrnil ubijalec njegovega
oskrbnika in poSlje ponj svoje biriCe. Poljanec plane vanje in oni se ga tako ustrasijo, da hudo tepeni
brez upora pobegnejo. Gras&ak poslje ponj svoje sinove. Poljanec plane vanje in tudi oni se ga tako
ustrasijo, da hudo tepeni brez upora pobegnejo. Gras&ak pride zdaj sam ponj. Poljanec plane vanj in
Zlahtni gospod se ga tako ustrasi, da strepeta in mrtev obleZi, Se predno je padel nanj kak udarec.

Ob letu se Poljancu mrtvaska srajca raztrga, pa se napoti po drugo. Hudobec odstize mu zopet
nekoliko vlas in stori vse tako kakor prvikrat, na isti nadin mu ustroji in naredi tudi novo srajco. Celih
trideset let nosil je Poljanec mrtvaske srajce in smel brez straha gospodo pretepati, grabiti njeno blago
in jej nagajati in zabavljati, kolikor mu je srce Zelelo. Cez trideset let pride k Hudobcu poleg stare
navade po novo srajco. Hudobec mu odstrize zopet nekoliko vlas in jih vrZze v kotel &rne vode. To vodo
dobro premesa in izle€e iz nje trak ali na traku ni bilo nobenega ozla. Maje z ramama veli Poljancu:
Tvoj &as je potekel. Namenjeno ti je bilo 80 let. Trideset dal si jih meni, petdeset si jih ohranil sebi.
Zdaj ti ostaje le e nekoliko tednov — ta ostanek je po stari pravici moj. To rek3i Poljanca zgrabi in
zadavi.

Ali skrivnost ni Z njim poginila. Bil jo je razodel nekaterim prijateljem in znancem. Kmalu so jo zvedeli
tudi zatirani kmetje in hajduki. K Hudobcu jelo se je romati kakor na kako slove€o boZjo pot. Mnogi dali
S0 si narediti samo po jedno srajco, da so se v njej ma3c€evali, potem pa so odsli na Hrvatsko in se
hranili s poStenim delom do smrti. Marsikateri pa je el k Hudobcu vsako leto po novo srajco, dokler ga
ni zadavil. Ali so se Gorjanci zdaj oZivil! Vse mrgolelo je po njih tobakarjev, vojaskih begunov,
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domacih in tujih razbojnikov. Straze pritiskale so trdo za njimi ali kaj, ko niso bile kos mrtvaskim
srajcam! Groza bilo je pogledati ¢loveka v tej opravi. Nekaterim se je zdelo, da ima tri glave, drugim,
da nobene, $e drugim, da mrtvasko, nekateri so videli pa¢ ¢lovesko glavo, ali jej je Svigal iz ust, nosnic
in oCij viSnjev in zelen plamen itd. Prijetno, brezskrbno Zivljenje se je zaCelo zdaj za tobakarje. Kdor je
bil pameten in ni butal nalaS¢ v nevarnost, delal je slobodno, kar je hotel. S
hrvatskim »duhanom« zakladali so prehajaci ne le dolenjsko stran, ampak skoro vso dezelo. Povsod
so imeli svoje ljudi, ki so jih skrivali in radi pogostili. Pili so v krémah najboljSe vino in najlepsa dekleta
so jih ljubila. Znanci .so se z njimi brez konca hvalili in pripovedovali ponosno o stiskah, v katere so
kdaj pridli in o zvijanosti in predrznem juna$tvu, s katerim so se vsak pot iz njih izkopali. V podgoriji
dobili so si v vsaki vasi dobrih prijateljev, ki so jim dajali znamenja, ¢e so jih straze zalezovale. Pokalo
se jim je z bi€em, zvizgalo na prste, vriskalo, pelo, streljalo, kukurikalo, po noc€i se naredil na kaki
viSavi ogenj. Takih svaril bilo je mnogo in da se ne vzbudi Sum, niso ostala zmerom jednaka in istega
pomena. Rabil se je tudi latovski jezik. Dostikrat razlegal se je po gorjanskih tokavah in dobravah
Cudni kri¢: Lantje-fate lazte-pate lah-strate le-grete. (Fantje pazite, strah gre!) Star tobakar je pravil, da
je leze skrit v mrvi uganil po petji svojih znancev ne le to, da je straza v vas priSla, ampak tudi mimo
katere hiSe koraka. Na konci vasi oglasi se prijatelj: Nikdar ne bom pozabil o¢eta svoj'ga. Sosed
poprime: Oh kolikrat so mi rekli: Moj sin, le pit ga pojva. Tretji znanec, stanujoé na sredi vasi,
nadaljuje: V te nove gore, k' so trte mlade ..., in Cetrti prijatelj dovrSi kitico na drugem konci male vasi:
Ki vince rode za take faj' moze! —

Malo po malem so se prekanjeni klatezi z mnogimi strazniki — sam Bog si ga vedi, kje in kako —
nekako seznanili in sprijaznili. Zmenili so se, da se kolikor bo moc€i ne bodo sre€avali. Ker so se drzale
straze najbolj potov in steza, tobakarji pa so se ravno potov in steza vedno ogibali, ni se moglo lahko
nakljuciti, da bi se bili namerili jeden na druzega. Zagledavsi se od dale¢, zaceli so oboji streljati ali na
boris€ini ostalo ni¢ mrtvih! Pripoveda se, da je neka podgorska kréma s tem obogatela, da so zahajali
vanj prav pridno tobakarji, ob jednem pa tudi — strazniki. Krémar dajal je rad na vero tem in onim, ker
ga za placo ni skrbelo. Veckrat so pili in se veselili v jednem konci kréme prehajaci, v dragem onkraj
veZe pa njihovi krotki preganjalci. Ta prijaznost teknila je dobro obema strankama. Marsikateri straznik
in vohun prihranil si je nekoliko stotin in si kupil hiSico, katera brez posebnih prihodkov ne bi bila nikoli
njegova. Dolenjskim fantom pa to znanje se ve da tudi ni Skodilo. Podgorci sploh trdijo, da zveden
tobakar ni bil nikoli nobeden ujet, ne ustreljen. Ta nesrefa doletela je samo kakega pijanca in
nerazumnega mladi¢a, ki seje zanesel preve¢ na mrtvasko srajco.

Sre€a zapustila je rada tudi nespametne tolovaje. Turski hajduki privr8ali so v Sempetersko Zupo in
oblegli Stari grad. Grajski brambovci so se jih silno ustrasili. Zaklenivsi vrata pri¢akovali so naskok in
svojo smrt. Ali Turki zavalili so se pod zidovje, pili kavo in duhan in €akali, da bi se kristjani podali kar
sami, brez boja. Bil jim je res Ze ves ZiveZ poSel, pa si izmislijo zvijaco. Imeli so e dva panja Cebel. Ta
dva panja vrZzejo na Turke. Pikajo€ih &ebel se bedaki tako prestrasijo, da sramotno in brez plena
domov pobegnejo. Brez vspeha zaganjali so se Turki iz tega razloga tudi v visoki grad v Kostanjevici,
ki je bil lastina Marka Psa? Ta Marka Pes bil je glasovit strelec. Menda ga je zme$ala mrtvaska srajca,
da turSkega poveljnika (»haramba3e«) samega ni mogel pogoditi ali odstrelil mu je z vilic — kapuna!
Ta umetnost butastega Tur&ina tako prepla$i, da odide Se tisti dan tudi brez plena in slave. — StarejSi
ljudje dobro pomnijo, kako hudo so se sprijeli na sredi pota med Novim Mestom in Toplicami turski
razbojniki in cesarski vojaki. Tur€in se je strazi zanic¢ljivo pacil in jo draZil. Vojaki pomerijo in ga ustrele.
To je bilo prvikrat, pa tudi zadnjikrat, da je straza kakega razbojnika ugonobila, ujela pa ni nikoli
8li so brez druge izgube in nadlege z obilim plenom domov. Po priliki pred petdesetimi leti prisli so
turski tolovaji tudi pred Gracarjev Turen. Ljudje so se domislili in jim povedali, da je poln vojakov. Turki
laZi verjamejo, zboje se in odidejo. Sedanji gospodar temu v rajskem kraji stoje€emu gradu je nas vrli

26


http://sl.wikisource.org/wiki/Bajke_in_povesti_o_Gorjancih_(LZ)#cite_note-1

g. Dragotin Rudez. V spomin turS§kega pohoda vidi se na velikih vratih grajskega poslopja dobro
naslikano krdelo divje gledajo€ih Bo.Snjakov in med njimi dolenjski kmet, ki jim mora pot kazati. —
Mnogo bolje nego teh hajdukov spominajo se Dolenjci tur§ke druhali, ki je prilomastila menda 1827. v
Brajtenov, grad v precinski zupi. Vodil jo je radovoljno domac ¢lovek, Strazan, ki je sluzil prej v gradu
za hlapca. Napad se je vrsil o mraku in grozne reci se o njem pripovedujejo. Gospodarja ni bilo doma.
Vsa druzina se je nahajala v smrtnem strahu in v smrtni nevarnosti. Zvesto hiSino Marijo so razbojniki
po divjasko mrcvarili in jo hoteli zaklati, ker ni povedala, kamo je skril gospod denarje. Pravi, da so bili
v obraz vsi érni in tako zverski in grdi, da sam peklens¢ak ne more biti bolj grd in ostuden. Izmed dekel
skrila se je jedna za dimnik. Tudi ta reva Se zdaj zivi. Od straha, ki ga je takrat prebila, trese se jej ves
zZivot Ze pet in petdeset let! — Grascak se je bal dolgo tudi za Luknjo. Izmed podloznih kmetov izbral in
oborozil je do trideset korenjakov, ki so hodili po noéi v ta grad na strazo. Z jednim teh bivsih grajskih
Cuvajev sem se seznanil in ga vpraSal, kako bi bili vzprijeli Turke, ko bi bili prisli. MoZ mi odgovori:
Lukenjski gospod je moral Boga hvaliti, da jih ni bilo. Pol bi nas bilo steklo domov, druga polovica pa bi
bila brz ko ne pomagala rajSi tolovajem nego gradu!

Kadar so pridivjali v kak kraj razbojniki, skocilo je vse po konci: vas€ani pa tudi mes€ani so dostikrat
po cele noc€i Culi in ¢akali. Razen oroznikov hodili so strazit tudi kmetje, ali hajdukom so bili sploh po
priliki ravno tako nevarni kakor lukenjski ¢uvaji. Veckrat se je pripetilo, da so Turki, oplenivsi kak grad
ali kako vas, prisilili te kmetiSke straznike, da so jim morali nositi nagrabljeno blago ez strme hribe po
ve¢ ur dale¢! Ali kdo bo izbeganim revezem kaj takega zameril? Bolj ¢udno je bilo pona$anje
oborozenih in orozju vajenih pravih straz. Kdaj pa kdaj so prav dobro vedele, kje se nahajajo
razbojniki, ali mrtvaska srajca jim je tak strah delala, da se niso drznili jih nadlegovati.

Podgrajskemu duhovniku so se bili hajduki sami napovedali. PustivSi jim na mizi stotak in sode€ vina,
pobegne gospod na bliznji hrib in poslje po strazo. Razbojniki vzamejo denar in popijo vino. S tem, kar
so dobili, nekako potolazeni niso delali po hisi veliko kvara. Kmalu pribiti mo¢na straza in hiSo obstopi.
Ko jo haramba8a zaduti, plane iz veZe, zacepeta s toliko silo ob prag in zarentai nad njo tako
gromovito in oblastno, da se, kakor da bi bilo med njo treSc&ilo, na vse strani razkropi in pobegne.
Druga straZa pa je prezala na hajduke v samotnem kraji na Gorjancih. Njen vodnik spleza na bukev,
da bi videl, Ce se Ze prikazujejo. Ko zagleda v mrtvaskih srajcah korakajoCe poSasti, zavrti se mu v
glavi, pa se zrusi vznak na kamenita tla in ubije. Zdaj se prestrasi tudi straZa in pobegne.

Taka sramota pade na oroZnike tudi blizu TeZke Vode. Na cesti stalo je do Sestdeset straZznikov, ko
pride iz go$€ave kakih petnajst hajdukov, poveljnik obledi in zapove svoji €eti s tresolim glasom, da
naj se umakne v dolino in skrije. Kaj ga je tako prestrasilo, ni hotel nikomur povedati. Proti svojim
poglavarjem se je neki izgovoril, da ima, lepe fante za parado, ne pa za to, da bi si blatili svoje ¢edne
roke ob gnjusno tolovajsko sodrgo. Za nagrado svojega viteStva dobil je edpustnico in — pokojnino.

Marsikomu zdelo se bo nemogoce in vender-le je res, da je prikorakal kdaj posamezen Turom celo —
v Novo Mesto! O zadnjem, ki je bil tako samopasen, govore 3e zdaj dostikrat stari meS&ani. Jaz pa
bom povedal nekoliko besed o tistem hajduku, ki se je prikazal v mestu pred sto leti, prodno je ukrotil
za nekaj €asa turdko predrznost slavni Lavdon. Tur€ina ustavil je na mostu mestni biri¢ in ga vprasal
za popotni list. Hajduk izle¢e dolg samokres in mu ga v pomoli pod nos in pravi: »Cakaj, zdaj ti bom pa
pokazal tudi pero, s katerim mi piSemo. 1z noZnice izdere dolg, krvav noZ. Bine se strese in omedlIi.
Tur€in zalel seje Setati bahato po Novem Mestu in mu je razgleda! na tanko vse prostore in
prostoréke, vse ulice in uligice, vse hise in hiSice. Sel je potem v prodajalnice. Po svoji navadi plaéal je
v nekaterih ve€ nego se je zahtevalo, v nekaterih pa tudi ni¢, kakor mu se je bas zljubilo. Nakupivsi
vsakerSnega blaga, jel je hoditi po krémah in je obral vse od prve do poslednje. Kratko€asil in gostil je
v njih sebe pa tudi marsikoga druzega. Najbolj €udno je bilo to, da se je videla njegova mrtvadka
srajca grozna samo mozem, Zenske pa se niso kar ni¢ bale. Gnjetle so se k Tur&inu vse stare, pa tudi
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mnoge mlade device in celo nekatere zastavne mamke. Ali kako sladko pa je znal tudi govoriti za
vsako uho in srce, kako zapeljivo namigavati z desnim ofesom in brkom, kako presréno se smijati,
kedar je hotel pokazati svoje lepe, bele zobe! Ko se je dovolj nagostil in nasalil, napotil se je tudi v
sloveco kapiteljsko cerkev. Dal si je prinesti na sredo cerkve stol in lulo, pa se je usedel in puhal, da je
bila kmalu vsa cerkev zakajena. Ko pride cerkovnik s Skrabico, vrze vanjo polno pest rumenih zlatov,
jednega pa da $e po vrhu za trud cerkovniku. Po masi pa si je najel kocijo in se odpeljal nazaj proti beli
Turciji. Pustil je v mestu marsikatero solzno oko in ranjeno srce. Tiste device in mamke, ki niso mogle
premagati prevelike bridkosti, priporocCile so se Bogu in Sle za njim. Staro porocilo trdi, da so brdkega
Tur€ina najbolj pogresale in se usule najprve za njim svojega bliznjega Ze od nekdaj brez hinavscine
ljubeCe — breske tercijalke.

[uredii13. Jutrovica

Kranjska dezela je slovela nekdaj za bogato kakor malo katera druga. Rodila je od konca do kraja
obilo najlepSega zita in najzlahtnejSega vina. Ljudje so jedli pe€enko in potico, pili starino in spali na
pernicah. Na Kranjsko so prili trije stari romarji: Sveti Trije Kralji. Oglasili so se najprej pri gorenjskih
kmetih. Kmetje so dali vsakemu kos ajdovega kruha, kupico mrzle vode in za posteljo strnen otep.
Rekli so tudi vpri€o njih, da vlaCugarji $e take postrezbe niso vredni. Za ta greh je Bog hudo kaznil
gorenjske kmete. Strnenega zita dosti prideljujejo, ali ostaje jim samo slama za posteljo: zrnje morajo
prodajati, da zadovoljijo s skupljenim denarjem gospodo. Jesti jim je treba ajdov kruh, ker boljSega
niso vredni. Zemlja jim je nehala dajati vino. katerega niso privo$cili svojemu bliznjemu. Ostala pa jim
je dobra mrzla voda in tudi pravica, da smejo pri njej, kolikor jih je volja, peti, gos ti in plesati! Sv. Trije
Kralji so se mudili $e delj ¢asa na Gorenjskem. Sli so zaporedoma k vsem stanovom. Ljudje so jih
vzprejemali mrzlo in zanicljivo; samo pop, rezar in konjederec so jim dali drage volje vse to, kar so
sami imeli in uZivali. Za to pa je te tri tudi Bog blagoslovil in jim povrnil dobroto z dobroto. Podaril jim je
dober kruh in zasluZek ne le doma, ampak po vsej soseS€ini. To je uzrok, da dobi§ gorenjskega
duhovna po vsem Kranjskem, pa tudi po bliznjih Skofijah; ravno tako si delata dobi¢ke po Sirokem
svetu gorenjski rezar in konjederec.

Spoznavsi Gorenjce napotili so se Sv. Trije Kralji na Dolenjsko. Kmetje se jih niti tam niso obveselili.
Dali so vsakemu kos zmesnega kruha iz ovsa in prosa, kupico najslabSega vina in za posteljo
jeémenov otep. Ob jednem so zabavljivo godrnjali, da je za berae vse dobro. Bog je kaznil tudi
dolenjske kmete. Odslej so morali jesti zmesen kruh iz ovsa in prosa, ker je za nje vse dobro. Vino,
katero jim je trta rodila, bilo je z veCine tako kislo in prazno, da so je imenovali sosedje: cuckovec,
cvi€ek, zviZzgalec, zelnica, nedolZna kri. Razen jeémenove slame za posteljo ostala jim je res da tudi
jeémenova kaSa, ali ne za slast in veselje. Pustega »bizgeca« se boji kmet in druzina, celo beraci ga
preklinjajo. Sv. Trije Kralji so pohodili tudi na Dolenjskem vse stanove. Po kr&€ansko vzprejeli in
pogostili so jih samo oskrbnik, sebenjak in kuharica in Bog je te tri stanove blagoslovil. Ce se
dolenjskemu oskrbniku ne ljubi ve¢ sluZiti, kupi si gras¢ino in ¢e se prodaje kakemu kmetu grunt, kupi
ga sebenjak. Dolenjskim kuharicam ponujajo dobro sluzbo domada in tuja gospoda: nahajajo se po
Ljubljani in Zagrebu, po Gradcu in Trstu in marsikatera se je Ze prav na bogato omozila in se
povzdignila za gospo.

Kranjska nepriljudnost in skopost razglasila in razvedela se je po vseh deZelah in narodih in vzbudila
do Kranjcev splogno nejevoljo in sovrastvo. Ce pride kranjski revez na Stajersko ali drugamo, pitajo ga
povsod z vladugarjem in beraem in gonijo brez usmiljenja iz hiSe. Ako dobi kak dar, ne dado mu ga iz
dobrega srca, ampak za to, da se nadleznika iznebe. Tako se morajo pokoriti zdaj za grehe hudobnih
sprednikov ubogi vnuki!

S Kranjskega so popotovali Sv. Trije Kralji na Hrvatsko. Proti veceru so prisli v borno vas Mrakovico.
Ime je dobila od tod, ker je sijalo solnce komaj pol ure na njo. Od jedne strani so zapirali dolino strmi
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Gorjanci, od druge pa navpi¢na gola pecina, ki je kipela Se ¢ez oblake. Ko so videli blagi Mrakovi¢anje
stare romarje, smilili so se jim prav v srce in vabili so jih k sebi vsi od prvega do poslednjega. Sv. Trije
Kralji so §li k Zupanu, ker jih je bil prvi zagledal in povabil. Njegova Zena jim je prinesla vse, kar se je
dobilo dobrega doma in pri sosedih: slanine, pleCa, bravine, peCenega purana in Se marsikaj druzega.
Pripravila jim je tudi dobre postelje, za vsakega mehko pernico, da jim se trudni udje slaje odpocinejo.
Ko pa se je storila no€, postavil je Zupan prednje debelo vos&eno sveco, katero je bil kupil pred
praznikom Svetih Treh Kraljev, da je gorela na ¢ast tem svetnikom in pred njihovo podobo. Stari
romarji so se pomenkovali preprijazno z njim in z vso njegovo rodbino. Pripovedovali so jim o svoji
domovini, o srec¢ni jutrovi dezeli, ki se zove jutrova za to, ker jo obseva solnce od ranega jutra do
poznega mraka. Pravili so jim o vseh prerazli¢nih zitih in sadezih, ki v njej dozorevajo in o neskon¢ni
slasti in dobroti njenega vina, kateremu ni najti jednakega pod boZjim solncem. Zupan vprasa svoje
goste, Ce je jutrova deZela ravna ali gorata. NajstarejSi romar mu odgovori: Proti zahodu poteze se
dolga gora, kakor vasi Gorjanci, ali skloni se jej dvigujejo povsod tako po lahkem, da se komaj pozna:
hude strmine, ki se ne bi mogla obdelavati, ni nobene. Proti vzhodu pa se Siri, dokler o€i neso,
najkrasnejS$a ravan, vsa prepletena z Zitnim poljem, prijaznimi holmci in zeleno dobravo. Da me boste
laglje razumeli, pokazal vam bom z voskom, ki se je nakapljal od svece, vaso dezelo in jo z naso tako
zjednadil in poravnal, da ne bo ostal med njima noben razloéek. Pazite! Tod gredo strmi Gorjanci; tod
se vleCe dolga, Zalostna tokava, v kateri stoji vaSa Mrakovica in na tej strani moli proti nebu navpik ta
nesre€na, ogromna pecina, ki jemlje dolini svetlobo in gorkoto blagodatnega solnca. Najprej se morajo
Gorjanci tako nagniti, da se bo dobilo dovolj pripravnega prostora za vinstvo in senozeti. O teh
besedah pritisne Cestiti starec vos&eni kupcéek, ki je pomenil Gorjance in zdajci se zacuje proti zahodu
straSansk polom, kakor da bi se bil podrl mogoc€en hrib. Potem se dotakne druzega kupcka in veli: Ta
vasa navpi¢na skala ni za nikako rabo, treba jo je povse odstraniti. To rekSi potlai in razplos€i
okapke, ki so pomenili navpi¢no pecino, da ni ostalo ni¢ viSave, ob jednem pa se zacuti grozovit
potres, kakor da bi se bila navpi¢na skala utrgala in pogreznila v zemljo. Po tej Sali se dvignejo stari
romarji, Zele v Zupanovim lahko no¢€ in gredo spat. Zupan pa pravi Zeni: Poglej ¢udo! Prisijal je mesec,
katerega nismo v tem hramu e nikoli videli. V spanji so se mu prikazali Sv. Trije Kralji, zahvalili ga za
postreZbo in blagoslovili. Zjutraj ga vzbudi Zena in veli: Poglej novo ¢udo! v hram nam je prisijalo
solnce, ki ga Mrakovica dopoludne Se nikoli ni videla. Ko je Zupan pogledal, e so dragi gostje Ze
vstali, naSel je postelje prazne, videl pa je skoz okno vso neizre€eno krasno podobo jutrove dezele,
katero so zapustili. Zdelo mu se je, kakor da ga je prenesel kak bozji angelj iz mrtve pusS&ave v
nebeski raj. Navpi¢na skala je zginili brez sledu, kakor da ne bi bila nikdar skrivala nesre¢ni Mrakovici
solnca. Gorjanci so se nagnili na stran, njihove puste strmine so se izpremenile v prisojne in poloZzne
rebri, ustvarjene kakor nalas¢ za vspesno rast boZje kapljice — najplemenitejSega pridelka na vsem
neizmernem prostoru nade slavjanske domovine. Pod Gorjanci in njih odrastki pa se je Sirila proti
Metliki, Karlovcu in Zagrebu prerodovita ravan, vsa prepletena z Zitnim poljem, cvetnimi lokami,
kaSatimi vrti, prijaznimi holmci in zeleno dobravo. Uboga Mrakovica si je brzo opomogla in razcvetela.
Zaselila je s svojimi prebivalci slavno Vivodino in vso bogato krajino, ki se razprostira tja, do
Jastrebarskega trga. Ali vnuki niso ohranili v vseh re€eh nedolznih nravov, ki so dicili in osrecili staro
Mrakovico. Njihovi grehi so zakrivili, da se je €ista podoba jutrove deZele na mnogih mestih okrasila in
pohabila. Sem ter tja kaZe zdaj mesto prijaznih dolcev blatne jarke, mesto ljubkih, povsod plodonosnih
bregov odrte robove in strme klance. Tudi Se marsikatera draga milina in lepota se je na njej po
polnem izbrisala ali vsaj zamazala. Vender pa jej je ostalo e dovolj Eudovito draZestnih ¢ért in oblik, da
se domisli ¢lovek brez truda prvotnega obrazca najsrenejSe zemeljske krajine. Vivodinska in druga
sosednja vina slove e zmerom dale€ preko mej hrvatskega kraljestva. Tovorniki hodijo ponja o dobrih
letinah iz vseh krajev in koncev, ker so uverjeni, da slajsih in mo&nejSih ne bi nikjer dobili. Ali ponja
hodijo tudi o slabih letinah, ker jih u¢i skusnja, da se vivodinska in sosednja vina upirajo skoro vselej
zmagovito vsem nepogodam in udarcem vremena in letnih ¢asov. Bozji blagoslov pa se usiplje
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Hrvatom z obilno mero tudi na polje in vrte, na hleve in dvore. Hranijo se lahko ne le s kruhom, ampak
tudi s svinjino in bravino, s tolstimi purani in vsako drugo kuretino. Pernate postelje vidi osupneni
popotnik v najpriprostejSih kmetskih ko€ah, v katerih bi priCakoval komaj slamnate. Ta rodovitost in to
bogastvo sta dar bozje milosti, katerega so prinesli Sveti Trije Kralji gostoljubni hrvatski zemlji. In boz;ji
blagoslov jej bo ostal, dokler bodo ohranili bratje Hrvatje zlata svojstva in plemenite navade svojih
ocCetov: spostovanje starosti, ljubezen do bliznjega, priljudno p o streznost proti znanim in neznanim,
domacim in tujim gostom in popotnikom. V spomin svetih romarjev, priSed$ih iz jutrove dezele in velike
sreCe, katera je doSla po njih Mrakovici, izgubila je ta vas svoje staro, tako otozno ime: zacela se je
zvati in se imenuje Se dan denasnji Jutrovca ali Jutrovica.

Opomnja. Kdor bere to povest, mogel bi misliti, da stoji Jutrovica pod Gorjanci v lepi, rodoviti ravnini,
kar pa ni res. Nahaja se v goratem in zelo kamenitem okraji, ki je na vse strani krasno odprt in za
vinstvo neizre€eno pripraven. Povod bajki je dala brez dvojbe ta prisojnost in dobrota vina, $e bolj pa
nenavadno ime Jutrovica. Ta vas je zdaj precej borna in menda nikoli ni bila dosti bogata. Ljudje so mi
sami pravili, da zita ne dobe dovolj za svojo potrebo in &e ne rodi vino, da morajo stradati. Tedaj so
osrecili Mrakovianje s svojim gostoljubjem bolj druge Hrvate nego sebe in svoje oblizje. Od Novega
Mesta do Jutrovice je sedem ur, od Metlike tri. Cesta je od Kranjske Radovice dalje tako grda in
zanemarjena, da pac ni vredna tega imena.

[uredil14. Kresna no¢

Baron Ravbar je bil mogoc€en in bogat gospod. Kmetov je imel, da sam ni vedel koliko in dohodkov je
od njih dobival, da ni mogel vseh spraviti. Gospa baronovka pa se te srece kar ni¢ ni veselila. V jedno
mer se je jezila in godrnjala, da se ne more ne prijetno sprehajati, ne sladko pocivati, ne mirno spavati,
ker jo nadlegujejo po dnevi muhe, zve€er komarji, po no€i pa bolhe. Rekla je baronu: Bog je ustvaril
kmeta za to, da nam streZe in Zivljenja teZo polajsuje. Ce nam daje desetino in gor$éino, zakaj nam ne
bi dajal tudi muh, komarjev in bolha, da se krvolo¢ni mrées zatare? Kaj nam basni pravica, ako je ne
rabimo? Baronu Ravbarju so se zdele te besede jako pametne, pa je sklical svoje kmete in jim
napovedal nov davek: od zemljiS¢a vsako leto po tri mernike muh, po tri merice komarjev in po ftri
merice bolha. Kmetje se niso hoteli upirati in za€eli so Se tisti dan loviti Zivali, ki so ubogo gospo
baronovko tako neusmiljeno ujedale. Svojeglavec Martinek pa je dejal: Lov je gosposka Sega in
pravica. Kadar bom zacel jaz loviti, pojdem najprej na grajske srSene: od muh, komarjev in bolha ne
bo dobil baron Ravbar od mene nikoli bere. Podrepniki poro¢e gospodu, da se Martinek punta. Baron
ga je dal hudo pretepati najprej v gradu, potem na sredi vasi v svarilo drugim. Ker palica ni zmogla, jel
ga je jediti in postiti in ga drzal v trdem zaporu cela tri leta. Zena Ur§a umrje Martinku od straha in
Zalosti, on pa le ni nehal trditi, da pojde lovit najprej grajske srSene; od muh, komarjev in bolha pa ne
bo dajal baronu nikoli bere.

Ko ne zmoreta Martinka niti dolga jea in post, poSlje baron po komisarje, da bi pravdo dokonéali.
Komisarji so bili pravi¢ni in modri moZje. Vse jutro in dopoludne so majali z glavo in govorili: Kmet ni
Zivina, treba ga tladiti po pameti, ne pa po trmah hudomusne babe. O poludne jih je povabil baron na
gosposko kosilo. Jedli in pili so v slast, da Se nikoli tako. Med kosilom so se malo premislili in spoznali,
da je kmet le Zivina, ki se mora ¢€vrsto krotiti in brzdati. Po obilni in dobri pija¢i pa so svojo misel tako
obrnili, da je kmet 8¢ mnogo hujsi od vsake zverine in da je novi davek njemu koristen in potreben.
Pravdo so razsodili, kakor je baron sam Zelel: da je Martinek velik hudodelec in da ima gospod
pravico, vzeti mu hiSo in zemljo in ves drugi imetek; &e ga je volja, naj mu obrne slobodno tudi Zepe in
iztrese iz njih drobtine. Baron Ravbar je zvrsil ostro sodbo $e tisto uro. Vzel je Martinim hiSo in vse, kar
je bilo v njej in zunaj nje, potem pa izpustil nanj svoje hlapce in pse, da so ga odterali iz vsega okraja
gospodove posesti in oblasti. Ali na svetu je ni nesree, da ne bi bilo v njej tudi kaj sreCe. Baron
Ravbar je bil obrnil Martinku Zepe in iztresel iz njih drobtine, ali ni iztresel tiste redi, ki je bila v njih
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najboljSa: dragocenega zrnca praprotnega semena. Za ta zaklad pa niti Martinek sam ni vedel. PriSel
mu je v malho Se pred zaporom najbrz v hosti, ko je spravljal nastilo in mu se zapi€il v kot Zzepa tako
trdno, da ni padel na tla z drobtinami.

Ubogi pregnanec je Sel po svetu brez denarja, pa tudi brez tolazbe in upanja. Prositi se je sramoval,
sami od sebe pa mu niso hoteli rojaki ni¢ pomagati. Zvecer je priSel do ljudij, ki so se shajali na grici,
da bi kres zgali. Martinek bi se bil rad pridruZzil. Ljudje pa so ga po strani gledali in vprasali: kje imas
kaj vej iz svojega gozda, kje potico iz svoje peci, kje vino iz svojega hrama? Pri nas ni navada, da bi
Zgali kres beraéi. Ce se hoce$ z njim kratko&asiti, pojdi v Gorjance! Tamo bo$ spalil lahko cel seZen;
drv, da ti ne bo nih€e branil. Martinku se je inako storilo, da ga gonijo rojaki v goro, hotel pa je vender
le storiti, kar so mu svetovali, potem pa pobegniti v hrvatsko dezelo, ki ni postenega Kranjca Se nikoli
zavrgla. Na potu ga ugleda konjederec. Mozu se je zalostni begun smilil, pa mu je dal vina in potice in
glogovo palico, da bi se grede navkreber na njo opiral. Ta palica je bila vsa zapusc¢ina starega beraca,
ki je pri konjederci umrl. Martinek jo vzame in se zacudi, da je tako tezka. V Gorjance je hodil tri ure;
pol ure pred polunogjo jim je dospel do vrha. Tamo si je nalomil suhih in zelenih vej, zlozil grmado in jo
uzgal. LepSe od drugih je gorel njegov kres, vsi Dolenjci so ga gledali in se popraSevali, kaj pomeni
ogenj na Gorjancih, ki ga niso ta vecer $e nikoli videli. Ko pa je o polunoci kres dogorel, odkrilo in
pokazalo je drobno zrnce praprotnega semena osupnenemu Martinku vse neskon¢ne Cuda, €arobe in
skrivnosti Kresne nodi, katere je poznal dozdaj samo po pripovedkah svoje rajnke tete in pestunje.
Razodeli so se mu najprej brezstevilni zakladi, ki to slavno no gore: z rumenim plamenom, ¢e so zlati,
z belim, ¢e so sreberni. Svetli, rumeni ognji so Svigali v razvalinah Miklavzeve cerkve, nad sv. Jedrtjo
na najviSjem vrhu Gorjancev, pri glasovitem Krvavem Kamenu, pri studenci Gospodi¢ni, na
Mihovskem hribu pod podrtinami starega grada proti Koroski Vasi, za Cerovcem, tamo Kkjer je stala
nekdaj steklarna, na Ljubnem pri cerkvi sv. Vida, na Potavrhu brez dvojbe na tistem sre¢nem kraji, na
katerem se je rodil sveti Feliks. Ali vso to lepoto prekosala je bela svetloba veli¢estne ognjene reke, ki
se je vila pod sv. Miklavziem od Mrzle Drage ¢ez vso Kukovo Goro (srednji, najmogocnejsSi del
Gorjancev) tja do nove ceste, po kateri se je vozilo oglje za gradko tovarno gosp. Fridava. Martinek ni
vedel, bi li se €udil bolj ogromnosti, ali nepopisni krasoti in vid jemljoéemu blesku te prikazni. Ker je
Gorjance in njihova €uda poznal, pogodil je brez dolgega premisljevanja, kaj pomeni ta €arobni, iz
neprestetih, belih plamenov sestavljeni pas: da se skriva pod njim s reber ni breg velikanskega jezera,
ki napolnjuje Kukovo Goro in bi brez njega predrlo hribovje in zalilo dolenjski raj, draZzestno in
blagoslovljeno dolino, katero namaka in gnoji mirna in ribovita slovenska Krka.

Ves zamaknen v sijajne lu€i in silno bogastvo, katero leZi pod njimi, pozabil je Martinek po polnem
sebe in svojega obliZja, dokler ga ne predrami in prestradi dolg plamen, ki mu je oblizoval desno roko,
drze€o berasko palico. Ko palico izpusti, odtrga se od roke tudi plamen in Martinek se preveri, da mu
je tudi ta svetloba pomenila in oznanila — zaklad! Palica je bila napolnjena z zlati od jednega konca
do druzega! Kupiti bi si mogel zanje $e mnogo lepSi dom, nego mu ga je ugrabil baron Ravbar. Tako
se je znebil sre€ni Martinek bridkih skrbij, ki so ga morile in je ves vesel zagel premisljevati, kje bi se
naselil in kako bi porabil svoj lepi denar, da bi mu najve¢ zalegel.

Ze se je hotel napotiti navzdol proti Hrvatskemu, kar mu vzbudi pozornost nova prikazen Kresne noéi:
coperniki in copernice, ki so leteli ravno na Klek k svojemu poglavarju Satanu, da mu se poklonijo in
se udeleZe poleg stare navade njegove nocojSnje vecerje in veselice. Vriali so od vsakod, tod
posamezni, tamo jatoma. Bilo jih je brez Stevila, vsakega stanu in vsake dobe. Nahajali so se med
njimi: vase gnade, dolenjski gras&aki, prost in nekateri drugi duhovniki, nune, kmetje, obrtniki, pleSasti
starci, ki se od slabosti niso mogli ne obuti, ne sezuti, maloletni paglavci, komaj dorasli za pastirje,
koSate gospe v Sumedi, svilnati opravi, Sibke gospodiCne, preSinene po sredi Zivota kakor hostne
mravlje, brezzobe, ostudne babe, sama kost in koZa, s peklensko zlobo v mrklih oéeh in na
zgrban&enem obrazu. Nekateri so jahali na kozlih, drugi na burkljah in metlah. Z Mokrega Polja so se
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dvignile tri copernice na &vrstih fantih, katerim so bile botre in so dobile s tem oblast do njih, da so jih
smele obrzdati in zasesti. Dva poglavita gospoda, Hmeljniski in Klevevski, Sopirila sta se na tezkih
plugih, s katerima se bosta na Kleku pobahala, da uprezata vanja mesto konj in volov svoje kmete. Na
vsa usta se je zasmijal Martinek prostu, ki je jezdaril po otro€je na palici. Tudi on se je rad z njo
pohvalil, da jo vihti brez milosti in nikdar ne utrudivsi se nad razbitimi hrbti svojih podloznikov. Najve¢
je bilo takih, ki so so bili namazali pod pazuho s hudi¢evo mastjo in leteli prosto, brez opore: coperniki
vsi narobe obleceni, z obrnenimi Zepi, copernice pa nakazno razmrSene, drze€ z levo roko do rame
dvigneno krilo, s copato na desni nogi, z desno roko in boso levo nogo pa mahaje in poganjaje se,
kakor da plavajo. Posebno zanimljiva jaharica je bila krémarica Janezovka, katero je Martinek poznal:
sedela je na posastni, velikanski svinji. Neznansko pa je ostrmel, ko je zagledal med copernicami
svojo sosedo in botro Skumaraho. Tudi ona ga je zapazila in mu se zabavljivo zagrohotala: Dober
veder, sréek! zdaj me bo$ pa nesel. Ze mu je hotela skogiti na rame, kar se jej pokaZe v njegovi roki
glogov les, coperniski strah in trepet. Zdaj odleti po bliskovo, kakor da bi se bila na gada namerila in
Sine nazaj gori med drugarice, katerim se je mudilo, pa so fréale z viharno silo in naglostjo proti
zazeljenemu hribu k svojemu zapovedniku in Zeninu.

Ko so dospeli na shodis€e vsi coperniki in copernice, razpoci se s straSanskim treskom mogocni Klek
in veliCestveno dvigne se iz njega sam peklenski Satan, ogrnen v dolg, rude¢ plas¢, z bles¢eco krono
na rogati glavi. V krono je bil vdelan prezlahten kamen, ki je sijal svetleje od poldanjega solnca. Z
Gorjancev se Klek prav dobro vidi, ali je do njega $¢ mnogo mnogo ur hoda. Pri ¢udoviti luci tega
kamena pa je Martinek na tanko razlodil tudi najmanjSo stvarco, ki se je na njem nahajala. Na ¢arobni
gori se je Sirila prostorna planjava. Na sredi planjave je stala silna kamenita miza, okoli nje pa borni
Cevljarski stol¢ki za goste. Okoli mize je Slo velikansko plesi§¢e, po katerem se je vrtilo lahko v isti ¢as
mnogo tiso¢ plesalcev in plesalk. Za plesiS¢em so se dvigali okrog in okrog visoki odri, na katerih so
lezali &rni macki — peklenski godci! Satan pregleda zbrano vojsko svojih prijateljev in se usede na
zZlati prestol. Gostje pridejo, klanjaje se, jeden za drugim k njemu in ga poljubijo, ali ne po ¢loveski
navadi spredaj in v obraz!

Ko se pozdravljanje dovrsi, zacno mu pripovedovati znamenite novice, ki so se preteklo leto pripetile in
zasluge, katere so si za njegovo kraljestvo pridobili. Prost, katerega je poklical pred-se prvega, porocal
je tako: Jaz trdim, da se da kmetu samo s palico kaj dopovedati, ker druzega jezika ne razume. Tega
pravila se drZzim stanovito, od kar me je grajska oblast doletela. Imel sem samopadnega podloZnika, ki
se je ustil, da ni dolZzan tlake delati, ker je niso delali niti spredniki. Dal sem ga mazati in, ker je gonil
vedno isto, da ni tlaéan, dejal sem: Le Se! le Se! Brisali in bozali smo ga, dokler ni utihnil. Utihnil pa je
za to, ker je bil — mrtev!

Satan objame prosta v znamenje in dokaz svoje zadovoljnosti.

Na izpoved pristopi dolg, suh moz v tezki halji. On veli: Jaz sem SiSman Habakuk, u€enik v Novem
Mestu. Ljudje pravijo, da sem jako poboZen ali upam, da me zaradi te maroge ne bo$ zavrgel. Dijaki
se ne naucCe od mene dosti koristnega, ali odgajam jih zduSno za podle, preponizne sluge in izdajalce.
Kdor ho&e mladino korenito izpriditi, mora jej izrovati iz srca najprej prirojeno prijaznost, zaupljivost in
odkritost. Zato jim ostro zapovedujem, da se morajo neprenehoma slediti, opazovati, toZiti in ovajati. Z
najvecjim veseljem preganjam tiste, ki se razgovarjajo po slovensko. Pokorim jih s Sibo, zaporom,
postom, dvojkami in trojkami. Kadar gredo domov v svoje stanovanje, obesim jim na hrbet »lesenega
osla«, da jih lahko vse mesto vidi in zasramuje. Gotovo mi bo$ potrdil, da se da na tak nacin najbolj
vspesno vcepiti in Siriti zani€evanje materinega jezika in slovenske narodnosti.

Satan zavrisne: Zivio! Krasno si mi razloZil, kako peklensko premeteno pomaga$ tujcem ubijati svoj
narod — narod, kije po svoji bistroumnosti, pridnosti in poStenosti vreden in sposoben, da bi Zivel e
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tisoCi let. Tvoje upanje je pravicno. Kdor ima tako sijajne zasluge za tujce in za peklo, sme se s
poboZznimi vajami brez zamere kratkocCasiti.

Vas$a gnada, Zaloski Tone, kaj bo$ pa ti povedal? Tone odgovori: K tebi sem pri§el nocoj ze zato rad,
da se bom vsaj jedenkrat zastonj navecerjal. Oh, zabele in krompirja mi gre doma toliko! Za denar me
trdo vede. Veliko veliko let Ze stiskam in varujem, pa je nabralo se komaj bornega pol milijon¢ka. V
kletih mi lezi do deset tiso€ veder vina ali me je strah natociti si ga ve¢ nego malo merico, to se ve,
najslabSega. Pa kaka nesre¢a me je letos zadela! Sod najzlahtnejSe starine mi se je izkobinil. Izliti jo
kar tako, zdelo mi se je 8koda, pa sem dejal: naj si oslade usta maji tlacani. Jeli so piti in vriskati,
potem pa cepati kakor muhe. Nekateri so zopet vstali in ¢ez veliko tednov okrevali, nekateri se pa niso
nikoli ve& prebudili. Preiskave za to ni bilo. Cemu neki bi se gospodje zastonj trudili! Sodniki ne bi bili
niti mrtvih ozivili, niti mene kaznili. Zdaj vidi§ mojo revscino. Izgubil sem cel sod najboljSe kapljice,
potem pa Se toliko koristnih delavcev. Joj meni!

Satan potolazi Toneta, potem poklice predse gras¢aka . Mackovskega. Tudi ta gospod mu potoZi
svojo nadlogo: Imel sem zanikarne in brezvestne sprednike. S kmeti so se bili tako pogodili, da jim
bodo dajali vsako leto mesto drugih davs&in od grunta samo po osem goldinarjev. Ta dogovor je bil
poguba za grad pa tudi silno pohuj$anje za druge kmete. Jaz sem se zaklel, da ga moram odprauviti.
Ali to ni steklo z lahkoma. Ljudje so se upirali z rokami in nogami, trebalo jih je ¢vrsto pritisniti. Ali smo
jih tepli, bi¢ali, postili, je&ili in rabili! Se le to leto sem zmogel in jih ukrotil. Ali nagajivo nakljugje mi je
nakopalo strasno nepriliko. Trije kmetje so mi v je€i umrli, svet me je razvpil za morilca in razbojnika.
Ti grdi besedi sta mi doneli na uesa, kjer koli sem se pokazal. Mislil sem, kako bi se opral in tudi se
domislil. Jel sem dajati vsakemu revezu, ki me je prosil milos€ine, najmenj desetico, nekaterim pa tudi
cel goldinar ali mernik zZita. To je pomoglo. Beradi so me razglasili za najboljSega Cloveka na tem
svetu, malo ne za svetnika in angela, o tistih treh pa so govorili, da so si smrti sami krivi: kaznil jih je
Bog zaradi greSnega puntanja. Pred ljudmi sem zdaj €ist kakor solnce, ali kdo mi povrne lepe desetice
in goldinarke, katere sem moral pometati v laéne kljune? —

»Bedak, zakaj si pa jih?« oglasi se va8a gnada, Leskovski Tone, ki je priSel na vrsto za Mackovskim.
Tudi mene so podlozniki preklinjali; ali od mene ni dobil nihe ne polenega groSa, nikar posteno
desetico. Od kar gospodarim, obiram kmete tako v Cisto, da jim ne ostane na kosteh ne toliko
zdravega mesa, kar je za nohtom ¢rnega. Gnetem in oZzemam jih do zadnje kaplje. Dokaz, da ne
laZem, je to, da se ne dobi med njimi niti jeden, ki bi se mogel imenovati premozZen ali trden. Beraci so
vsi od prvega do zadnjega. Ce mi potoZijo svoje tezave, ostanem mrzel kamen brez iskrice usmiljenja.
Odgovarjam jim vedno jedno in isto: Kaj meni mar! Zaslovel sem po pravici, da sem najhujsi kmetoder
na vsem Dolenjskem. Tudi jaz moram priznati svojo slabost, da me ta €ast ni veselila. Hotel sem se je
vsaj nekoliko otresti, pa sem sedel in naérckal dober funt pesnij. Ta dudna pasa je bila precej prazna
in omledna, zato sem jo zabelil z najmastnejSimi ocvirki: z zlato svobodo, ¢&lovekoljubjem,
blagosrénostjo, ve€no resnico, neizgubno pravico, napredkom, sveto jezo na krvnike in zatiralce in
drugimi takimi »plemenitimi« &uti, ki vnemajo otro¢ja srca. Da je svet lahkoveren, bilo mi je znano; ali
nikdar ne bi bil mislil, da je tako po polnem slep in brezumen. Mojim predpustnim burkam in ¢en&am
so verjeli ne samo tujci, ki mojih grehov ne poznajo, ampak tudi domadini, znanci in sosedje, ki so
videli na svoje o€i teZko batino, s katero sem udrihal po kmetih in so sliSali na svoja uSesa njihovo
obupno je€anje in jokanje! Razglasili so me za varuha vseh zatiranih, za zagovornika Eloveskih pravic,
za peshika in preroka svobode! Tuji in domadi u€enjaki so se tako prismodasto vame zatelebali, da se
Stejejo za presreCne, ako morejo le dve, tri besedice z mano izpregovoriti. Vzbuja mi se ponosno in
opraviCeno upanje, da bodo podestili leskovikega oderuha Se s kakim kamenitim ali bronastim
spomenikom. — O teh Tonetovih besedah zagrohota se Satan tako gromovito, da se je Klek stresel.
Obimsi ga veli: Da si mi zdrav, stari ljubéek mojega srca! Kdor tako laZze, da mu verjamejo tujci, ni
vreden Se posebne slave; ali mojster in moj pravi u€enec je tisti, ki oslepari sosede in znance. Tvojo
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zaslugo zmatram za tako odli¢no in velikansko, da te moramo Se na nocojSnjem shodu postaviti in
vencati za kralja vseh kranjskih laznjivcev!

Leskovski Tone odstopi, mesto njega se priblizata dva Podgorca: oCe in sin. Oce je gras¢ak in vasa
gnada, sin konjski hlapec. Podgorec-vasa-gnada se pohvali: Ko sem se ozenil, priSla je v grad tudi
nova dekla. Jaz sem jo rad gledal in njej je bilo to vSe€. Predno je minilo leto, rodila mi je sina. Dobil
sem mu kruSnega ocCeta, pri katerem je ostal, dokler ni dorastel. Kaj se je pozneje zgodilo, naj pa sam
pove. Podgorec-konjski-hlapec veli: Ko sem odrastel, povabil me je o¢e, da naj pridem v njegov grad
sluzit in jaz sem ga posluSal. Kmalu me je zaCela njegova gospa rada gledati in meni je bilo to vSec.
Predno je minilo leto, rodila mi je sina. Satan se zasmeje: Ta sorodnost je bogme zanimljiva! Vama se
more po pravici reCi: Tak oCe je dostojen svojega sina in tak sin je dostojen svojega oCeta.

Za Podgorcema je priSel na poro¢anje baron Ravbar. Dela, s katerimi se je hudiCu pobahal, znana so
nam ze. Povedal je jedino to novico, da je dal hlapce skoro do smrti trpinciti, ker mu niso izpolnili
ukaza, da bi bili Martinka zavlekli v kako gos€avo in obesili.

Se mnogi drugi coprniki so pripovedovali Satanu svoje zgodbe in grehe, ki mi se pa ne zde tako veliki
in za na$ narod zanimljivi, da bi trebalo jih zabeleziti. O tej priliki moram omeniti tudi to, da priprosti
Martinek ni razumel vsega, kar je sliSal. Marsikaj je bilo zanj preu¢eno in previsoko. Cesar ni pojmil
sam, ni mogel niti drugim praviti. Nasi povesti, hvala Bogu! to ne Skodi, ker imamo o kleski veselici Se
druga dobra porocila in to od pri¢, ki je niso le od dale€ gledale, ampak jo uzivale. Kar pa so se
izpovedovale copernice, bil bi si zapomnil brez tezave tudi kak bolj slaboumen ¢&lovek nego je bil
prijatelj Martinek. Hudi¢a so kratkoCasili z novicami in napakami, ki so bile jako strupene in malopridne
ali doumne in take, kakor jih od hudobnih in porednih bab pri¢akujemo.

Prva se postavi pred Satana napuhnena raska grofinja in mu zaéne praviti s hriplim grlom in osornim
glasom: Oni dan je priSel k nam Zupnik, to se ve na juzino, pa sem mu rekla: Kaj ne gospod, da je
najlepda boZja stvarca na tem svetu moj psi¢ek Pidelis, najgrSa Zival pa dolenjski kmet? On mi
neumno odjeclja: |, zakaj pa? Jaz mu pa odgovorim: Zato, ker dolenjski kmet Ze od dale¢ smrdi. Ce
Zivi Clovek na dezeli in ima zdrav nos, ne more se niti sprehajat iti, ker sreCuje povsod te kr&¢ene
dihorje. Tepec mi zaCne nekaj kvasiti o bozji podobi, po kateri so neki ustvarjeni ljudje in menda tudi
dolenjski kmetje. Ha ha ha! Lep Bog bi bil tak, ki je njim podoben! Jaz pa mu zabrusim: Gospod, Vi ste
nahodni — Vasih neslanostij sem sita. To rekSi obrnem farju hrbet in pobegnem. Od takrat me je
razglasil za copernico in tako govori vsaj vjedni reci resnico. —

Za raSko grofinjo se oglasi mlada brhovska gospa: Jaz sem Ze zdavnaj Zelela nagledati se prav do
sita, kako pretepajo tlatane. To je res prijetna zabava. Nekateri krulijo kakor prasci, drugi mukajo
kakor krave, tudi sem &ula take, ki so rezgetali. In tako sem dolgo pri njih stala in se kratko&asila. Al
nekaj pa mi se je straSno ¢udno zdelo: zakaj jih tepo samo od zadaj in ni¢ po trebuhu; ¢e bi jih od
spredaj, mislim, da bi jih tudi kaj bolelo ali ka-li. Tekla sem k svojemu gospodu in mu razodela svoje
mnenje. Ker je dober, obljubil mi je precej, da mi se bo Zelja o prvi priliki izpolnila. Zdaj pa povej ti, ali
ni res ¢udno, da jih ne maZejo tudi od spredaj? Satan zarezi se dobrovoljno: In $e kako ¢udno! Ha ha!
Res nova in krasna je ta misel, tepsti kmete po trebuhu! Saj pravim: Cesar se ne domisli bistroumna
moska glava, izdaj de nezna, milo¢utna Zena. —

No, podgorska baronovka, s kako dide€o roZico pa me bo$ ti razveselila? Baronovka veli sladko
smehljaje se: PriSla sem brez Sale s preZlahtno roZico, ki ne cvete na vsakem vrtu. Priviekla sem na
Kranjsko cigane — celo druhal izurjenih tatov in nevarnih potepuhov! Dobro vem, da me bodo za ta
dar Dolenijci preklinjali Se sto let po moji smrti, ali se presneto malo brigam, kaj poreko ljudje, ko me
vec€ ne bo. Osel je rekel: po moji smrti Ce raste trava ali ne — moja dusa bo itak Boga hvalila! E skoro
bi ti bila pozabila povedati, kako se je to zgodilo. Ko mi je moZ umrl, Sla sem popotovat, da se
razvedrim. Na Hrvatskem namerim se na cigana Petra, ki je bil spreten kova¢ pa tudi krepak moz.
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Povabim ga, da naj se naseli na moji grascini. Takega dobrega kovaca sem prav zivo potrebovala in
res mi je vselej tako postregel, da sem bila zadovoljna. Tudi drag ni bil prehudo. Prosila sem tudi
svojega prijatelja, komisarja Muclja, da je potrdil Petru in njegovemu krdelu domovinsko pravico na
Kranjskem. Takrat so ljudje veliko ugibali, kateri je prav za prav moj, ali Mucelj ali Peter — ha ha ha,
kakor da ne bi mogla biti oba moja!

Baronovka odide. K prestolu prikoraka razko$no oble€ena gospa predrznih ocij in pravi: Dokler sem
bila sama, dejali so mi lilija; Saliti se z moskimi, ni mi se zdelo varno. Od kar sem milostiva gospa,
zovo me ljudje: brslinski spasnik, moj gospod pa mi je dal pridevek: moja koprivica, ker se je spekel,
da mi je verjel in se z mano poro€il. Lani sem imela samo tri prave prijatelje, med katere to se ve moza
ne Stejem. Znanci so me tako straSno objedali, da sem rekla: Huje me ne boste mogli, e se zvrnejo
name vsi grehi proti deveti bozji zapovedi. To je bil uzrok, da sem odprla letos svoje srce kar na stezaj.
Sla sem v cerkev in spustila na tla pred mladim gospodom svoj rudeci robec. Gospod ga pobere in
prinese, jaz sem pa dejala: Ne tukaj, prosim, doma. Drug pot je padel robec na ulicah pred lepega
¢astnika. Tudi njemu sem velela: Ne tukaj, prosim, doma! Se isti dan sem prosila tako kmetiskega
korenjaka, katerega sem srecala na polji, in tako dalje. Kar je ribiu trnik in vada, to je meni moj lepi
svilnati robec in brez bahanja smem redi, da ribarim vsigdar vspedno. Znanci me obirajo tudi zdaj, ali
ni¢ huje nego lani. Moja povest je kon¢ana. Sluzbenica!

Satana je obsulo zdaj moc¢no krdelo jeziénih doktoric. Svoj glavni tabor so imele Ze takrat v Novem
Mestu, ali jako delavne poddruznice so bile tudi Smihelska, kostanjeviska in krSka. Mnogim so visela
za vratom znamenja svetosti. Drustvo je vodila naddoktorica Ana. Ker jo utegnemo Se kdaj na
Gorjancih videti, naj povem, da se je rodila ta glasovita copernica pod semiskim zvonom in je zmatrala
se Ze veliko let za prvakinjo vseh belokranjskih tercijalek in klepetulj. Drazila je zupljane celo proti vrli
duhovscini. Ponosno je stopila pred peklenskega vojevodo in zaregljala: Kosmata mre... hotela sem
reci: presvitli nas gospodar in ljub&ek! Ne zameri, da ti novic ne bom razkladala, ker se jih je nabralo
toliko, da bi potrebovala zanje dobrih Stirinajst dnij, ko bi ti hotela povedati le najlepSe in najmi¢nej3e.
Pa saj nas po vedjem Ze pozna$§, kajti nismo priletele na Klek danes prvikrat v gosti. Kar je sol in
paprika za oci, to smo mi za postenje in dobri glas. O vsakem ¢loveku vemo vec slabega, nego vsi
drugi ljudje in Bog in hudi¢ skupaj. Zemeljska mati do zdaj ni Se rodila sinu, ki bi nam priSel na konec.

Kakor jezi€ne doktorice poklonile so se satanu skupno tudi druge copernice, ki so bile obloZene z
istimi grehi in so Zivele in Carale v istem kraji. Martinek se je moral €uditi, koliko so jih nekatere vasi
premogle. 1z Prapro¢ so privrSale na Klek vse gospodinje razven jedne. Sila veliko jih je dala tudi
ajdovska srenja, omozenih in samskih. Med njimi je bilo tudi ve¢ nedorastlih, ki so komaj po dvanajst
let imele. Zdaj je Martinek lahko razumel, zakaj so Ajdovscice tako spretne in sre€ne svinjarice, da jim
niso kos niti za to rejo Ze od nekdaj slovede Zakrakovke. Kdor dobiva svete in nauke od samega
peklenskega modrijana, ne stane ga se ve teZzko odkrmiti prasca do Stirih in petih centov tudi brez
krompirja in oblode. Vsako oko pa je razveselila in zamaknila dolga vrsta Sentviskih copernic. V
brdkem in lahkem trupelci jim je igrala vedra in lahkoZivha du8a, pa kako ponosno hojo in obleko so
imele brez razloCka dekleta in Zzene! Pecle, rokavci, krila, robci in prepasniki so bili vsi posuti z
migljajo€imi mreZami, zobci, vrpcami, klju€icami in petljami. Vsak gledalec se je preveril, da je
Sentviski liSp prava resnica, ne pa le prazna beseda.

Komaj se ta lepa mnozica umakne, priSvepa in prisopiha stara barura, ki je bila tako razcapana in
nakazna, da se je sam hudi¢ ustrasi. |1z Sirokih, do uSes razklepajoCih se ust zacne kreketati: Jaz
prebivam v svojem samotnem hramu na slavni Tr3ki gori, zato mi pravijo tudi trSka copernica. Ljudje
so mi razgrebali od konca pod s podkvicami in Zeblji svojih Cevljev, pa sem dejala: brez nastila bodo
mi ga razkopali, da se bo Se zgrusil; Eemu bi ga Se pometala? Metlo dejala sem pod streho in jo rabim
samo za jezo na Klek. Ravno letos je minilo petdeset let, kar hram ni bil ve€¢ pometen. Smetij in druge
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Sare se je nabralo v njem toliko, da mole veliki sodi iz kupa komaj do sredine, manjsi sodci pa se po
polnem skrivajo. Na tem gnoji najrajSa ¢epim pa kdaj podremljem ali pa preStevam svoje plesnive
krizavce in petice in pri€akujem kupcev in priliko, da jih ociganim. Ker mi cerkev ne di8i in nikamor ne
hodim, ne potrebujem niti nove niti cele obleke. Kadar mi se prehudo kaj raztrga, vzamem svojo jedino
debelo iglo in capo zakrpam, kolikor se da. Le poglej, da je Ze vsa moja oprava sestavljena iz samih
krp, izmed katerih si nista ne dve jednaki ni po blagu ni po barvi. Sem ter tja pa je ostalo Se dosti
duskov in oken — ali kaj za to! Hudi¢ in copernica sta po moji misli toliko lepSa, kolikor sta grsa. V
svoji samoti ne zivim tako po pasje slabo, kakor ljudje sodijo. Kurim si prav pridno s starim, sladnim
droZzevEkom. Novic ti nisem prinesla ni€ in povedati moram ti samo Se to, da ti se priporoCam za
plesalko. Bo$ Ze videl, sladki ljubCek, kako mi pojdejo noge v skok. Ho ho ho!

Za trSkim straSilom priskakljajo tri vesele babnice iz Sentpeterske Zupe: Vragmanica, Bujanovka in
Bramorka. Mesto govora zapojo Satanu: Piskercke prodala bom, za sladko vince dala bom ... Smejo¢
jih vprasa: Kako pa to, da ne: Kikljico prodala bom? Za vse tri odgovori Vragmanica: Zato, ker postene
kiklje Ze veliko let ve€ nimamo. Po zimi nam rabi kak star ra$, po leti kakor vidi§ pa bela spodnjica
domacega pridelka. Vse drugo smo poprodale, vse shrambe o istile, le kadar kupijo dedci kaj vec
loncev, moremo se Se nekoliko okoristiti. Pravimo: med nami in prasci ni dosti razloCka, zakaj ne bi bil
dober jeden pisker za nas in za nje? In tako spravimo vse druge v denar pa hajd z njim pod smrekovo
vejico. To se godi se ve le v najhujsi sili, kadar nece priti noben gro$ od drugod. Nase Zivljenje ima
trdno pravilo, ki zapoveda: zapij vsak krajcar, ki ga v roko dobi§. Pobahamo se lahko z dobro vestjo,
da tega pravila nismo Se nikdar prestopile. Zato pa smo se tudi izurile in ga znamo ne le piti, ampak
tudi nesti. Kak dedec misli, da je junak, e ga posesa dva bokala. In revi§€e se valja potem v vsaki
luzi. Mi tri ga drugaCe zmagujemo. Tri bokale ga podere vsaka, predno se $e domisli, da je treba iti
gledat, kako vreme je zunaj. Od petih ne me$ajo nam se ne noge, ne jezik; niti s sedmimi $e ne
padamo, samo glava nam se nekoliko na stran obesi. BoS Ze videl pri vecerji, da ne lazemo.

Rogatec odpusti vinske muSice in namigne krémarici Janezovki, v katero se upro zvedljivo vse odi
kleSkega zbora. Ona ga pozdravi z jako nespodobnimi besedami in veli: Janezovk je na svetu toliko,
kolikor oZenjenih Janezov, torej neizre€eno mnogo. Ali skoro vsak, ki to ime slisi, pomisli najprej name
zato, ker sem najgrja kvantarica, ki se nahaja ne le na Dolenjskem, ampak v vsej kranjski deZeli in
morda pod vso oblastjo dunajskega cesarja. Moj sosed, v sv. Sentjanz, dobro ve, da v svoji krémi
nisem izpustila iz ust vsaj vedoma Se nikoli nobene pametne. Strah me je, da me bo toZil in mi sv.
Peter nebeskih vrat ne bo hotel precej odpreti. Zato pa mi se v tej solzni dolini tako neskonéno Ziveti
ljubi in prijetno zdi, da si nisem boljSe sre€e Se nikoli zaZelela. Denar mi leti od vseh stranij skupaj, da
ne vem kamo z njim. Najprej sem popladala vse dolgove do krajcarja, potem prikupila k svojemu
zemljiS€u Se en grunt, velik malin in najlepsi travnik in vinograd, ki sta v obliZji. Razven tega sem
omozila héer in jej dala doto, ki se more imenovati za nas revni hribovski kraj grofovska, ne pa
kmetiSka. Potrosila sem silen denar, ali hiSa mi stoji trdno kakor prej, tolarji in bankovci se mi valjajo
po vseh kotih; brez dobi¢ka mi noben dan ne prejde. In to bogastvo me ni stalo ne jednega Zulja, ne
jedne kaplje pota. Vse kar imam, sem si prikvantala in priburkala, prisluZila si s svojim neugnanim, z
vsemi nesnagami tega sveta namazanim jezikom. Pri meni se shaja veC pivcev, nego v vseh drugih
krémah na3e in sosednje Zupe. In e vprasas te pivce, kaj jih je napotilo k meni, pore€e jih izmed
deset najmenj osem, da so prili posluSat moje slane in vselej dobro zabeljene pridige. Veckrat
pozabijo lovci in drugi gospodje zajce in lisice, spanje in opravke in ostanejo pri nas ves dan in vso
no¢ in Se zjutraj se odpravljajo prav neradi proti domu: nihée ne tozi, da je zaspan. Tudi se je Ze
pripetilo, da je priromal kak tujec po Sest in deset ur dale¢ navlas¢ za to, da se seznani z mano in
preveri, Ce je res, kar je tolikokrat slidal. In kdor koli je Se k meni priSel, Se vsak se je pohvalil, da je
nasel v moji hisi veliko, veliko ve€ veselja, nego ga je pri€akoval. To pa, vidi§, od tod dohaja, ker znam
kvanto vsakemu &loveku tako postaviti in zasukati, kakor mu poleg stanu in odreje najbolj prija in godi.
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Z otroki treba blebetati, s starci modrovati. Voznikom in mesarjem brusim, grohotaje se, po vozniSko in
po mesarsko: naravnost, na vsa usta, debelo in kosmato, kakor mi na jezik pride. Gospodom pa
govorim bolj olikano, le na pol ust in po ovinkih, muzaje se in migaje poredno z omi in obrazom.
Obrastene Sale ljubijo tudi ti mozje ali dlaka jim mora biti na notraniji strani, da se ne vidi. Pri meni
ljudem tudi zato ni dolg ¢as, ker me dobra volja nikoli ne zapusti: vir mojih razposajenih burk teCe
jednako obilno zjutraj kakor zvecer, o polu dne kakor o polu noci. Do zdaj sem prisilila na glasen smeh
Se vsakega in tudi najzastavnejSega gosta. Zbralo se je enkrat vecje drustvo, ki ni maralo dosti mojih
smesnic in slanik. V tej druzbi je bil mlad gospodek, ki si je bil povredil nekaj oko, pa mu se ni ljubilo
budaliti in njegova pus&oba $e je prijela tudi drugih. Cuj, kaj sem storila, da jih razvedrim! Imela sem
takrat otroka pri prsih. Stre! briznila sem nekoliko kapelj ¢ez mizo in pogodila tako dobro, da mu je
priletelo naravnost v bolno oko. Nastalo je tako grohotanje, da se je hiSa tresla. Vpili so jeden Cez
druzega: Zahvali mater, boljSega zdravila ti za tvojo nadlogo niti doktor ne bo zapisal! Drus¢ina se je
tako razvnela, da se je moral udobrovoljiti na zadnje tudi on in v svoji veselosti ni Cutil ves vecer
nobene bolecine ve€. Pa 3e nekaj druzega! Dosti je takih, ki ujamejo kje kako dobro kvanto pa jo
prezvekujejo potem pred vsakim Clovekom. Ta neslanost se meni ne more ocitati. Iz mojih ust se Cuje
vsak dan in vsako uro ne le kaj okroglega, ampak tudi zmerom kaj novega ; jaz svojih 3al niti ne
ponavljam niti ne jemlijem na posodo. Svojega zasluzenja ne bom nikoli preveli¢evala, ali s tem pa se
po pravici lahko pobaham, da sem vse vasi, spadajoCe pod nas zvon prav do korena pohuj$ala. Moje
molitvice so znane v vsaki hiSi, molijo jih oratarji na polji, gorniki v vinogradih in pastirji na pasi, mnoge
so se razsirile dale€ ez meje nase duhovnije. Nekatere zrele jagode, ki so padle z mojega jezika,
vem, da so se prodajale Ze tudi v Zagrebu in v Ljubljani. Zdravnik Snicius, moj ljub&ek, napisal je cele
bukve mojih burk in domisljajev, katere so potem njegovi znanci prav pridno prepisovali na vse strani
nase in Stajerske dezele. Svojo izpoved sem odpravila. Ge ni¢ druzega, dokazala sem vsaj to, da sem
vredna plemenite Zivali, katera me je nocoj na Klek prinesla.

Satan pomoli govornici parklje in vsklikne: Dobro doS$la, slavna pohujsljivka! Tako svetla Iu¢ se ne sme
skrivati pod mernikom. Nadejem se in prosim te, da bo$ pri vecerji tudi nam podarila nekoliko biserov
iz neiz&rpne posode svoje vednosti. Sladka jed in pijata nam bo Se bolje diSala in teknila, ako se jej
pridruzi tudi sladka dusSna zabava: slana burka in nesramna kvanta.

Pred poglavarja stopi mesto odSedSe Janezovke mlada, prezala Topli€anka. Da so tamo3&nje deklice
brdke, vedel je Martinek iz narodne pesni, ki veli: Topliske dekleta so lahko lepe, €e solnce posije, pa v
senco beZe ... Ali takega Zivega bleska zelene mladosti, take nedopovedne in nepopisne krasote,
kakor je zasijala zdaj pred njegovimi o&mi, ni Se nikoli videl, niti ne bi bil pomisliti mogel, da je na tem
svetu mogoc€a. Kako gibka in voljna je bila ta drazestna €arovnica, ob jednem pa kako zmotljivo povita
in okrogla in kako nevarno kipe€a in kopernec¢a! Jelo mu je ubogo srce trepetati in se premetavati
kakor ujeta riba. Pa vsaj mu se je res tudi ono ujelo in Se kako &vrsto! Martinek je zacutil prvikrat vso
slast in strast prve ljubezni. Rajnko Ur3o je vzel, da prav za prav sam ni vedel zakaj, ali kakor je on
dejal, za to, ker mu je bila namenjena. Topli€anka se je pona8ala pred Satanom jako spretno in
Sopirno. Pohvalila se je: Jaz nisem ne »milostiva«, ne svilnata, pa se usipljejo za mano vender le vsi
topliski gostje: mes&ani, trgovci, trzaski bogatini in tudi vase gnade, kranjski gras€aki. Ukrotila in
ugrela sem celo mogoCnega, hrvatskega velikada, besnega Paravi€a, da mi je dal razven
pricvrknenega srca tole dragoceno uro z Zlahtnimi kamencki in $e marsikaj druzega. In jaz se nikomur
ne nastavljam, pred nikogar ne me€em rudecih robcev. Gospodje morajo me sami iskati in Se kako
dolgo! Bila sem zmerom na pol sveta, na pol posvetna in ravno v tej zmesi je tista mo¢, kateri se ne
more noben babjek vspedno upirati. Ali te povrSne topliSke ljubezni sem se prav do grla naveli¢ala.
Zdaj se mislim omoZiti — no, kaj si se namrdnil, moj lepi, &rni ljub&ek! Jaz sem dejala samo to, da se
mislim omoZiti, ne pa, da se ho&em poboljsati.
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Martinku se je zdela vsaka beseda drage gre$nice, kakor da bi mu porinil kdo noz v srce. Trpel je take
grozne bolecine, da mu se ni€ vec ni ljubilo poslusati zanimljivih novic in marnj hudi€evih prijateljic.

Ko se je ves kleski zbor izpovedal, pomaknil je peklenski vojevoda svoj prestol na konec mize. Zraven
sebe je posadil Janezovko: drugi so si izbrali sedeze vsak po svoji volji. Vsi gostije so sedeli na
Cevljarskih stolCkih, kateri so se jim pa zdeli najkrasnejsi gosposki naslonjaci. Dasiravno je bil Martinek
na vso mo¢ zaljubljen, vzbudila je vender vso njegovo pozornost pre¢udna vecerja, ki se je na Kleku
zdaj pri¢ela. Moral je strmeti o neskonénem sleparstvu, s katerim je gostil prekanjeni Satan svoje
privrzence. Bili so priverjeni, da uZivajo najmastnejSo in najsocnejSo pe€enko. Martinku je kazalo
praprotno zrno resni¢no podobo vseh recij, pa je prav dobro videl, da zalagajo mesto pecenke
crkovino in meso najgrjih zivalij: vol&je, pasje, podganje. Kar so mislili, da so slastne ribe, bili so
moceradi, kuscarji, gadje, modrosi. Bukovo gobo so imeli za potico, skuke, krohalnice in druge
ostudne Zabe pa za cvrtje! Mesto vrtne salate so bile v veliki skledi razne strupene, odurne in bodljive
zeli: hobat, tuirek, smrtnice i. t. d. Martinek je omiloval se ve da najbolj svojo Topli€anko. Pojedla je
najprej rezanj volCine, potem si nametala polno plitvico glist, pijavk in mramorjev, pohrustala nekoliko
pajkov in kleS€arjev, obrala dva netopirja in nazobala se na zadnje kacjih jagod! Kaj je bila pija¢a, ni
mogel presoditi, ali si je lahko mislil, da najbrz hudi€evo olje ali pa Se kaj straSnejSega. Razsrdivsi se
na neznansko prevaro, zavpil je na ves glas: kaj za take dobrote ste prodali svojo duso? O trapi, o
avsel

Po veceriji je peljal Satan svoje od peklenskega vina in veselja pijane in razburjene goste na plesisce.
Ali ples in zaljubljene zabave, vrieCe se kar ocitno pred vsem zborom, bile so tako nespodobne in
zverske, da jih sramozljive o€i Martinkove niso mogle gledati. Klek in njegove skrivnosti so mu se
primrzile. Obrnivsi jim hrbet Sel je jokaje po polozni rebri navzdol. Jokal pa je zaradi preljube
Topli¢anke, katero je videl oskrunjeno z najgrjim grehom tega sveta in vender — sre¢no! VroCe solze
mu ustavi novo ¢udo kresne noci: ozivljena priroda, ki dobiva v tej no€i bozji dar ¢loveskega jezika in
uma in nadcloveSkega prerokovanja. Vsaka stvar na gori, katero je srecal in videl, govorila je z lepim,
razlo&nim glasom in pripovedovala prav po domace vesele in Zalostne prigodbe, katere €akajo njo in
njene znance. Martinka ni dosti zanimalo, kaj se pomenkuje na ko3enici trava, ali bistro je zacel vledi
na uSesa, ko je pridel do zeli, s katerimi se odpravljajo bolezni in bole€ine. Prva zel je dejala: Skuhaj
me, pa ti ozdravim vred, druga: Jaz pa uroke, tretja: Jaz madron, Cetrta: Jaz vse narejene bolezni,
peta: Jaz vse prenesene bolezni. Na drugem kraji se je pohvalila jedna: Jaz ozdravljam krvno mrzlico.
Njena soseda se oglasi: Jaz ozdravljam pa deset mrzlic. Druga soseda se obema zasmeje in pravi:
Jaz pa vseh devet in devetdeset! Takih pogovorov je &ul Martinek brez Stevila in si jih dobro zapomnil.
Mnoge zeli, ki so bile za teZje bolezni, utrgal je precej in skrbno spravil. S travnikov je priSel k skalovju.
V njem je bila vzrastla iz trdega kamena prelepa cvetlica tolaznik, ki je 3epetala s tenkim, prijetnim
glaskom: Kdor me podi8i, iznebi se vseh skrbij, vse Zalosti. Ves vesel utrga Martinek tudi njo in spravi
Se skrbneje nego druge zeli. Za skalovjem sta Sumela dva studenca. Tisti na levi strani se oglasi: Jaz
sem polno¢na voda, vse pogrudim, vse zamorim. Oni na desni strani mu odgovori: Jaz pa sem
poldanska voda, vse ozdravim, vse oZivim. Pri studencih je leZalo vel steklenic. Martinek napolni
jedno s poldansko, drugo s polno€no vodo pa se zamisli in zakli€¢e oduSevljeno: Sveta, kresna noc!
Prisréna ti hvala za orozje, katero mi posiljas za moj pravi¢ni lov. Grajski sr8eni, pripravite se!

Zdaj ni mislil ve€ na hrvatsko dezelo. Obrnivsi korake nazaj na Kranjsko priSel je v hosto. Vse Zivali in
Zivalice so v njej blebetale in klepetale. Najbolj se je moral smijati polhom, da so tako natanko vedeli,
katerega od njih bo ujel Pavlinov JoZek, katerega Brezarjev Jarnejéek ali pa Hudoklinov Ton&ek in
koliko jih bodo pojedli kmetje, koliko pa gospoda in meS&ani. Delj ¢asa je poslusal staro srno, ki je
pravila mladim o bodo€em gospodarji hoste. Dejala je: Na$ zdanji gospod bo kmalu umrl. Njegov sin
nas ne bo tako preganjal. Lovil bo rajSi tiste srne, ki po dveh nogah hodijo in jih imenujejo ljudje v
mladosti dekleta, pozneje, ko se sparijo, ljubice in Zene in kadar se bolj postarajo, babe. Teh Zivalij bo
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toliko nalovil, ko bi se vstopile jedna vstric druge od Krke pa do njegovega gradu, da bi morala ostati
marsikatera zunaj vrste. Izbir€en ne bo ni¢, kajti zazelel bo brez razloCka vsake: lepe in grde, mlade in
stare, Zlahtne gospodicne in blatne svinjarice. Kjer je toliko ljubezni, mnozi se zarod, da je strah. Babe
bodo nastele po najnizjiem ra¢unu tri in devetdeset kranjskih in Sestnajst nemskih kristjanov in kristjan,
kateri ne bi bili brez njega tega sveta nikoli gledali in tlacili. Ali ¢loveske ljubice so silno potratne,
razgrabile in pojedle bodo nasemu bodoemu gospodu gras¢ino in ves drug imetek. Ne jedna bilka ne
bo ostala, o kateri bi mogel po pravici reci: To je moje. V tej revsCini bo pokazal vsej zemeljski
ni¢emurnosti figo pa se spokoril in posvetil. Ta hosta bo menjala gospodarja vsakih pet let. Ker nas bo
streljal vsak, kdor bo imel pusko in veselje, zatrl se bo na$ rod v Gorjancih, e predno pretece
petdeset let. — Dalje grede se je nameril Martinek na volgji brlog. Volk je govoril svojima tovariSema:
Vidva sta lahko Se brez skrbi. Ustrelil vaju bo mladi Pristavec Se le ¢ez Sest let. Mene pa bo podrl
njegov razbojni o€e Ze to jesen. Pred smrtjo bi se nauZzil vender rad jedenkrat tudi CloveSkega mesa. V
nasem obliZji stanuje ogljar. Nocoj prenoCujeta pri njem tudi Zena in hé&i, ki sta mu prinesli vina in
potice za kresni vecer. Vesta kaj? Dajmo vadljati, ¢igav bo dedec, ¢igava pa baba in puni¢ka. Bati nam
se ni nocoj ni€. PuSka sloni v odprti vezi, pa jo bom lahko unesel, potem pa udri po ogljarjevih!
Prijetnega na svetu tako ne bi ni¢ ve€ imeli. Predno se bo zdanilo, pokradel jim bo doma sosed vse,
kar imajo. Dobro ve tudi za mosnjo denarjev, ki je skrita v hramu pod podnico. — Martinek Boga
zahvali, da mu je dal straSno nakano sliSati, sko€i k ogljarjevi kolibi in ga vzbudi. On in vsi ogljarjevi se
oborozijo in pripravijo in volkove, ki so se kmalu pridrvili, brez velikega boja postrele in pobijejo. Brez
pomude hite potem vsi skupaj na ogljarjev dom. Tatinski sosed je bil zlezel ravno skoz okno v hiSo.
Zdaj se je preveril, da mu ni namenjeno z ljudskim blagom obogateti in je bil vesel, da so ga prihodniki
Zivega pustili in samo dobro namahali.

Poslovivsi se s hvaleznim ogljarjem, spomnil se je Martinek dobrotljivega konjederca in se napotil k
njemu, da mu vecerjo povrne. Podaril mu je nekoliko svojih zelij in mu natanko razlozil, v katerih
boleznih naj jih rabi. Ta dar je prinesel lepe dohodke moZu in njegovim naslednikom. Od takrat znajo
konjederci ljudi zdraviti. Ker imajo preve¢ drugih opravkov, prepud€ajo to umetnost navadno svojim
Zenam. Od tod je potoval Martinek v mesto pa se preoblekel za gospoda in razglasil za doktorja, ki
ozdravlja vse bolezni in pokon&uje vsak mrées, ki ljudem nagaja. Dal si je narediti tudi brke in dolgo
brado, da ga nih&e ne bi mogel tako brz spoznati.

Ravbarjevi gospe novi davek ni dosti koristil. Muh, komarjev in bolha je bilo toliko kakor prej, nadloge
se jej tedaj niso ni¢ zlajsale. Cuvsi, da je priSel v mesto slaven zdravnik, ki odpravlja vsak mrées,
poslje ponj in ga prelepo vzprejme. Doktor ukaZe, da naj se zbere vsa grajska gospoda, ker hoce
pomagati vsem ob jednem. Ko se snidejo baron Ravbar, njegova gospa, rodovina, pisarji in drugi
pomo¢niki, odtrga si Martinek brado in brke in izpregovori z grmecim glasom: Priel je lovec, ki pa ne
bo lovil muh, komarjev in bolha nego vas peklenske sriene. Ali me poznate?

Ravbar je mislil poklicati svoje biriCe in hlapce ali plusk! vrze mu Martinek v obraz polnoéne vode in
tako tudi njegovi babi in druzini. Tisti hip so popadali mrtvi na tla in voda jih tako zgrudi in razje, da jih
ni trebalo niti zakopati. Z ostankom straSne vode oblije Martinek grajsko zidovje in tudi to se tako
raztaja in skopni, da mu noben sled ne ostane in se dan denasnji se ne ve, v katerem kraji je stalo.
Veseli vad€ani so hvalili na ves glas svojega odreSenika in ga prosili, naj bo zdaj on njihov gras€ak in
gospodar. Martinek pa veli zani€ljivo: Jednega jahaca ste se iznebili, pa si Ze i8Cete druzega, da bi vas
tlacil. Hotel sem do smrti pri vas ostati, ali zdaj ne maram: pri takih tepcih me je sram Ziveti. Martinek
je pustil Se tisto uro domaco vas in se napotil proti Toplicam snubit ljubico, ako bi jo naSel Se neudano.
Njena mati mu pove, da se je zjutraj poro€ila in odpeljala z moZzem v Ljubljano. Ta gospod, mu je
pravila, sila je u€en in zna veliko jezikov in ima 3000 goldinarjev letnih dohodkov. Zanjo bo to premalo,
dvajseti dan v meseci ne bo v Zepu ne gro$a ve&. Ali kaj za to? Zivela bo vender le prav dobro. Ker
ljudje njenega Petrana sploh poznajo in spostujejo, delala bo lahko dolgove in v hudi sili jej bodo
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pomogli ljub&ki, brez katerih ne bo nikoli. Bolj mrtev nego Ziv veli Martinek: Kaj, taka copernica je Vasa
h¢i? Baba se mu zasmeje: |, kako ste ¢udni! Da ni taka, pa ne bi bila copernica. — Mrzla ploha je
padla na Martinkovo ljubezen, ali je ni mogla pogasiti. V svoji neskonéni bridkosti spomni se blage zeli
tolaznika. Moral jo je duhati dobrih pet trenutkov, dokler mu se je srce po po polnem pomirilo in
pohladilo. S Toplic je potoval na pokopalisCe, kjer je bila zagrebena njegova Zena. Odprsi grob
pokropil jo je s poldansko vodo in oZivil. Ker so se mu rojaki zamerili, pustila sta domovino in §la po
svetu. Njegova zdravila so zaslovela kmalu po vseh dezelah in kraljestvih. Vsi bolni mogo¢niki in
bogatini so ga klicali na pomo¢€. ZasluZil si je toliko, da svojih tolarjev in zlatov ni Stel, nego jih je meril
na vagane. Da mu jih je kdo vzel kak poli¢, Martinek ne bi bil niti zapazil.

Kdor si zeli Martinkove srece, najde jo gotovo, ako si dobi kako zrnce praprotnega semena in gre z
njim kresno no¢ na Gorjance.

[urediil5. Sveti Feliks

Dokler je Trstak $e sam krémaril in gospodaril, bil je mol&e& v in Emeren moz. Ce ga je &lovek kaj
vpraSal, odgovarjal je po evangelsko: da, da, ne, ne ali prav za prav: mhm, dostikrat pa tudi ni¢. Ko pa
je izro€il hiSo in skrbi sinu, razvedrilo mu se je nabrano &elo in jezik razvezal. Zdaj se je pokazalo, da
je svet bistro ogledoval in svoje pivce zmerom prav pazljivo poslusal. Pomnil je dobro vse njihove
pripovedke. V stari, pleSasti glavi se mu je ohranilo marsikatero narodno porocilo, katerega sem drugje
zastonj iskal. Koliko sem se trudil, da bi zvedel na tanko Zivljenje sv. Feliksa, ki se je rodil pod nasimi
Gorjanci, ali vspeh mojega poprasevanja je bil povse neznaten, da skoraj prazen. Ljudje so mi res da
to in ono pravili ali vselej z znameniji dvojbe, nezaupnosti in sumnje in tako megleno in zmeteno, da se
ni ni¢ vezalo in ujemalo. Trstak je bil prvi, ki mi je pripovedoval o naSem svetniku odlo¢no in jasno in
ob jednem doumno in zmiselno. Ker je rad modroval, ovil in prepletel je povest obilno s svojimi
opomnjami, ki so bile z ve€ine jako pametne, nekatere pa tudi poucljive. Vseh ne bom priob&eval,
zapisal sem samo tiste, ki so z legendo kolikor toliko v zavezi in jo pojasnujejo.

Tudi mene, zatrdil je starec, mikalo je Ze nekdaj sliSati kaj ve€ o sv. Feliksu, Ze zato, ker je bil nas
Zupljan in kmetiSkega rodu. Saj veste, da je med svetniki tako borno malo kmetov! Marsikateri oratar
se je Ze zaradi tega pohujSeval, ¢eS$, na tem svetu trpimo ve€ nego vsi drugi stanovi, pa nas ne ¢aka
niti na onem nobeno povracilo. Take besede so dosti neumne. Bog ima svoje prijatelje pri sebi, &e tudi
ne stoje v nobenem altarji in v nobeni pratiki. Jaz pa Vam bom povedal nekaj druzega, kar je po moji
misli bolj tehtno. Nasa zemlja je rodila Ze toliko tercij alstva, svetnikov pa skoraj ni¢; ali ni to stradno
¢udno?! O, da so vsi tisti res bogosluzni, ki se delajo, imeli bi jih ve€ nego gob po deZji in Bog bi bil
moral nebesa Ze zdavnaj razsiriti radi samih Kranjcev in Kranjic. Ali njemu na8a vnanja lepota ne
zadostuje, ker vidi grdi gnilez v pobeljenih grobih. No, vsaj to je dobro, da nam hinavska svojat zdaj ne
more ve¢ toliko kvara delati; ali jaz se prav Zivo Se spominam, kako neusmiljeno je strahovala Novo
Mesto in obliZje. Kdor se je zameril tercijalkam, kar se je prelahko zgodilo, razlajale so ga za
bogotajca, bogokletnika, preSestnika, tatu in ga tako oblatile in osvinjale, da ga skoraj noben Elovek ni
ve€ pogledal. Ker so verjeli ljudje njihovi svetosti, verjeli so tudi njihovemu laZljivemu, kadepiénemu
jeziku. 1z te sramotne suZnjosti nas je resil ranjki prost Arko. Ta gospod je pridigal jako kratko&asno ali
ostro, beseda se je zarezala v Zivo meso. Povedal je vsakemu, kar mu je Slo, brez straha in brez
ovinkov. Obravnaval je po vrsti vse stanove in tako je dejal na reSeto tudi tercijalko. Zagrmel jej je:
Svetohlinka! v cerkvi bi potegnila vse svetnike iz altarjev in oblizala; precej, ko prideS med ljudi, pa
grize$ in draplje$ na kosce postenje svojega bliZznjega, do katerega nima$ ne trohe kr§&anske ljubezni.
Nastel jej je tudi dolgo vrsto Se drugih grehov, na zadnje pa je povedal tole lepo priliko: Bilo je straSno
sveto dekle, ki se ni moglo nabahati s svojim devistvom. Ce je vedelo, da se bo pridigovalo kaj o $esti
ali deveti boZji zapovedi, ni hotelo niti v cerkev iti. MoSkega ni nikoli pogledalo in ustilo se je, da ga ne
bi maralo, €e bi bilo tudi preverjeno, da bo porodilo samega sv. Petra in sv. Pavla. Zdaj pa &ujte, kaj se
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je zgodilo! Predno je Se preteklo leto, premagala jo je skuSnjava in rodila je dvoj¢ka, iz med katerih pa
ni bil nobeden ne sv. Peter in ne sv. Pavell — Ta prostova pridiga je bila za slavo in oblast dolenjskih
tercijalk smrten udarec. Ljudem se je odvalil s srca teZzek kamen. Zdaj so jih spoznali in zaceli prezirati.
Kadar se je katera prehudo napihovala in svetnicila, zabrencale so jej kmali na uSesa besede: Hlini se,
kolikor hoc¢es, rodila ne bo$ ne sv. Petra, ne sv. Pavla! —

Tercijalstvo, kakor vidimo, ni moglo dati nobenega svetnika; svojega ugodnika in izvoljenca si je nasel
gospod Bog v nasem trnjastem Podgorji. Vem, da se zdi nekaterim to nekako smesSno in skoro
nemogocCe, ali jaz se Cisto ni¢ ne Cudim. Prebivalci tega okraja so $e dan denasnji najpostenejsi in
najbolj§i med vsemi rojaki, s katerimi sem imel priliko se seznaniti. Casa ne bomo zaston; tratili, ako si
jih ogledamo nekoliko bolj na tanko, MeS&ani Podgorcem radi zabavljajo, ker nosijo tako debele srajce
in leze na slami, pa tudi zato, ker jim se vidijo okorni, surovi in neolikani. No, na pernicah res ne
spavajo, garave so njihove srajce, trdo in debelo je samo delno sukno, v katero se po zimi oblacijo, trd
in neokusen jim je zmesni kruh, trdo in tezko je vse podgorsko Zivljenje, mehkuznost in lahkozivnost
sta mu ostali neznani gostinji. Ali, ljubi moji! zato, da so Podgorci tako silno se utrdili in okremenili, ne
sme jih, mislim, noben pameten ¢&lovek grajati, ampak jih mora $e na vso mo¢ hvaliti in priporocati
drugim za vzgled, ki je vreden posnemanja. BoljSih delavcev na Dolenjskem ne najdete. Za svoje
mladosti sem sliSal dostikrat pregovor, da sta na svetu dva moza, ki se ne ustraSita nobenega truda in
posla, ta dva junaka sta denar, pa na$ Podgorec. Z veseljem sem vselej gledal, kako lepo se tem
ljludem delo pospeSuje. Vse jim gre izpod rok urno in z lahka, kakor da bi se igrali. Pot jim teCe
curkoma po obrazu, ali uli ne boste ne stokanja in vzdihovanja, ne kletvine. Polje ima v Podgorji
razli¢ne gospodarje ali kmalu boste zapazili, da je kmetiSko skoraj povsod dosti bolje obdelano nego
grajsko in cerkveno, zato pa zito tudi dosti ve€ plenja in pridelek je jeklen in &ist kakor zlato.
Podgorska pSenica prekosa vselej na mestnem trgu vsako drugo, ravno tako je€men in ajda. Vem, da
pripomaga nekaj tudi svet, ali brez nikdar ne mirujoCe in ne peSajoCe podgorske pridnosti bi rodil ta
svet le trnje in osat, kajti resni€na je beseda: Iz pota Zito poganja in na Zuljih grozdje zori. — To veste,
da je kupil tu v naSem kraji SlatniSki gradiCek neki tujec, menda Dunajéan ali Moravec ali kaj je bil;
pisal se je za Maha. Podgorce je on stradno grajal, da se drze tako svojeglavno svoje stare Sege.
Dejal je: VaSa zemlja je izvrstna, ali kaj vam hasni, ko pa nelete napredovati. Pazite, kako bom jaz
delal! Ljudje so ga gledali in se smijali njemu in njegovim bukvam, brez katerih se ni ni€esar lotil.
Kmetovali so kakor prej po svoji navadi in se poSteno preZivili. Nekateri so si tudi kaj opomogli,
prikupili zemlje, naredili si kako novo njivo ali vinograd. Mah, ki je gospodaril po svetili svojih bukev, pa
ni u¢akal veliko vspeha in veselja. Polje mu je rodilo pol slabde nego kmetom, vina ni pridelal skoraj
nikoli, in tudi krave mu niso dajale ni€¢ mleka. S svojo veliko u€enostjo je na zadnje tako uboZzal, da je
moral jesti koruzen kruh in krompir. Ta Mah je zacel tudi v vsem cesarstvu najprvi gojiti tiste tuje svilne
CrviCe, ki Zive o hrastovem perji. Govoril je Podgorcem: Da niste tako uporni, posnemali bi me vsi, pa
bi videli in uZivali Se to leto obilen sad te prekoristne novice. Nasi ljudje pa so mu veleli: Gospod, Ce se
bo posrecilo Vam, zaceli bomo rediti te gosenice tudi mi, ali dokler ne vidimo dobi¢ka, ne maramo jih.
In pokazalo se je, da je imel Mah s tem mréesom samo veliko sitnost, skrb in silne stroSke, koristi pa
ni¢ in takrat se je udaril ob Celo in rekel: Podgorci so pametnejSi od mene. Zakaj nisem tudi jaz
poc¢akal, da poskusi to re¢ najprej kdo drugi, ki je bogatejSi od mene in izgubo laglje utrpi. —

Kdor rad in veliko dela, ne utegne dosti gresiti, niti mu se ne ljubi. Podgorci so pijanc¢ki in pravdarji —
te dve napaki sta skoraj jedini, ki se jim moreta po pravici oCitati. Pa Se ti dve nista tako splo3Sni in
veliki, kakor ljudje vpijejo. Srkajo ga v slast, kadar ga kaj pridelajo ali €e jim ostaja kak gro$. Zaradi
pijate napravi se kdaj tudi kak majhen dolg, ali jako redki so taki, ki bi bili svojo kmetijo utopili v kupici.
Prava podgorska navada je ta, da ga pijo, kadar ga imajo, da pa prebodo lahko po cele tedne in
mesece tudi brez njega in ostanejo ravno tako zdravi in veseli ob svoji mestoma neizre€eno dobri vodi.
Jaz pravim, da se nahaja var¢nih in celo skopih ljudij pod goro ve€ nego drugje po Dolenjskem.
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Poznam take, ki so zaceli brez grosa, pa so si pripridili imetek, ki je vreden pet, Sest tiso¢ goldinarjev.
O lovcih se Siri po svetu slab glas, da so sami lahkoziv¢ki in zapravljivéki. Pojdite pa k Podgorcu
Lakonsku, pa se boste preverili, kako lepo Zivino ima, in koliko je je in v kako dobrem redu in v kakem
obilji mu je vse drugo gospodarstvo. In ta Lakon$ek spada gotovo med najprve lovce v nasi dezeli:
podrl je Ze osem in dvajset volkov; srn, lisic in zajcev pa Se sam ne ve koliko. Kake grde reci ¢ujejo se
iz drugih krajev! V Podgorji so poboji, krvavi pretepi, krive prisege, preSestvovanje do malega neznana
hudodelstva. Mladina se rada povsod druzi, Sali in ljubi, ali pod goro ne najdete niti desetka tistega
nesramnega ponoc¢evanja in pohujsljivega kvantanja, ki dela toliko sramoto bliznjim duhovnijam. Da,
dober in posten je podgorski rod! Ko bi po kakem ¢udu obogatil, povabil bi ves svet v gosti. Po dobri
trgatvi kliCe v hram znane in neznane popotnike, da se vesele Z njim vred preljubega boZjega dani. Na
te ljudi ne morejo se toziti niti zivali. Usmiljen in ljubezniv je Podgorec tudi proti njim. Po nekem
nujnem opravku sem $el oni dan v Ingorje, pa sem zapazil spotoma na drevji polno odprtih, zgoraj
pokritih kletek. V vsaki kletki je bilo gnezdo z mladicki. Stari so jih pitali od zunaj ali na vecer so hodili k
njim spat, v tem zavetji so ostali lepo suhi, ¢e je tudi ploha lila. Ko sem vpra$al otroke, kaj bodo z
mladicki, ko se vzgode, dejali so mi: Potem ne bo nam ve¢ treba skrbeti zanje; naj gredo, kamor jih bo
volja! Zdaj pa mi povejte, ¢e ni ta Sega krasen dokaz nepopacenega, blagega srca. Podgorec deli, kar
ima, rad s svojim bliznjim, ali tuja lastina mu je sveta, da se je ne bo dotaknil brez vednosti in volje
gospodarjeve. Po letu o velikem delu gredo dostikrat vsi ljudje od doma, vrata se malokje trdno
zapirajo, in vender se ne pripeti kak vedji kradez skoraj nikoli. Zadnjih deset let so pritisnile Podgorje
stradne ujme in ob jednem gospoda. Nastala je povsod nepopisna revé&ina in lakota. Stiridesetletni
mozje so umirali od slabosti kakor starci, slabost jim je priSla od stradanja. Trdni kmetje so dali 1877. I.
blagosloviti o Veliki no€i mesto potic in kolalev star, plesniv komis, ki so si ga bili kupili za svoje
zadnje krajcarje v Novem Mestu. Pa niti ob €asu te skrajne sile in uboznosti ni se prigodil noben
napad, noben grabez, nobena vecja tatvina. Tako trdno in globoko ukoreninjeno postenje se brez
poboznosti ne da misliti in razumeti. Podgorec res da ne zahaja vsak dan v cerkev, ker je preoblozen z
delom, pa mu je marsikje tudi prevec od rok. Tem lepSe pa moli doma s svojo rod o vino. Jedenkrat
sem prenodil v Gaberiji, ki stoji bas pod najvisjimi Gorjanci, pa sem imel dobro priliko spoznati ganljivo
bogosluZznost nasih Podgorcev. Da si ravno se je bilo poljsko delo Ze pri€elo, molili so zvecer celo uro
in tako gorece, da so mi kar solze v oéi prihajale. Pred drugimi ni molil zmerom jeden, ampak zdaj
gospodar, potem starejsi sin, za njim mati, h¢i, mlajsi sin, dokler so se vsi obvrstili. Med molitvijo se ni
nihée oziral, nihCe ni dremal ali celo hrd¢al, kakor se Cuje tako po gostem po drugod. Tudi tista
govorica je precej piSkava in tudi hudobna, da so Podgorci neotesani zarobljenci in divjaki. Visokih Sol
res da niso pohajali, Se v niZje so komaj zadnja leta nekoliko natisnili, ali je greh odcitati jim
nepriljudnost. Neolikan je menda tisti, ki napada ljudi z grdimi zabavljicami, pridevki in kamenjem. Ali
kdo je doZivel kaj tacega kdaj v naSem mirnem, prekrotkem Podgorji? Mislim, da nih&e, od kar prebiva
v njem zdanji narod. Vsi Podgorci, odrastli in otroci, pozdravljajo vsakega ¢&loveka s prijaznim
obrazom: Hvaljen bodi Jezus Kristus! Bog daj sre¢o! Dober dan! ali pa kako drugace, kakor je ¢as in
prilika. Teh lepih, kr§€anskih pozdravov pa sliSite presneto malo v precinski, Sentpeterski in soteski
Zupi, najmenj pa v Novem Mestu, kjer tista mala, napusljiva gospoda, kateri pravimo jara, kmetiSkega
Cloveka tako prezira, da ne dobi, ¢e jo kaj vprasSa, niti odgovora. In tako sem Vam pokazal pravo,
nepopaceno podobo zdanjih Podgorcev. Njihovi spredniki, vrstniki sv. Feliksa, so bili gotovo Se veliko
bolj €asti vredni in bogoljubni, kajti nas uéi skusnja, da se v dobrem ne pomikamo naprej, nego nazaj.
Zdaj pa mi povejte po svoji vesti, €e je to kaj Cudnega, da se rodi med tako poStenimi ljudmi moz, ki je
pretekel v svetosti svoje rojake in se povzdignil Z njo na tako visoko stopinjo, da mu je podaril Bog
mo¢ Cudodelstva in ga vzprijel v krdelo svojih prvih ugodnikov in ljubimcev, katere imenujemo
svetnike! — Kakor ni jednak Clovek Cloveku, razlikuje se tudi kraj od kraja. Nekatere podgorske vasi
obrekujejo sosedje brez razloga, nekatere pa tudi, ne tajim, nekoliko po pravici. Kadi petih ali Sestih
sleparjev dobile so na pr. Brusnice slab glas po deZeli, ali mnoge druge vasi so si ohranile svoje dobro
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ime po polnem neomadezevano, njihovo postenje se priznava in hvali po vsem obliZji; kdor bi jih
poskusil ogovarjati, reklo bi mu se od vseh stranij: LaZe$, postenjake pusti na miru! Take vasi so Sent-
Jost, Pristava, Mihovec, Suhodol, Potavrh in Se veliko drugih.

Glejte, ravno v jedni teh kr§¢anskih vasij rodil se je sv. Feliks in to na Pota vrhu, dobro uro od Novega
Mesta. Od nade kréme pridete tja po stezi lahko v pol ure. Od velike v ceste, ki gre v Sent Jarnej in
Kostanjevico, drzi v to vas nad RateZzem dober kolovozen pot, dolg komaj Cetrt ure. Potavrh je precej
velik in stoji sredi prelepe gorske zelenjave in prirode. Gozdov, sadja, grozdja, gob, borovnic, Smarnic,
ptiCev vidite in dobite tamo, kolikor Vam jih bo srce pozelelo. Vas&ani e niso pozabili hiSe, v kateri je
svetnik na svet priSel. Pravijo jej: pri Saleharji. Saleharjev dom je bil $e kar jaz pomnim jako boren,
spadalo je k njemu komaj Cetrt kmetije. Pozneje si je opomogel, da ima zdaj dobrega pol zemljiS¢a;
tudi hiSo so popravili in polepsali. Stari Salehar je bil domagin in morebiti e Feliksove Zlahte. Zeno si
je dobil nekje na Gorenjskem. Ker ni imel sinov, vzel je v hiSo zeta, ki se je pisal za Jancarja in je bil
tudi Gorenjec. Zdaj gospodari Ze njegov sin. Na tak nacin je stari rod zamrl, kri in priimek sta se
izpremenila, ostalo je samo hiSno ime, da si ravno sem ¢&ul veckrat Ze tudi: pri Gorenjci. Z ranjkim
Saleharjem sva se dobro poznala, bila sva vrstnika, Z njim in z drugimi Potovci napravil sem
marsikatero malo trgovino, ker se ni bilo bati prekane. Ko je zZivel sv. Feliks, bilo je Se malo Sol in
duhovnov, otroci se kr§€anskega nauka niso naucili tako natanko kakor dan dena$nji. Vsa verjetna
poroc€ila trdijo, da je znal on samo angelsko ¢e3Cenje, druge molitve pa nobene. Ali to ni Skodilo
njegovemu izveli€anju, kajti gleda Bog le na Cisto in blago srce, ne pa na Stevilo molitev in na besede.
Morda ste sliali tisto pravljico, ko so otroci — sirotki, katerih ni nih¢e ni¢ ucil, s sklenenimi rokami in
gledaje proti nebu brbljali v jedno mer: Od plota do plota — od plota do plota! Popotnik jih je ¢ul in
vpraSal, kaj delajo. Dejali so: Molimo! In precej so zaceli zopet roCice sklepati, povzdigovati oci in
kricati: Od plota do plota — od plota do plota! Popotnika je silil smeh ali je zapazil kmalu o¢itno
znamenje, da je bilo to otroCje blebetanje Bogu tako vSe€ kakor najboljSa molitev, ker jim je prislo iz
dobre misli in priproste, nedolZzne duse. Angelsko ¢edCenje pa je prelepa molitev Ze samo po sebi in
Feliks jo je molil vselej z najglobokejdim &utom poboZnosti in s tisto Zivo in mo&no vero, o kateri je
pisano, da gore prestavlja. Materi boZji se je Z njo tako priljubil, da mu je usli8ala vsako pro&njo,
izpolnila vsako Zeljo. Njegova nevednost dokazuje dovolj trdno, da ni hodil nikoli v Novem Mestu v
Solo, kakor nekateri mislijo. In to je bila zanj velika sre€a. V mestu bi ga lahko izpridila ne le razuzdana
drus&ina ampak tudi Sola. S Sibo bi mu bili vtepli v glavo, kakor so meni in drugim, celi ko§ nemskih
molitev, katerih ne bi bil mogel moliti tako premi$ljeno in z zbranim duhom kakor svoje angelsko
ceS&enje zato, ker jih ne bi bil razumel. Moji ucitelji so se kaj radi pohvalili, koliko imenitnih gospodov
je Ze priSlo iz njihove Sole. Meni ni znano, kaka je bila ta imenitnost in s kakimi pripomocki so si jo
pridobili, gotovo pa je, da nobeden teh gospodov ni svetnik. O, svetohlincev odgoijilo se je tisti €as ve¢
nego jih je mogla deZela prebaviti, za hinavs&ino bilo je Novo Mesto na dale€ slovece vseuciliSce.
Nikoli ne bom pozabil nekega Grila, ki je bil nekoliko let pred mano. Ta Gril je Sel vsak dan k trem sv.
masam, vsak teden k izpovedi in sv. obhajilu. Zapisal se je v vse bogosluzne bratovi€ine, prebral brez
Stevila svetih bukev. Profesorji so nam ga kazali o vsaki priliki za vzgled prave poboznosti. Uil se je
slabo, ali je dobival itak vsako leto prvi red, nekaj zaradi svetosti, posebno pa tudi zato, ker je toZil
pridno sou€ence in znance in se dal rabiti Se za druge skrivne in skrivnostne posle. Priplezal je sre¢no
do Seste 3ole. Okoli boZi€a pa je priSla njegova gospodinja vsa objokana k ravnatelju in mu potoZila,
da jej je premotil héer; reva jej je v€eraj to sama povedala, ker svoje sramote ne more ve¢ skrivati.
Gospod je sko€il po konci in se zarotil, da bo farizeja tako kaznil, kakor ni bil kaznovan Se nikoli noben
dijak novomeske gimnazije. Zena odkima ihte¢ se: Zdaj je prepozno groziti se, nocoj$njo no& meje
okradel in pobegnil. Gosposke so negodnika dolgo iskale, ali nismo nikoli ni¢ sliali, ne kamo jo je
popihal, ne €e so ga zasadili, ali pa jim je utekel ne mara na Tur8ko. Dobro vem samo to, da ga papez
do zdaj Se ni spoznal za vrednega, da bi ga razglasil za svetnikal

43



Srec€na leta otroc¢je dobe in prve mladosti je prezivel sv. Feliks doma na Potavrhu. Ko je dorastel, vzeli
S0 ga v vojake, ali kakor se je nekdaj govorilo, v Zolnirje. Takrat je bila ta sluzba strasno dolga in
tezavna. Se ob &asu miru gonili so &astniki prostake, same kmetiske fante, po cele dni ez hribe in
doline po solnci in deZji, laéne, Zejne, ozuljene, obloZene z orozjem in drugim bremenom, ki je tehtalo
cel cent in Se ve€, €eS$, da se morajo s tem trpljenjem utrditi, kakor da bi bili kmetje kaki mehkuzni
groficki. Nravnosti in kr§¢anskega vedenja pa niso zahtevali od njih ni¢, ker so bili tudi sami vsi pozi
vinjeni. Brez kazni smeli so zolnirji po hiSah razbijati, ljudi pretepati, krasti, uhajati krémarjem brez
placila, zapeljevati in skruniti Zene in dekleta. Babji lov imajo vojaki Se zdaj za nekako svojo pravico in
dolznost, srecni lovec slovi za prebrisano glavico in skoro za junaka, vsi tovari§i mu zavidajo. Po tej
pasji slavi sv. Feliks nikoli ni hrepenel. Sredi celega morja spacenosti ostal mu je Zlahtni venec
deviStva brez pege in madeza. Da si tudi nobene druge zasluge ni pridobil, odklenil bi si bil nebeska
vrata Zze s svojo angelsko Cistostjo in nedolznostjo. Zlobni tovarisi so mu se brez konca in kraja smijali
in mu nagajali. Poslali so k njemu lepo nesramnico, da bi ga napotila v greh. Sv. Feliks jo je tako
modro, resno in ob jednem prisréno opominjal, svaril in zaklinjal, da je blodnica spoznala svojo
sramoto in zavrzenost in se spokorila. Tudi v vseh drugih reeh je pokazal svoje blago, posteno,
podgorsko srce. V hi§i kamor je priel stanovat, ni delal nikomur niti najmanj$e v nadloge. Ce je
utegnil, pomagal je ljudem doma, na polji in travniku: hodil je Z njimi orat, Zet in kosit. Rad je varoval
tudi majhne otroke, bolj odrastene pa ucil moliti angelsko &eS&enje. Ako je zapazil v hisi veliko
revacino, delil je z domacini zadnjo skorjico svojega kruha, zadnji sold svoje borne pladice; kadar je
priSla nanje bolezen ali kaka druga nesreca, padel je na kolena, molil in prosil pomoc¢i milostivo mater
bozjo in ljudem je dostikrat Se tisti dan odlagnilo. Cesar se je vojskoval takrat ve¢inoma na Hrvaskem
s Turki, vmes pa tudi kdaj z raznimi sovrazniki na Talijanskem. Od tod, vidite, izvira ganljiva zaupljivost
in ljubezen, katero imajo do sv. Feliksa vsi Hrvatje, najbolj pa kranjski, katere imenujejo naSe bukve
navadno Bele Kranjce. Vsaj je zivel med njimi veliko let, morda ve¢ nego med svojimi rojaki. O sto in
sto prilikah so spoznali zlata svojstva njegove duSe, posebno njegovo neskonéno, nebesko usmiljenje
do reveZev, bolnikov in trpinov. Vojska je med vsemi nadlogami na v svetu gotovo najhuj$a. Clovek si
ni nikdar v svesti ne blaga, ne zdravja in Zivljenja. Kmetom se poteptajo njive, poZgo hide in poslopja,
ugrabi Zivina in pridelek. Pomoc¢i ne morejo se siromaki od nikodar nadejati. Cesar ne opustosijo
sovrazniki, pokon€ajo in pohabijo marsikdaj prijatelji. Sosebno v stare €ase je bilo Zolnirjem v vojski Zze
naprej opros¢eno in dovoljeno vsako divjastvo in hudodelstvo. V teh stiskah in nujah utekali so se
Hrvatje in nikoli zaman k svetemu Feliksu. Bil jim je ob jednem oce, mati, brat, varuh, skrbnik in
mascevalec. Ker je bil prost vojak, ni jim mogel pomagati s posvetno oblastjo, ali varoval in branil jih je
z bolj krepkim in zanesljivim oroZjem, z boZestveno silo svoje svete molitve. Prigodilo se je, da so
Turki iz nenada prihrumeli in odgnali po ve€ stotin kristjanov v bridko suZnjost. Po molitvi sv. Feliksa
jim se je prosrecilo, da so raztrgali po noc&i spone, krvoloke premagali in se reSili Ze drugi dan nazaj v
svojo domovino. Sovraznik je popalil neko mesto, menda Metliko. Sv. Feliks je molil za pogorelce
angelsko ¢escenje in nasli so v razvalinah zaklad, da so pozidali lahko svoje hiSe brez dolgov in tuje
miloS&ine. Po deZeli je zaela razsajati huda, nalezljiva kuga, molitev poboZznega Podgorca jo je v
prvem zadetku zadusila. Crnomaljsko polje je stolkla debela toga tako v &isto, da se ni poznalo, kje je
rastla pSenica, kje rz, je€men ali drugo Zito. Sv. Feliks se je spomnil v svoji molitvi nesre¢nih toc€arjev,
in glej: drugo jutro je stala vsa stran neoSkodovana po konci, kakor da bi se je ne bilo niti jedno zrno
doteknilo. Hrvatje niso pozabili te dobrotljivosti in udotvornosti Feliksove molitve. Sporodilo o njej je
ohranil zvesto rod za rodom in $e dan denasnji ga kli¢ejo na pomo¢€ v vseh dusnih in telesnih potrebah
svojega bednega Zivljenja. Izvolili so si ga za varuha in pokrovitelja svoje krajine in trdno so preverjeni
od prvega do poslednjega, &e bi jih zapustila tudi nebo in zemlja, da jih ne bo zapustil nikdar ne do
konca vekov njihov stari prijatelj in ljubimec, sveti Faleks. Najbolj o€itno se je izkazala mogoé&nost
Feliksove molitve v krvavi glavni bitvi, katero so imeli kristjani s Turki. Grozno nevarnost so si nasi ta
pot sami zakrivili. Njihovi poveljniki so se bili iz straha poskrili, ali pa so prestopili celo k nevernikom in
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kristjane izdali. Castnike so bili postrelili vojaki sami, ker so jih tako neusmiljeno in brez potrebe postili
in trpincili. V boji ni bilo zdaj niti zapovedi niti reda in zloge. To zapazivsi in porabivsi zaceli so
sovrazniki nase zajemati in oklepati. V tej strahoviti stiski, ko je izginilo vsako upanje CloveSke pomodi,
povzdignil je sv. Feliks svoje roke proti nebesom in molil angelsko ¢eS&enje. Vsi tovariS§i mu se
pridruzijo in ga posnemajo. Po dokon&ani molitvi zagledata obe vojski v oblakih mater boZjo drzeco v
jedni roki bozjega sina, v drugi pa vihte€o Zare€i mec€ proti nevernikom. Te prikazni se Turki tako
prestrasijo, da pustivSi plen, bori§¢e in ves imetek z obupnim kri¢anjem pobegnejo. Po bitvi so prilezli
poveljniki zopet na dan iz svojih skrivali$¢ kakor murni iz svojih Skulj, pa se usedli za mizo in pisali na
Dunaj kako bistroumno so razpostavili svojo vojsko in kako slavno so nevernike premagali. O materi
bozji in sv. Feliksu ni bilo v pismu niti besedice! Kranjski polk je moral s Hrvatskega oditi na Talijansko,
da se udelezi vojne, ki se je bila unela med Francozi in cesarjem. Zdaj bom povedal nekaj, kar je pravil
pri nas v pondeljek, ko je bil v mestu trzni dan, gaberski burkez, saj vem, da ga poznate. Dva prva
generala cesarske vojske sta se sovrazila in si vseh re€eh nagajala in nasprotovala. Jeden nijiju,
kateremu je bila znana ¢udodelna mo¢ Feliksove molitve, poklical je svetnika pred se in mu ukazal
moliti, da bi njegov del vojske zmagal, del njegovega zopernika pa da bi bil popolnem potol&en in
razkropljen. Sv. Feliks odgovori: Taka molitev bi bila smrten greh. Iz srca rad pa bom molil, da bi se Vi
in Va$ nasprotnik prav kmalu pomirili in sprijaznili. General zarezi srdito: Miru in prijaznosti ne maram.
Tvoja dolznost je poslusati. Moli precej, kakor sem ti zapovedal. Sv. Feliks se je branil. General je dal
prinesti klop in polozZili so ga nanjo. Svojemu najmoc¢nejSemu vojaku je dejal: Namazi mu jih pet in
dvajset, biti pa ga mora$, kar ti sile zmorejo. Hrust zamahne, palica zazvizga in pade. Sv. Feliks se
nasmehlja, general pa zatuli kakor divja zver in se za€ne zvijati in na vse strani premetavati. Pripetilo
se je namre¢ Cudo, da je palica priletela pa¢ na Feliksa, ali udarec Cutil je general! To se ve, da mu je
bilo zdaj ostalih tiri in dvajset odpusc€enih! Takih god&evskih pripovedek sem ve¢ slisal ali mi ni bilo
mar, da bi si jih zapomnil, ker so se mi zdele preve€ abotne, nekatere pa tudi nespodobne. Kako se je
vrSila vojna s Francozi, nisem nikoli sliSal, sploh pa se trdi, da se sv. Feliks ni vrnil ni¢ ve¢ domov.
Umrl je pri neznanih ljudeh, truplo mu je bilo dejano v tujo, talijjansko zemljo. 1z groba pa je vzrastla
prelepa cvetica, bela lilija in na lilijo je napisala nevidna roka, da leZi v tem grobu svetnik Feliks in tudi
od kod je bil in da si je zasluZil svetost z mnogimi odli€nimi ¢ednostimi, posebno pa z angelskim
c¢eSCenjem. Ko je papez to zvedel, dal je truplo dvigniti in je odpeljati s svedanim sprevodom v
Feliksovo domovino na Kranjsko, kjer leZi zdaj v velikem altarji kapiteljske cerkve novomeske.

Gotovo bi se spodobilo, da bi se vzidala v rojstveno hido svetnikovo na Potavrhu marmorna plosca z
lepim napisom. Jedenkrat so bili gospodje zvrgli pet goldinarjev in jih dali Saleharju, da bi kupil zanje
Cedno sliko sv. Feliksa in jo obesil za spomin v svoji hisi. Moz je bil vinski bratec in velik lahkoZivéek.
Dobiv8i denar je dejal: Dostikrat sem Ze tozaril, kako malo mi koristi, da se je rodil na mojem domu
svetnik. Zdaj se me je vender usmilil. Lepo sliko kupim lahko za gro$, vse drago pa bo zame. Se tisto
uro je Sel k molitvi kli¢ejo zvonovi v krémo. Vino je bilo takrat jako v ceno, bokal po 16 krajcarjev. Pil je
tri dni neprenehoma in zalokal ves petak, in tudi tisti gro§, ki ga je bil za sliko sam namenil. Marsikdo
se je €udil, da ni sv. Feliksa v potovski cerkvi. V velikem altarji je sv. Trojica, v stranskih v jednem sv.
Benedikt, v drugem pa sv. Urh. To dokazuje, da je stala cerkev 8e predno se je Feliks posvetil. Da se
je zidala pozneje, stala bi mu podoba gotovo v kakem altarji, najbrz v velikem. Ker zanj zdaj v cerkvi ni
prostora, morala bi mu se po moji misli postaviti kapela kolikor mog&i blizu Saleharjevega doma.
Potovska poddruznica spada pod Smihelski zvon. Ko bi za€el nabirati za kapelo Smihelski gospod
Z2upnik, preverjen sem, da bi vsaka hiSa rada kaj darovala. In &e bi povabili Se druge Slovence,
posebno pa tudi brate Hrvate, ne bi bilo dvojiti o vspehu. Prilo bi denarja, da bi sezidali lahko ne le
majhno kapelico, ampak morebiti celo li€no cerkvico. Govori se, kako je grdo, ¢e ne spostuje narod
svojih slavnih moz, ki so si pridobili zanj zasluge. To je res, ali meni se zdi e veliko grje, ako so rojaki
za vero tako mlaéni in zanikarni, da ne €aste niti svojih svetnikov. —
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[uredii16. Sveti Feliks II.

Naj bo! Prisli ste iz Novega Mesta, kjer imate truplo sv. Feliksa, zato mi se zdi spodobno, da govorim
najprej o tem, za nas Kranjce Se posebno imenitnem bozjem ugodniku. Dostikrat sem slidala, da je bil
na$ rojak, pa sem ga hotela tudi jaz pocestiti. Po bozjih potih sem Ze tako rada hodila, ne iz prave
poboznosti, te hvale nisem vredna, nego zato, da vidim kaj ljudij in sveta in da bi mogla svojim
znancem kaj novega pripovedovati. Po mali masi sem dejala sestri: Ti, v nedeljo bodo praznovali v
mestu sv. Feliksa, pojdiva tja! Mati bi bili radi vsaj jedno doma pridrzali, ali ker nisva odjenjali, dobili
sva obe dovoljenje in vsaka goldinar za popotnico. To je bilo dosti malo, pa saj sva imeli okoli petdeset
goldinarjev svojih denarjev, da naju ni trebalo skrbeti, kako se bova prezivili. Sli sva tedaj dobre volje
od doma. Na potu je bila pus€oba. Srecali in dosli sva res da nekoliko znancev, ali samo take, ki niso
bili za naju. Takrat, veste, sem imela jaz devetnajst, sestra jednoindvajset let: v tej dobi so dekleta
izbiréna. V Smarijeti sva nekaj napajali in pojedli kos potice, ki sva jo vzeli s sabo, potem pa hajd dalje.
V mesto sva dospeli ravno o poludne. To je bilo v soboto. Ostali sva tamo ta in sledeci dan do stirih
popoludne. Imeli sva dovolj ¢asa in prilike, kaj videti in sliSati, pa tudi kaj kupiti si, ker so bile
prodajalnice odprte. Cerkve nisva popolnem zanemarjali ali najve¢ ur sva se sprehajali po ulicah in
presedeli v krémah. Prej sva mislili, da najdeva mesto vse vtopljeno v pobozZnost, ali sva se strasno
zmotili. Ne le me&c€ani, tudi kmetje, kar jih je s te strani Krke proti Ljubljani, posmehovali so se ham
romarjem in govorili o sv. Feliksu skoro tako zanicljivo in burkasto, kakor se pomenkujemo v nasem
kraji o »svetem« Kurentu. Nekateri so kvasili, da ni nikoli zZivel, drugi so pripoznali, da je res svetnik, ali
da se ni rodil na Kranjskem, nego na Talijanskem, in da mu pocivajo svetinje v Rimu; v kapiteljski
cerkvi imajo morebiti kakega razbojnika, kije bil obesen! Take nespodobnosti in grdobe sva &uli do
malega v vsaki krémi in celo iz ust mestnih tercijalek! Jako ¢udno mi se je zdelo tudi to, da so ljudje
svetnikovo ime tako pacili in kazili. Novomesc&ani in bliznji kmetje so izgovarjali: Felk's, dalnji Dolenijci
Felkus, Felkus, Ferku$, Hrvatje Faleks in neka Vlahinja je trdila, da bi se po besedah njenega Zupnika
moral imenovati po domade prav za prav Sre¢ko ali Blazko! Se vselej sem sligala, da svetnikom truplo
ne zgnije in ne strohni in po tem znameniji da spozna duhov&€ina najprej svetost kakega &loveka. V
mestu pa sem za gotovo zvedela, da so bili sv. Feliksu vsi udje razpadli in da so jih nune zvezale z
zlatom in ker ni imel ni€ svojih zob, da so mu naredile in vstavile voS€ene! Da bi se o tej redi bolj na
tanko poucila in preverila, Sla sem k bukvarju in mu rekla, da bi kupila rada Zivljenje sv. Feliksa. On se
nekako zabavljivo namuza in veli: Ni mogoce. Jaz sam sem hotel to Zivljenje dati o svojem stroSku
natisniti, pa sem prosil nekega profesorja, da mi je napiSe. Profesor mi je rad obljubil, ali je dejal, da
mora dobiti najprej potrebne pripovmocke, stare spise o sv. Feliksu. Sel je radi njih k vikarju, ta pa je
rekel, da nima kapitelj ni€ takih pisanj: vse, kar se ve o sv. Feliksu, je le ustno porocilo, ki je pa grozno
zmeSano, nenatan¢no in malo trdno. Zdaj sama nisem vedela, kaj bi si mislila. Bukvarjeve besede so
predelale Ze skoro tudi mene v neverjethno TomaZevko. PotolaZil pa me je zopet kanonik Meterc, h
kateremu sem §la na izpoved. Tega sloveega gospoda ste morda poznali, ker je priSel v Novo Mesto
iz Ljubljane. Razdajal je vse svoje dohodke reveZzem in Zivel radovoljno v najve¢jem ubo$tvu in tako
bogosluzno, da ga bodo gotovo kmalu dvignili in vvrstili med svetnike. Meterc je kar ostrmel, ko je
videl, da sem tako mlada, pa Ze tako dobro zaloZena s tistimi grdimi ali presladkimi grehi, ki zore v
skrivnem zavetji fantovske ljubezni tamo nekje med peto in sedmo boZjo zapovedjo. Ker pa me ni ni¢
zmerjal in me le prelepo ugil in opominjal, izgubila sem strah in mu razodela tudi svoje dvojbe o sv.
Feliksu in kaj mi jih je vzbudilo. Gospod mi pove, da starih pisem o njem niti on ni nasel, morda so se
kamo zaloZila ali prenesla po kakem nakljudji v drug kraj, ne mara v Ljubljano. Ali to katoliSkega
kristiana ne sme motiti. Predno je razglasila cerkev Feliksa za svetnika in mu dala poloziti truplo v
oltar, morala se je preveriti o njegovi resni¢ni svetosti s tako trdnimi in jasnimi dokazi, da se na kako
prekano na noben nacin ne more misliti.
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Uzroke, zakaj mescani ne verujejo v Feliksovo svetost, razjasnil mi je prav dobro star moz, Podgorec,
ki je z nama pri isti mizi kosil. Dejal je: Te ljudi treba poznati, pa se potem, lahko ugane, od kod izhaja
njih nejevera. Domacega ¢loveka niso oni Se nikoli radi odlikovali in naj bi bil tudi za vse reci dober in
hvale vreden. Ce pa se priseli v mesto kak tujec, zadoni mu kmalu od »vseh stranij slava in vse dere v
njegovo krémo ali prodajalnico, dasiravno toc€i cvi¢ek in prodaje slabSe blago nego se dobi pri domacih
trgovcih. Da se je rodil sv. Feliks na Dunaji ali v Trstu, ne bi se bila oglasila najbrz nikoli nobena
dvojba o njegovi svetosti. Zdaj vidite, da je Skodilo njegovi Casti to, da je bil Kranjec, nas rojak in
domacin. Potem pa moramo pomisliti Se nekaj druzega. MeSCani Ze pred letom 1848. niso delali
nikomur tlake; bili so svobodni gospodije in ta sreca jih je napuhnila. Kmeta so tako do kraja zanicevali,
Ce je rekel kdo komu »paver«, da so zmatrali to besedo za najgrsi pridevek in za najvecje razzaljenje!
Grascakov, ki so zatirali brezdusno svoje podloznike, niso nikoli dosti grajali, mnogi so se jim celo
prilizovali. Kadar so pretepali tlacane, dobro pomnim, da so se pridrvile ve¢krat iz mesta cele druhali
negodnih paglavcev gledat in smijat in pacit se ubogim trpinom. Bolj nego vse druge kmete pa so
prezirali ti nekdanji »purgarji« nas Podgorce, imeli so nas za cvet vse neumnosti in surovosti, za izrod
Clovestva. Zdaj razumete, zakaj niso mogli spostovati in marati niti sv. Feliksa. On je bil sin
podloznega kmeta in — Podgorec! Ko bi bil kaka vaSa gnada, kak milijonar ali general, spoznali in
Cestili bi ga bili gotovo prav radi za svetnika. To miSljenje so podedovali po njih sinovi in vnuki,
ukoreninilo se je ne le v mestu, ampak se razlezlo tudi po kmetih, sosebno v oblizZji, ker je Ze stara
navada, da kmetiski ljudje v slabih re€eh posnemajo gospodo. — —

Zdaj pa vam moram razloziti, kako smo praznovali ta dan Kranijci, in kako Vlahi in Hrvatje. Sebe in
svojih rojakov ne morem dosti pohvaliti priSli smo na sve€anost iz same radovednosti in
radoglednosti, za kratek €as in zabavo. V cerkvi smo se nekoliko potulili in pohlinili, pravim, nekoliko,
kajti je bilo tudi v njej dovolj .tihega smijanja, Sepetanja in nesramnega oziranja. Mi dve sva si kupile
lepe molitvene bukvice in vsaka po dva mrezZasta robca, oboje za to, da bi se v cerkvi bahali. Z jednim
robcem sva si mislili brisati pot, z drugim pa solze, ker sva se zmenili, da bova z drugimi vred tudi mi
dve jokali, Ze za to, da bi o tej priliki kazali drugim dekletom svoj krasni robec in budili njihovo zavist!
Ali pridigalo se ni tako, da bi se bili mogli poslualci cmeriti. Jednega robca tedaj ni bilo treba rabiti, kar
je vsaj mene stradno jezilo. Molila nisem dosti, s premiselkom prav za prav ni¢€ in to bi se lahko reklo
tudi za druge kranjske romarje. Zijali smo jeden v druzega, zehali, otirali si znoj, kasljali in, kadar je
bila ura, pazljivo Steli, ker smo komaj €akali, da bi minilo. Proti koncu sem ¢ula mnoge, da so sline
pozirali: mislili so brez dvojbe na bliZznjo pijao. Dostikrat se sliSi, da je naSa deZela za boZjo €ast naj
prva in ne da se tajiti, da je zanjo res obilno prilike, ali kaj nam to hasni, ko je pa nada poboZnost skoro
le.vnanja. Cerkve so polne ljudij, srca pa tudi polna — lepih fantov in deklet, tolarjev, vina in drugih
slas¢ic. Ne more se ba$ trditi, da smo hinavci. V cerkev hodimo gotovo iz dobrega namena, da bi
izpolnili svojo kr§&ansko dolZznost. To je pa tudi vsa nada bogosluznost in strah me je, da Bogu ne bo
zadostovala; pregovor pravi: da je posuto z dobrimi nameni — peklo!

Po masi smo zagrmeli iz cerkve vsi ob jednem, kakor da bi kdo z bi¢em po nas udrihal. Okoli cerkve
se je unel cel semenj. Romarji smo rojili gori in doli, kri¢ali, smejali se, opazovali in objedali vsakega, ki
je bil drugace oble€en, nego mi. Izmed tujcev sem videla najve¢ kranjskih Hrvatov (Belih Kranjcev), ki
govore do malega tako kakor pri nas. Mnogo pa je pri$lo tudi Vivodincev in Hrvatov z onkraj Kolpe, iz
karlovékega in jaskega okraja: ti ljudje besedo Ze precej drugade zavijajo. Se teze sem razumela
Vlahe. Njihovih rujavih, z bleS€ec€imi kapicami prelepo naliSpanih deklic pa se kar nisem mogla
nagledati. Oprava hrvaskih in vladkih bab je imela za moje oci sploh veliko novega, mi¢nega, pa tudi
dokaj smednega. Gornji del Zivota si pokrivajo tako na hlapno, skoro bi dejala, priprto, da morajo
dedce poleg njih neprenehoma skusnjave obhajati. Z njihovo belo obleko bi se &lovek prav lahko
sprijaznil, da je sama, ali mnoge, sosebno mlajSe, nosile so rude€e nogavice in na glavi rudec¢ robec,
kar jih je stradno kazilo. Ali Bog, ki gleda le na srce, ne pa na cape, gotovo ni pritrdil naSemu grajanju
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in zabavljanju. Hrvatje in Vlahi so se vedli v cerkvi modro, spodobno, prav po zapovedi, da so mu se
brez dvojbe bolj prikupili nego njihovi strogi kranjski sodniki. Ne jednega nisem videla, da bi se bil
oziral ali razgovarjal. Med pridigo niso odmaknili o¢esa od gospoda. Tudi zunaj cerkve so se ponasali
brez izimka resno in mozato, bili so v vseh reeh vzgled pravih romarjev. Nad stopnicami, po katerih
se gre iz visave v mesto, sedel je bera¢, slep Vlah z goslami, ki je ob jednem brenkal in prepeval. S
pesmimi nas je prosil milos€ine. Besede so mu bile tako kr§¢anske in lepe, da so genile v srce 3e
mene gresnico, kmalu bi se bila na ves glas zajokala. Goslar je blagoslovljal vse nase trude in Zulje in
prosil Boga vsake sreCe za nas in naso rodovino, za vse znance in prijatelje. Jedno pesem je koncal:
Rucica vam cvitom cvala, dusica vam raj dopala! Hotel je reci, da naj nam zacveto rozice na dobrotljivi
roki, ki mu bo kaj podarila in da naj sprejme Bog naso duso v svoj nebeski raj. Skoro me je sram
povedati, kako grdo so se posmehovali blagemu pevcu nekateri mladi, kranjski negodniki. Jeden njih
je pravil lijudem, kako neumno se Vlahi izpovedujejo; drug je ¢encal, da je dal ob nevihti prinesti vlaski
pop iz cerkve svetnike, da bi jo odgnali, pa jim je to¢a uSesa, nos in glavo odklestila in raztolkla; tretji
nam je opisoval vlasko nevesto itd.

Niti Hrvatov niso mogli ti capini na miru pustiti. Nekdo se je ustopil nalas¢ blizu njih in je vpraSal
znanca: »Ti, ali ve§, kako novico je prinesel Hrvat domov s Kranjskega? Pravil je rojakom : Kranjci so
zvedeli, da je njihov Bog nevarno zbolel. Jaz pa sem dejal: To ni ni¢ ¢udnega, saj je ze star, ali nas to
malo briga, da nam ostane Ziv le sv. Faleks. Mogocen je ravno tako kakor Bog, ali je veliko boljsi. On
nas je Se vselej usliSal, Bog pa prav malokdaj!« Nesramnega blebetaca sem sunila v hrbet, da bi se bil
na tla zvalil, da ga ne pridrze tovarisi.

Tako, vidite, pozdravljajo in pitajo nasi ljudje postene, tuje romarje, ki pridejo Cestit kranjskega
svetnika ! Res velika sre€a je za nas, da so Hrvatje in Vlahi tako pohlevne, kr§€anske duSe. Koliko
nasih voznikov gre vsako leto k njim po vino! Imeli bi za mas€evanje dovolj ne le prilike ampak tudi
razlogov, pa nisem Se nikoli sliSala, da bi koga ubili ali nevarno stepli in ranili. —

Ni treba praviti, da smo se Kranjci razsuli po masi po krémah in gostilnicah. Brez pijan&evanja si bozjih
potov ne moremo niti misliti. Cez dve uri je bilo Ze vse pijano, zaljubljeno in sparjeno.

Po mestu se je razlegal brezkon&en hrup kakor v &rni Soli. Tudi meni in sestri so se silno sline cedile
po fantih, ali nisva mogli nikogar ujeti. Za ta lov je bilo premalo €asa, neznan ¢lovek mora se najprej
udomagiti, drugace ni vspeha. Vlahi in Hrvatje so dali krémarjem malo zasluZka. Vino in kruh so
prinesli od doma, pa so sedli v kako senco in se okrep€ali brez hrupa in greha. S sestro sva jih dolgo
Casa od dale€ gledali. Prijazen Vivodinec naju je zapazil in povabil, naj pokusiva njegov most. To sami
veste, da je prva kranjska novina z vecine cuckovec, ki ¢loveka strese. Tudi ta mo$t je bil prvi pridelek,
pa vender Ze sladak kakor medica in rezen kakor hren; prava boZja kapljica, kakerSne na Kranjskem
ne doboste niti oktobra. Pili sva ga v slast in dali mozZu za povracilo ostanke svoje potice in klobaso. V
zameno nama ponudi svojega kruha. Fiii! Se zdaj mi se za&ne vzdigovati, kadar mi pride na misel
nesnaga, ki se imenuje v slavni Vivodini kruh. Ze podoba mu je grda; &lovek, ki ne ve, kaj je, rekel bi,
da je kak star brus. Okusa pa vam na nikak nacin ne bi mogla prav dopovedati, za gotovo se sme
trditi, da bi se gabil najzadnjemu kranjskemu beracu. S takim kruhom bi morali hraniti hudodelce, €e jih
ho&ejo poboljsati. —

Nazaj domov nisva 8li po prejSnjem potu nego po Sentjarnejski cesti, da bi se oglasili pri svoji teti na
RateZi, nekoliko pa tudi za to, da bi videli e kaj novih krajev, posebno pa Podgorje in Podgorce, med
katerimi se je rodil sv. Feliks. Mudilo se nama ni Cisto ni¢; po navadi dolenjskih romarjev sva ostali v
vsaki krémi, ki se je nama zdela kaj bolj bahata in postavna. Popivsi poli€ sva korakali dalje. Ljudje, ki
so naju sreCevali, bili so ve€inoma koreniti Podgorci. Zdaj Cujem, da se lepSe nosijo in da so se sploh
dobro uljudili. Ali takrat, ko sem bila jaz mlada, vladala je Podgoro Se neomajana starinska Sega.
Moski niso imeli na sebi ni¢ kupilnega razven klobuka: vso opravo, platneno in sukneno, so si doma
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pridelali in pripravili. Zenske so bile Ze zadele nositi na glavi pisane robce, ali krila in rokavci so bili
domaé pridelek. Cuditi in smijati sva se morali Ze nerodni hoji, okornosti in priprostemu vedenju teh
svojih rojakov, katerih prej nisva poznali niti po imenu. Dekleta so se nama zdela kakor otepje o dobri
letini, kadar vzraste visoka rz: bila so velika, silnih kostij in od stopal do glave povsod jednako okrogla
in debela. StarejSe babe pa so bile najbolj podobne tezkim, odrtim, ¢rvivim omaram; vse na §tiri ogle,
robate, kar se da nespretne in skoro vsaka je bila nekoliko raztrgana. Vse te romarice so $le bose na
bozjo pot in tako sva dobili priliko, seznaniti se tudi z velikanskimi nogami podgorskega Zenstva.
Postavljale so jih top! top! s tako silo, kakor da bi bile nabijale z lopatami mokro ilovico. Se bolje sva
spoznali te po najstarSem kroji ustvarjene ljudi v krémah. Kadar sedejo za mizo drugi Dolenjci, zaCne
se kmalu Sum in vrisk, da si mora tuj popotnik, ki mu ni vajen, uSesa tis€ati. Podgorci so krevsali
najprej godrnjaje gori in doli po hisi in porivali sem ter tja mize in stole, potem so se usedli vsak na svoj
ogel in podprsi si glavo z obema rokama so umolknili. Po €etrt ure nisem sliSala glasu od njih. Pa Ce
so tudi kaj govorili, bilo je vse brez soli in vezi in ni moglo nikogar mikati. Najdalje je zabavljal druzbo
krmizljav dedec z obupno tozbo, da ima bozjastno kravo in z natan&nim popisom raznih zelij, katere jej
je kuhal, ali brez vspeha. V neki krémi je sedelo za mizo celo krdelo podgorskih deklet, ali niti v one
niso znale najti ni¢ pravega pomenka. Cule so se le posamezne besede, kakor da bi bile v spaniji
govorile: »Ti viz' ga no! Prismoda! Skrb me je! Pij! Presnete bolhe! Bog pomagaj! Muha je notri!
Bal'mo! Cemu, najprej moramo malo zapeti! — In ta hip so se jele dreti in krokati gotovo na presréno
radost vsej ogromni jati vran, ki so se preganjale po okrajku bliznjega gozda. Ali mene so moja
CloveSka uSesa precej na zaCetku te podgorske veselice tako zabolela, da sem jih zamasila z novima
robcema, kar je nekoliko pomoglo. Dolenjci imajo dober glas in sluh, izvrstno petje se sliSi v nasi veseli
vinski dezelici jako po gostem. Meni, ki sem Cula tolikokrat slavne topliSke in SentviSske, Sentruperske
in mokronoSke pevce in pevke, zdelo se je o tem neskladnem podgorskem rujovenji skoro tako, kakor
da bi bila zablodila v brlog nevernih divjakov, ki kri¢e od peklenskega veselja, da me bodo spekli in
pojedli. S sestro sva se zmenili, da se bova malo posalili s podgorskimi fanti, da bi videli, e imajo vsaj
oni kaj iskrenosti in domisljavosti v srci in glavi. Ker so se drzali kakor lipovi bogovi, nisva pri¢akovali
veliko, ali nekaj ve¢ pa vender le nego sva nasli. Zaceli sva jih povpraSevati za razne reci, odgovarjali
so nama nespretno in nekako plasno, kakor da se naju boje. Tistemu, kije sedel zraven mene, dejala
sem: Kaj pa ti pravi$, kaj ne, da je najvecja fantovska sre¢a — ples? On upre neumno o€i vame in se
odreZe: Za me Ze ne. Meni se najbolje takrat godi, kadar se natepem smetancev, orehovcev ali pa
kakih drugih dobro zabeljenih Strukljev, to se ve, ¢e ni krace ali klobase, ki sta Se boljSi. S sestro sva
napeli vso svojo umetnost, da bi drustvo oZivili in udobrovoljili. Namigavali sva zdaj temu, zdaj komu
drugemu, rabili svoj urni jezi€ek, ali bilo je vse, kar se veli, bob v steno. Mislili sva, da naju tepci niti ne
razumejo, ali v tem sva se prevarili. Najstarejsi, ki je sedel na konci mize, vprasa me oblastno: Kje
imata pa mater? Jaz se zagrohotam: Cemu nama bodo mati, saj sva menda Ze dosti veliki, da naju ni
treba voditi. Podgorski modrijan pa mi zabrusi: O ravno take ptice potrebujejo najbolj matere, da jih
potrese za udesa, kadar jim pride kaka neumna srbecica. Zdaj sva se preverili; da ne opraviva ni¢, pa
sva placali in $li. Ko sva bili Ze onkraj vasi, priteCe za nama Sibek fantalin v raztrganem slamniku in v
prtenih, na obeh kolenih zakrpanih hlacah in za&ne vpiti: Po€akajta me no, jaz vaju bom spremljal, ali
za vino bosta vidve dajali. Jaz nimam ni¢. Zadnje krajcarje sem dal v mestu za kruh in hruske. Mi dve
nisva vedeli, ali bi se smijali ali jezili. Pogledavsi se, podarili sva mu vsaka gro$ in ga zapodili. On naju
je prelepo zahvalil in tekel ukaje zopet nazaj k tovariSem, katerim se je hotel zaradi naju izneveriti. Na
tem potu sva v bili obsojeni piti od Novega Mesta do Sentjarneja povsod podgorsko vino. Za to
preljubo pijaco, mislim, da so bili zloZeni na8i pregovori: to vino je tako, da bi Z njim biri€e obhajal —
tako, €e ga ulije$ kozi na rog, da bi zave€ala — tako, da stra$ijo Z njim nagajivo deco: otroci! mirujte,
¢e ne boste morali vino piti. In tako sva okusili jaz in sestra zaporedoma vse podgorske dobrote.
Nasledek je bil, da se nama je stradno toZilo in sva se sami na se jezili, da se nisva vrnili ondot, koder
sva prisli. V tej puS€obi sem se nekaj domislila pa se zasmijala, kar mi je grlo zmoglo in rekla sestri: Ti,
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Katra! iznebila sem se zadnje dvojbe. Zdaj bi prisegla, da je sv. Feliks res svetnik. In za to sre€o mu
se ni trebalo niti hudo truditi. V Podgorji ima ¢lovek malo skusnjav. Pohuj$ati in premotiti ga ne morejo
niti zaspana druscina, niti lesena dekleta, niti cuckovina, ki jej vino pravijo. Ali je tedaj ¢udo, ako se v
takem kraji kdo posveti? Jaz se le ¢udim, da nam niso dali Podgorci Zze za celo pratiko svetnikov.
Sestra se je tem besedam strasno smijala. Na Ratezi sem povedala svojo misel tudi teti. Ona pa ni
ljubila takih Sal: oStela in ozmerjala me je tako ostro, da bi jej bila gotovo pobegnila, ko me ne bi bile
zadrzale dobrovoljne sestricne. V rateski tokavi sva ostali poldrag dan. Teta nam je pravila o sv.
Feliksu veliko lepega, pa sem Ze pozabila. Prav dobro pa pomnim pripovedke, s katerimi nas je
kratkoCasila najmlajSa sestricna. Nekatere so take, da vas bodo gotovo mikale, ker se govori v njih o
potovskem svetniku.

V Gorjance je Sel lovec. S sabo je vzel sedemletnega sincka. Ugledavsi srno rece otroku: Ostani pri
cerkvi in poCakaj, dokler ustrelim srno in se vrnem. Decek €aka in ¢aka, oCeta ni. Ko se navelia
Cakati, zaCne se sprehajati po oblizji in pride do jame, ki je bila zarastena z br§linom. Decek razmakne
brslin in stopi v jamo. Jama je Sla dalje in dalje, naravnost v hrib. Decek je taval od konca skoraj v trni,
ali &im dalje je korakal, tem svetlej$a je bila jama. Cez pot je lezala ogromna kada. Ko zagleda kada
lov€evega sincka, mahne prijazno z repom in mu se umakne. |z tesne jazbine pride de€ek v prostorno
brezno. Na dnu brezna vidi grdo blato in na blatu mocerada in krastavo Zabo, v sredi blata pa ¢rno
mlako in v mlaki nakazne povodne ku$&arje in zlato ribico. Cudna ribica mu se pribliza in izpregovori z
lepim ¢loveskim glasom: Slava bodi milostivemu Bogu, ki te je napotil simo. Poslu$aj pazljivo, kar ti
bom povedala in ne pozabi moje proSnje. Jaz sem héi velikega gospoda, Cigar grad je stal na
Gorjancih. Grad je bil visok za sedem zvonikov, Sirok za sedem cerkva, bogat za sedem kraljestev.
Moj oce je bil krivoverec in je zivel razuzdano, ker mu kriva vera ni prepovedovala greha. V grad je
pridel Cestit romar, sam sv. Feliks. Moj oCe se ga obveseli in ga prosi, da bi mu govoril 0 neznanih
deZelah: o svetih nebesih in straSnem peklu, ki €aka nespokorjene greSnike. Oznanjeval je pravo vero
tako gorece in ganljivo, da se je vsaka Ziva in mrtva stvar umilila in omecila: umolknili so vetrovi, od
svete groze zatrepetalo, je drevje, vsaka bilka je nagnila k tlom svojo glavico, solzilo se je celo trdo
skalovje okoli naSega gradu. Ali moj o€e bil je trji od kamena. Zaklel seje s predrzno srditostjo: predno
poklekne pred krizanega Boga in pred berasko mater boZjo Marijo, da naj se pogrezne v Gorjance
njegov svetli grad in raztaja v blato in mlako, on in vsa njegova rodovina pa naj se izpremene v najgrje
Zivali, ki po taki nesnagi gomazijo. Sv. Feliks naredi kriz in tisti trenutek se vdere nas grad in oetova
kletev se izpolni. Ostudni moc&erad, ki lazi tamo po blatu, ta je moj nesre¢ni o€e, krastava Zaba, ki se
napihuje poleg njega, je moja uboga mati in povodnji kus&arji v érni mlaki so moji bratje in sestre. Jaz
sem bila takrat, ko je pridel sv. Feliks, 8e v otrogjih letih in nedolZzna, zato me je prestvaril Bog v zlato
ribico. Dana mi je lepa podoba, ali sreCe ne bo €utilo moje srce, dokler se ne oprosti oetu grozna
kletev in ne pridemo vsi skupaj u€love€eni zopet na svetlobo boZjega zraka in solnca. Kletve nas more
reSiti samo krst in tisti, ki nas bo krstil, mora biti brez greha in nedolZzen. Dobro nam tedaj do3el, dragi
decek! ki si Se brez greha in nedolZen. Prosim te, pojdi v cerkev po blagoslovljene vode in krsti Z njo
po Segi sv. katoliSke cerkve moje roditelje, moje brate in sestre in tudi mene. Tisti hip, ko nas bo odistil
in posvetil krst, dobili bomo nazaj Eestito Clovedko podobo in to blato in jezero se bo izpremenilo v
sijajen grad, naso lastnino. Godilo pa se bo dobro tudi tebi in tvojemu oletu. Moj hvalezni oe vama
bo dal iz srca rad vecjo polovico svojega neizmernega bogastva, brez tezkega dela in truda bodo Ziveli
Se tvoji otroci in vnuki. De€ek se je silno Cudil, da je ribica zlata in govori s &loveSkim glasom.
Zapomnil si je dobro vsako besedo in ribici obljubil, da jej bo pro$njo drage volje izpolnil. Brez neprilike
je priSel iz jame zopet na beli dan. OCe ga je Cakal Zze dolgo pri cerkvi in ga pozdravil z velikim
veseljem, ker se je zanj bal, da se mu je pripetila morebiti kaka nesreca. Sinéek mu pove, kje je bil in
kaj je videl in sliSal. O&e pa veli: krst je bogosluzno delo in polovica grajskega imetka lepa reg, ali me
obhaja strah, da te podzemeljska prikazen ne bi prevarila in pogubila. Treba je vpra3ati za svet
gospoda Zupnika. Lovec prime sinéka za roko in se napoti Z njim v Sentjarnej h gospodu Zupniku. Ko
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zve zupnik, da dobi odreSenik polovico grajskega bogastva, polasti se ga lakomnost. Lovcu veli: krstil
bom uklete krivoverce jaz, ki sem za to postavljen; pri nas ni navada, da bi kré&evali otroci. Zupnik
povabi veliko vasih gnad za botre in vzame s sabo cel sod blagoslovljene vode. Predno je priSel z botri
in botrami do jame; pooblacilo se je nebo, zabucala je nevihta in metala na Gorjance to¢o in ognjene
strele. Lakomni Zupnik pa je preziral slabo znamenje in $el s tovarisi v jamo. Cez pot je leZala
ogromna kaca. Ugledavsi zupnika, ni se ganila. Ko pa stopi ne paze¢ na njo, srdito zasika in se ga
oklene s tako moc€jo, da ga stare in zadusi. Prestraseni botri in botre so hoteli pobegniti, ali izgreSivsi
pot so poginili od groze in lakote. Nevarne jame so se ljudje od takrat ogibali in so séasoma pozabili,
kod se gre vanjo. Ukleti krivoverci pa hrepene Se dan danasnji po svojem odreSeniku.

V tej povesti mi se je zdelo najbolj €udno in neverjetno, da se govori o povodnih kuS&arjih ali, ko sem
Sla nekaj let pozneje s Toplic na Ljubno in potem domu, preverila sem se, da so take Zivali res na
svetu. Jaz in moje tovariSice smo bile Zejne pa smo Sle pit v Petanovo jamo, tamo za Baltovo vasjo. V
vodi zapazimo ribe, ki so imele noge in so bile mo¢no take kakor zelenci. Ali koza jim ni bila zelena in
od pravih kuSCarjev se razloCujejo tudi s tem, da so menda slepe: vsaj mi nismo ni¢ ocij videle.
Neznane nakaze so se nam tako gnjusile, da nas je minila vsa Zeja, to se ve da ne za dolgo in smo
popotovale dalje. Tisti &as sva se z doktorjem Sniciusom Ze precej rada gledala. Jaz sem mu pravila o
grdih ribah, ki Zive v Petanovi jami, on pa se je zaCel grohotati in je dejal: Ti tvoji »nakazni povodni
kuS€arji« so naSe zanimljive nedolzne C&loveske ribice, radi katerih slovi dale¢ po svetu Kranjska
deZela. Take prismode, katerim se gabi radi njih voda, niso druzega vredne, nego da trpe za kazen
Zejo. — Zdaj pa ¢ujmo Se jedno prigodbo, v kateri se je izkazala udovita moc in oblast sv. Feliksa do
hudodelcev.

V Podgorije je prisel ljubljanski trgovec po vino. Kupil ga je marsikje, najve¢ pa pri dovskem Brlogariji.
Njegovo vino mu je bilo vSec, ker je bilo v ceno, Se bolj nego vino pa mu se je priljubil Brlogarjev sin,
spretni in krepki sin Mihec. Z oCetovim dovoljenjem ga vzame s sabo v Ljubljano. Ko Mihec zapazi, da
ga hoce rabiti za greh, pobegne in si najde sluzbo pri drugem trgovci. Ali niti ta ni bil ni¢ boljsi in zato
ute€e Mihec tudi njemu. Tako je priSel zaporedoma v mnoge hiSe in sluzbe ali v nobeni ni se nameril
na ljudi, ki bi ga bili ljubili in bi jim bilo kaj mar njegove €asne in ve¢ne sre€e. Jeden za drugim so ga
prevarili tudi vrstniki in tovari8i, katere je zmatral za svoje prijatelje. Te bridke izkuSnje so ga silno
preplasile in razkadile. Polastila se ga je trdna misel, da so vsi ljudje hudobni in zacel jih je sovraZiti.
Ker je bil jako bistrega razuma in varéen, izkopal se je iz revi€ine tudi brez ljudske prijaznosti in
pomogi. Pridobivsi si nekoliko tiso€ kron, oZenil se je pri h€eri bogatega mes€ana in se povzdignil
kmalu med najprve ljubljanske trgovce. S€asoma mu se je zacelo toZiti po domacem kraji pa se je
preselil v Novo Mesto. Ali sre€e ni naSel niti na Dolenjskem. O¢&e in mati sta mu bila Ze zdavna umrla.
Imel je dosti Se druge Zlahte, kateri je rad pomagal ali je u¢akal od nje malo hvaleznosti, tem ve& pa
8kode in obrekovanja. Brlogar je bil zveden in zdu$en trgovec. Ljudje so pri njem najrajSi kupovali.
Zadovoljil se je z malim dobiCkom, pa je dajal zato svoje dobro blago lahko ceneje, nego kak Sudmar
slabo. To je druge trgovce stradno razsrdilo. Vpili so, da jim dela v poslu spako in zgubo in so drazili
neprenehoma me3S&ane proti njemu. Bogatinu revezi sploh radi zavidajo, najbolj pa takemu, ki svoje
posteno prisluzene denarje skrbno varuje. »Brlogar je dal vsakemu, kar mu je Slo ali upati in posojati ni
hotel, Se menj pa prilizovalce zastonj gostiti in napajati. To sodrgo je gonil zanigljivo od sebe: vinska
bratovi&ina se mu je gnjusila. Prijateljev, ki bi bili vredni tega di€nega imena, si ni dobil ni¢, niti se za
to ni brigal; $tevilo sovraznikov pa se je mnozilo od dne do dne. Zena ga nikoli ni ljubila, v Novem
Mestu se je zvadila z beloli€nimi in priliznjenimi pisarcki ter mu se popolnem izneverila. Nasprotnikom
se je pridruzila kmalu tudi mestna gosposka. Poklicala ga je pred se in mu velela: Ti si ubeZen kmet.
Pojdi nazaj pod oblast svojega podgorskega grofa. Ce pride po te, nismo bedaki, da bi te branili, ker
nima$ nobene trdne pravice, prebivati in trgovati v naSem mestu. Brlogar se prestrasi in prosi varstva
svoje bliznje rojake, podgorske kmete. Obljubi jim placilo, kaker§no bodo sami zahtevali. Podgorci pa
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so dejali: Mi tvojega placila ne maramo. Ti si kmetiSk sin pa si se hotel nad nas povzdigniti in si na$
stan zapustil. I1S¢i si pribezali§€a in brambe pri svojih mogoc¢nih trgovcih! Brlogar je nakanil pobegniti
nazaj v Ljubljano, ali na potu ga zasaci podgorski grof in mu ugrabi Zeno in ves imetek. Zeno si vzame
za ljubico, njega pa vrze v temno je€o. Vzdihoval je v njej sedem dolgih let. Grof je vprasal oskrbnika,
kaj dela jetnik. Oskrbnik pove, da je od konca strasno preklinjal in razsajal, ali zdaj se je pomiril in
zmes&an je celo pozabil, da je bil trgovec in kaj mu se je zgodilo. Misli, da je pastir in da so ga zaprli
drugi pastirji za to, ker jim ni hotel paziti na zivino, da bi se igrali. Grof se zasmeje: Beguna sem dosti
dolgo zastonj redil. Odslej si mora svoj ovseni kruh zasluziti. Kar mu se blede, naj se izpolni: izpusti in
postavi ga za ovcarja! Brlogar je pasel grofovo drobnico pazljivo in zvesto, da ni trpela ni¢ kvare. Grof
je priel sam na pa$o in ga pohvalil in vpra3al, €e si zZeli kaj priboljSka. Brlogar odgovori: Meni se godi,
hvala bodi vasi milosti, za vse reCi prav dobro ali jako potrebna bi mi bila dobra sekira, ker se
prikazujejo volkovi. Grof mu da prinesti ostro sekiro in ez nekaj tednov gre zopet na paso in spremila
ga je tudi ljubica. Saljivo vprada ovéarja, koliko volkov je Ze ubil. Brlogar zavrisne veselo: Do zdaj ni
bilo prilike, ali danes bom dva zaporedoma. To reks$i razkolje glavo najprej grofu, potem tudi svoji
nezvesti Zeni. Pustivsi ovce in paso pobegne v Gorjance in postane razbojnik. Smilil mu se ni noben
Clovek, ne grajska gospoda, ne mesc€an, ne kmet: napadal in ubijal je vse brez razloka. Privihral je po
bliskovo, nih&e ni vedel, od kod in odvihral je zopet po bliskovo, nih€e ni vedel, kamo. Brez vspeha so
ga iskali, lovili in streljali grajski biriCi in dezelski Zolnirji. Dostikrat so ga zajezili in mislili, da jim na
nikak nacin ne more uteci. Stal je trideset, dvajset korakov od njih vihte¢ svojo krvavo sekiro, mahoma
pa Sinil v goS&avo in izginil brez sledu, kakor da bi se bil v zemljo pogreznil. Potolkel je sila vojakov in
straznikov, lovcev in paznikov, on sam pa ni dobil nikoli nobene rane, nobenega udarca. Ljudje so bili
preverjeni, da ga skriva in varuje sam peklens¢ak, kateremu se je zapisal. Popadali so od straha na
tla, Ze €e so ga od dale¢ videli. Preteklo je trideset let, Brlogarju so posiveli viasje, ali ¢rt in zloba ga
nista hotela pustiti: hrepenel je $e vedno po mas&evanji in krvi svojega bliznjega. Preze€ na svojo
zrtev zagleda sv. Feliksa, potujoCega s Hrvatskega na Talijansko. ZastopivSi mu stezo zakliCe
zanidljivo: Saleharjev Feliks! zdaj ti ne bo pomogla ni¢ tvoja hinavska poboznost. Ubil sem ti ogeta in
mater, ubil bom tudi tebe. Svetnik veli z mirnim in blagim glasom: Naj se zgodi, kakor je boZja volja; ali
po zapovedi nae vere se ne smeva lo€iti v sovrastvu. Daj, predragi moj brat, da te za slovo poljubim
in objamem. Pre€udno ganijo in pretresejo te besede in ta prijaznost starega razbojnika. Roka, ki je
sekiro ze vihtila, mu omahne. Sramujo se pogleda svetnika v obli¢je in iz njegovih oéij mu zaSije
Zarek boZje milosti, ki mu utrpneno srce ugreje in omeci. Skesan in skruSen pade plakaje pred sv.
Feliksa in mu se izpove svojih brezstevilnih in tezkih grehov. Svetnik ga potolazi in mu re€e: Moli in
delaj pokoro, dokler se vrnem iz Rima in ti prinesem od papeZa njegovo in boZje opros€enje. Po tem
opominu sv. Feliks odide, Brlogar pa poklekne in zagne moliti. In kle€al in molil je no& in dan, mesec
za mesecem, leto za letom. Truplo mu je s€asoma okamenelo, obrastel je je zelen mah, jedine oc&i so
ostale Zive in svetle. Iz jednega o€esa so mu lile krvave solze bridkega kesanja in neskonéne Zalosti;
iz solz pa se je naredil krvav studenec, ki je tekel z Gorjancev v kranjsko Podgorije. 1z druzega ogesa
so mu lile bistre solze svetega hrepenenja in neskonéne radosti; iz solz pa se je naredil prelep, bister
studenec, ki je tekel z Gorjancev v hrvatsko Vivodino. Sv. Feliks se ni mogel povrniti s Talijanskega,
ker mu je bilo namenjeno, da je tamo umrl. Trebalo je mnogo, mnogo let, dokler je Brlogar dovrsil
pokoro za svoje gredno Zivljenje. Ko se je ta €as priblizal, prikazal se je sv. Feliks rimskemu papeZu in
ga opomnil, da naj mu da prenesti truplo na Kranjsko v kapiteljsko cerkev novomesko. Papez je storil
brez odlaganja, kar je svetnik zaZelel. Svetinje so se peljale z veliko sve€anostjo proti Novemu Mestu.
Ko pride voz pod cerkev sv. Ane, spozna Brlogar sv. Feliksa po svetlem Zaru, ki ga je obdajal. Zdaj je
videl, da je pokoro prebil in so mu grehi oproS€eni. Kamenito truplo mu Se jedenkrat zatrepeta in ozivi,
potem pa se razpade v droben prah in iz praha se dvigne in odleti proti nebesom bel golobgek,
vzvelitana dusa razbojnika Brlogarja.
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Svojo dolgo pridigo sem dokonc¢ala. Hoteli ste me podraziti, pa ste dejali, da ste siti mojih kvant, in da
bi neizreCeno radi videli, kako bi mi se podalo in pristalo, ko bi pripovedovala kaj poboznega in
svetega. To Zeljo sem vam zdaj izpolnila. Dokazala sem vam, da se takega govorjenja ne sramujem in
ne branim. Ce mi je u$la vmes kaka poredna in nespametna, ne smete me preostro obsoditi, ker se
tako nagloma ne morem vsa izpremeniti in preleviti. Kadar pridete zopet k nam, razlozila vam bom za
cele bukve mi¢nih prigodeb, katera sem sliala in dozZivela na drugih boZjih potih: na Zaplazu, na
svetem Kumu in na hrvatski Bistri. Na vsak nacin vas moram preveriti, da ne zaniCujem svetih recij,
nikar Boga. Tudi krémarica Janezovka ima nekoliko upanja, da se hrani zanjo v nebesih kak
prostoréek. Ce ne bom mogla priti tja tako kakor drugi ljudje, smuknila bom pa po Kurentovo. Njega je
vzveli¢al jeden sam plas¢. Jaz pa sem razdala beratem — rada in nerada — ze toliko denarja, da bi
se kupilo zanj lahko petdeset in prav gorkih in lepih plas€ev. Zdaj pa moram reci: Amen! S
pripovedkami se prazen Zelodec ne napolni: treba mi poskrbeti za vecerjo.

[uredi]17. PuSCavnik Feliks

Blizu Zupne vasi Stopic je stala na samem hiSa premoznega Berusa. Imel je celo kmetijo, vredno 3000
goldinarjev, ki so bili za revno Podgorje Ze velika glavnica. Berusu in njegovi Zeni je po obéem mneniji
zloben Zlahtnik »zacvrl«, da sta umrla hitro jeden za drugim Se v najlep$ih letih. Gospodarstvo je
prevzel njiju jedini sin TonCek. Bil je svojeglav, nepriljuden, gizdav mladi€. Bogastvo ga je napihnilo, da
je hotel biti povsod prvi, tudi v takih reCeh, v katerih je bil najzadnji. In takih recij je bilo jako mnogo.
Kakor da bi bil kak zveden vins€ak, ucil je Zupljane, kako naj obdelujejo gorice. Ljudje so se mu
smijali, ker je bilo sploh znano, da je njegov pridelek skoraj najslabsi v vsej sose&Cini. Kaj rad se je
druzil z logarji in ribici, hotel je sloveti za silnega lovca in ribi¢a, dasi ni ujel ne jedne postrvi v bistri
Tezki Vodi, in ni ustrelil ne jednega zajca v grmovitem Zabjaku. Nedeljske druséine ni maral; bal se je,
da bi moral dajati drugim za vino. Jedenkrat pa se je zameSal vender le med fante in Sel Z njimi v
krémo, da bi pokazal, da ima ve€ denarja nego oni vsi in da ga zna, e hoCe, tudi piti. Bahal se je tako
osorno in zabavljivo, da so ga tovaridi kmalu pustili in se napotili v drugo krémo. Taka krotkost se
nahaja le v Podgoriji, kje drugje bi ga bili brez dvojbe stepli in na cesto vrgli. TonCek veliki pijaci ni bil
kos, prinesla mu je neznansko sramoto in tudi precej S8kode. Prebudil se je drugo jutro na mogvirni loki
pod izvirkom TeZke Vode. Bil je ves povaljan in razdrapan. Razven denarja je izgubil klobuk, janko in
desni &evelj. Se tisti dan si je kupil v mestu lepega sukna za novo opravo, dal si je narediti tudi dolge
hlace. Podgorci so ¢udno gledali to novico. Tonéek se jim je Z njo tako zameril, da ga veliko vrstnikov
ni hotelo ni¢ ve€ poznati. Pri€akovane €asti mu novoSegna obleka ne da niti doma niti v oblizji. Vsi
mladi vozniki in tobakarji in tudi nekateri rokodelci so bili mnogo bogateje nali§pani. Ob velikih cestah
so prepevala dekleta pesem:

'Mara rada Gorenca, k' ma lajbec rudec —

'Mam rajSi Dolenca, k' ma zidanih ve¢.

Toncek je bil velik baha&, ob jednem pa precej skop. Hotel je biti lepSe opravljen od drugih znanceyv,
ali svilnat naprsnik se mu je zdel neumna in greSna potrata, ki bi morala ostati kmetidkim ljudem
neznana. Jako nespametna misel je priSla mlademu Berusu neko nedeljo pred cerkvijo. Da bi dokazal
svojo mog, zaletel se je v nagajivega krémarjevega sina; hotel ga je podreti. Podgorci so ¢vrst rod; Se
tak, ki je male rasti in na o€i medel, vzdigne kdaj pet centov, tri pa jih nese pol ure daleg, brez
stokanja, brez kaplje pota. TonCek pa ni imel tako jeklenih kit in miSic. Priroda mu je podarila dolgo,
mrSavo truplo in neZne pesti, ki bi se bile pristale bolj kaki gospodi¢ni nego gorskemu sinu. Krémarjev
ga je premagal in zru8il na tla najprej z obema rokama, potem s samo desnico in naposled, ko ni
odnehal, celo z levico. Vsi mnogobrojni gledalci so se zanigljivo smijali taki slabotnosti. Sestnajstleten
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decCek zgrabi Ton¢ka od zadaj pa ga dvigne in zaCne Z njim plesati in zamahovati. LeteCe Berusove
noge so se zadevale ob rame in prsi v cerkev gredocih Stopi¢ank, ki so ga nabijale nemilo po mecih in
bedrih. Ta nesreca in sramota ga je tako pekla in oplaSila, da se ve¢ nego pol leta ni usodil priti v
domaco cerkev.

Tisti ¢as je dopolnil svoje Stiriindvajseto leto in ¢e dalje bolj so mu zacela broditi po glavi dekleta in
ljubezen. Vsi znanci so prerokovali, da mu bo v njej izpodletelo in da se bo osmeSsil Se veliko grje nego
v drugih, menj znamenitih receh in opravkih. Ljudije, ki so tako sodili, niso poznali Zenstva in so se torej
zmotili. Solnce je prisijalo, kar se veli, jedenkrat tudi pred Ton¢kova vrata. Imel je res da kljukast nos,
macje o€i in pretenak zivot. Nemkam so ta svojstva povseci, Dolenjke pa jih ne ljubijo. Ali te in druge
napake in nedostatke je zakrila in popravila po polnem Berusova lepa, nezadolzena kmetija. Treba je
tudi to pomisliti, da je zlahtni in sladki ¢ut, ki ga zovemo ljubezen, v Podgorji Se prav malo razvit.
Premnogo je takih, ki ti ne bi znali dati poljubca, da jim obeta$ zanj tudi gras¢ino. Pri polni kupici se
mladina $ali in kdaj celo objemlje ali ta prijaznost je povse vnanja, vino jo uzge, z vinom se izkadi.
Fant, ki bi se rad oZenil, izbere si deklico, ki je pridna (in pridne so skoro vse) in ima kaj malega dote,
ter jej veli ali poroci: Ti, ¢e misli§, da bi bilo prav, vzemiva se! In dekle, ¢e vidi, da ima fant kak kos
kmetije in ni prehud razuzdanec, pravi: Naj se zgodi, kakor je boZja volja — in ga vzame. Vse to se
zacne in opravi brez ljubezni. Izobrazeni ljudje, sosebno tisti, ki bero bolehave in omledne nemske
romane, so skoraj sploh preverjeni, da tako sklenen zakon ne more biti sre€en. To mnenje je jako
krivo in dokazuje, kako slabo pozna gospoda bistro in zdravo strujo kmetiSkega Zivljenja. Malokje se
nahaja med zakonskimi tako lepa zloga in prijaznost kakor bas v nasem Podgorji. Opazovalec prehodi
lahko cele vasi, da ne najde v nobeni rodovini resnega razpora in sovrastva. Uzrok je, ker so ti ljudje
pohlevni, miroljubni in potrpeZljivi, pa imata tudi oba, moz in Zena toliko dela in skrbi, da za romanti¢no
otoznost in prepiranje ni ne ¢asa, ne volje, ne razlogov. Zdaj se bo TonCkov vspeh laglje razumel.
Srecal je Zupanovo héer in jo vprasal: Micika, ali ho¢e$ biti moja? Pri meni sama ve$, da ti ne bo
slabo. Ker podgorski fantje deklet niso slepili in trapali, verjela mu je in dejala: Govori s starsi, jaz se
ne branim. On se Zeniti e nikakor ni mislil, rad bi se bil samo bahal, da deklice njega bolj marajo nego
druge. Od Micike se je napotil k Reziki, Ani¢ki, Katrici in $e k marsikateri. Kar je govoril Zupanovi héeri,
govoril je tudi njim in odgovorile so mu vse, da se ga ne branijo. Ali so se ¢udili tovariSi in znanci, ko so
videli, kako prijazno se dekleta s TonCkom pozdravljajo in pomenjkujejo! Zavidali so mu brez konca in
kraja, ob jednem pa grajali babe, da so take prismode. Berusu pa se je od veselja kar samo smijalo.
Prej so zabavljali fantje njemu, zdaj se je rogal on njim. Vse prebite nesrefe in sramote so bile
pozabljene in poravnane. Najvecja €ast junaku je bila od nekdaj, da so ga dislale in hvalile lepe
mladenke. In ta slava je doletela v Podgorji Berusa! Koliko €asa je trajala, ni znano, ali vsa porocila se
ujemajo v tem, da je bila kratka. Koncala se je s tako grozovito nevihto, da je Tonek komaj Ziv ostal.
O tej tozni prigodbi sta se nam ohranila dva spominka, ki potrjujeta njeno resni¢nost in strahoto.
Prijatelj, ki je Zivel ve€ let v Stopi€ah, podaril mi je zbirko pesnij; zloZili so jih godci, ucitelji in drugi
narodni umetniki. Na predzadniji strani te knjiZice se bere:

»Anton Berus je bil slepar,
Anton Berus je bil cigan.
Berusov Tonc&ek je bil cvet.

Kakersnih treba ni na svet.«

Te Stiri vrstice je pesnik (slab jaha& hudomuSnega pegaza!) prekrizal in zamazal, gotovo zato, ker so
se mu zdele slabe in jih ni mogel rabiti. Pustil pa je ti-le dve kitici, ki sta mu bili bolj po volji:
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»Berusov Toncek je bil tic,

De takih ni b'lo Y Stop'¢ah nic.
Hvalil se je bestija,
De vse dekleta §'tmajo ga.
Jest pa bom povedal vam,
In nauk dal vsem babjekam,
Kako nevaren Spas je ta,

Ce preve¢ ljubic fant ima.«

Dalje ni v zbirki o TonCku ne besedice, iz nje torej ne moremo ni¢ vedeti, kaka nesre¢a se mu je
pripetila. To skrivnost nam razodeva druga zgodovinska pri¢a. Med vasjo Tezko Vodo in samotno
ZajCevo hiso je stalo Se pred desetimi leti streljaj od ceste staro, krivo drevo, ki so mu rekli Berusov
gaber. Iz debla sta moleli samo dve stranski veji, srednjo in najdebelejSo mu je odbila strela. Kadarkoli
sem Sel tod ¢ez Gorjance, moral sem se smijati temu gabru ali prav za prav strasilom, ki so bila nanj
nataknena. Videl sem na njem zaporedoma: sivo krilo z obroc€i, vse raztrgano in na ve¢ krajih grdo
opisano s ¢rnimi in rude€imi marogami, ogoljeno, starinsko avbo, tako, kakerSne so nosile Se pred
tridesetimi leti kmetice na svatbah, dolgo, dolgo zensko kito, za katero bi bil dal vsak jud rad ftri
goldinarje, majhno konopljeno kodeljo, velik ubit lonec i. t. d. Bil sem silno radoveden, kaj pomenijo ta
babja znamenja, ali v tej samoti ¢aka ¢lovek lahko cele ure, da se ne prikaze ziva dusa, katero bi
mogel kaj vprasati. Ta re€ se mi je razjasnila, ko sem se seznanil z bistroumnim pastirjem in pesnikom
Opalckom, ki je prignal v ta kraj veckrat svoji dve kravi. Razlozil mi je stvar tako: Ta gaber se zove
Berusov, zato, ker je bil kaznovan pri njem Berus za svojo malopridnost. Ker je bil trden kmet, ni ¢udo,
da bi ga bila marsikatera rada dobila. Nalovil je torej bab, kolikor je hotel, potem pa se straSno hvalil,
kako so vse vanj zaljubliene. Dekleta so se ve da to kmalu zvedele in se posteno mas&evale. Cakale
so ga neko nedeljo popoludne, ko je mislil iti k Zajcevi Polonici. V$k! zaskocile so ga pri tem le gabru.
Nogi so mu priklenile k drevesu, jedno roko so mu privezale za to, drugo za ono vejo, potem pa udri
po njem z burkljami, metlami, poleni, perilniki in z drugim takim orodjem in brlozjem, ki so ga prinesle s
sabo. Ni treba praviti, da so rabile vmes tudi svoje ostre nohte in tezke podgorske pesti in stopala.
Teple, suvale in mrcvarile so ga, dokler so jim roke gibale. Predno so ga pustile, zatlacile so mu v
jeden zep kuhinjsko cunjo, v drugega kozelj s predivom, da bi vsak vedel, od koga je prejel Toncek
svoje brez dvojbe zasluzeno pladilo. Ljudje so ga nasli Se le drugi dan, ko so Sli v mesto na trg. Bil je
ves razdrapan in opraskan in skoro brez zavesti. Odnesli so ga domov in dejali v posteljo. Lezal je
bolan veliko tednov. Pravijo, da se mu je celi dve leti meSalo, kar je verjetno. Huje nego vse boleCine
ga je morala skeleti neznanska sramota, da so ga preteple babe. Kaj tako grdega se v Podgoriji Se
nikoli ni €ulo ne prej, ne pozneje. Od takrat obeSajo dekleta na gaber svoje cape in cepine, da z njimi
fante drazijo in svare, ¢eS$, kdor se ne bo drzal samo jedne ljubice, utegne mu se ravno tako goditi,
kakor Berusovemu Toncku.

Bridke skus$nje Cloveka izpremene. Berus ni bil nikoli dosti prijazen, ali brez drustva ni mogel prebiti,
ker baha¢ potrebuje ljudij, da ga poslusajo. Zadnja nesreca ga je prestvarila in izmodrila. Primrzil mu
se je ves svet. Poslom je zjutraj ukazal, kaj jim je delati, drugih pomenkov ni imel z nikomer. Zenske in
zakon mu niso prisle nikoli na misel. Ce ni bilo nujnih opravil, zaprl se je v svojo spalnico in el na
posteljo. V nedeljo je ves dan dremal in spal. V domaco cerkev ga vec let ni bilo. Na bozjo sluzbo je
hodil v mesto, o grdem vremenu je ostajal doma. Vas€anje ga kdaj po ves teden niso videli. Od konca
ni minil noben dan in skoro nobena ura, da se ne bi bili razgovarjali o Berusovem gabru. Od vednega
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grohotanja jih je bolel marsikdaj trebuh. Ne jeden se ni oglasil, da bi bil Ton¢ka omiloval. S€asoma so
se ljudje praznih marnjev naveli¢ali in si nasli bolj potrebnih in pametnih pogovorov. Tako je preteklo
deset let brez imenitnih prigodkov in dejanj, ki bi bila vredna, da se zapiSejo. Odlocilen preobrat pa
naredi v Berusovem Zivljenji praznovanje svetega Feliksa. S tovariSi se ga je bil prejSnje ¢ase ze
veckrat udeleZil, ali vselej brez pozornosti in misli in torej tudi brez prida in nasledkov za svojo duso! V
Novo Mesto v je $el, kakor je bila zdaj njegova navada, sam. Ce je videl kakega znanca, zavil je na
stransko stezo in se ga ognil. Na veliki cesti mu to ne bi bilo mogoce, zato se pridruzi tujim,
belokranjskim in hrvaskim romarjem, ki so prihajali ¢ez Gorjance. Teh ljudij se ni bilo bati, da bi ga
pikali; godila mu je tudi njihova zastavnost. Ker mu se je zdel njihov pomenek jako prijeten, spremil jih
je celo v krémo, kamor so $li starejSi iskat gorkega kosila. Beseda je tekla ve€inoma o brezStevilnih
Cudezih in milostih, s katerim dokazuje sv. Feliks Se dan denasnji svojo oblast, mogocCnost in
dobrotljivost. Vsak romar je povedal kako blagodat, katero je naklonil ta svetnik njegovemu kraju in
okraju. Vsa usta so bila polna njegove cesti in slave. Soglasno so trdili romarji, da usliSi vsakega
Hrvata, ki vanj veruje, naj ga prosi, kar koli hoge. Revni Streklovéan Pavel bi bil svojo h&er rad omozil.
Ali kdo jo vzame brez dote! V vas se je priselil bogat Dolenjec, samec, ki ni pogledal nobenega dekleta
in tedaj niti Pavlovega. Pavel je romal v Novo Mesto, da pocesti sv. Feliksa. O tej priliki ga prosi, da bi
obrnil oci in srce vrlega Dolenjca v njegovo hcer.

PriSedSi domov ga je nasel Ze v svoji hiSi sedeCega med hc&erjo in materjo in Cez tri tedne je bila —
porokal — Crnomaljca je meckala gospoda, pa je nakanil iskati si bolj§e sre¢e v dalnji Ameriki.
Priklapal je sre¢no do morja, dalje ni mogel, ker za prevoz ni bilo denarja. OtozZen se je ulegel zvecer
na morski breg. Predno je zaspal, priporo il se je sv. Feliksu, svojemu varuhu. Drugo jutro se prebudi
— v Ameriki! Lezal je pred hiSo naSega rojaka, bogatina Lukani€a, ki je stopil k njemu in mu ponudil
sluzbo. Tako je dobil precej svoj kruh in vsak dan tri goldinarje plate. — Neka mati je imela s prvim
otrokom silne tezave. Prva tri leta je bil zmerom bolan. Ko je zopet zanosila, prosila je sv. Feliksa, da
bi jej olajsal materinsko brigo. Zelja se jej izpolni. Nosila je brez neprilike cela tri leta in rodila krepkega
decka, ki je precej po rojstvu govoril, hodil in jedel vse, kakor odrasli ljudje. Skrbi ni bilo Z njim nobene.
— AdleSi¢anu je umrla Zena, zapustivSi mu polno hiSo majhnih otrok. MoZ potoZi svojo nadlogo sv.
Feliksu in glejte, predno je minilo leto, bili so Ze vsi otroci tako veliki, da jih je mogel za vsako delo
porabiti. — Poljanec je kroSnjaril po Kvakarskem. Pravijo, da Kvake naSega &loveka prekanijo, ¢e le
morejo. Kupec bi bil Poljanca kaj rad oskubel, ali mu se ni dal. V svoji jezi mu je slepar naredil, da ga
je hodila vsako no& mora tlagit. Na$ rojak se spomni sv. Feliksa, in ga prosi, da bi to teZavo preloZil. In
sv. Feliks jo je v res prelozil. Se tisto no¢ je zadela hoditi mora h kupcu in ga tako daviti, da je tis¢al
krvave pene. — Sv. Feliks je bil Smiheljski Zupljan, zato deli sosebno rad svoje milosti v Smiheljski
cerkvi, v kateri je bil kr§€en. V njej sta se mu priporo€ila dva Vlaha med povzdigovanjem, da bi dobila
kaj dosti v loteriji in v 14 dneh sta zadela terno! — Baron Opaltar je imenoval kmete zaniéljivo
fizolovce, ker jedo v slast fiZzol. Peljaje se nekamo v ko€iji je zagledal pred sabo na cesti starcka in
zavpil: Hoj, fiZzolar! pojdi s pota, ¢e ne te povozim. Moz vzdihne: »Pac¢ res je, kar veli pregovor: »Vasa
gnada — norost priklada. Preljubi sveti Feliks! razsvetli bedaka, da bo spoznal dobroto boZjega daru,
ki ga tako nesramno prezira.« Od takrat je smrdela baronu vsaka druga jed, razven — fiZola! Mesto
kave je zahteval fiZzol, mesto pecenke fizol, mesto torte fizol. Kadar je kamo Sel, napolnil si je vse Zepe
s fizolom, ker mu je tako diSal, da brez njega ni mogel prebiti ne pol ure. Od tega se ga je prijelo vime
baron fizolar, ki mu je do smrti ostalo. Se veliko bolj nego kmetje rogali in smijali so se mu gospoda.
Razglasili so ga za najgrjega skopuha, ki se krmi s fiZzolom zato, ker se mu Skoda zdi denarja za boljSe
jedi. — Tonlek vprasa prijaznega Radovi¢ana, ki je sedel zraven njega, kakega daru misli sv. Feliksa
on prositi. Odgovori mu: Ne velikega, za to vem, da me bo rad uslial. Jednega junca Ze imam, pa bi
mu dobil rad par. Sivka mi je zdaj v drugi€ breja, pa se bom priporocil naSemu svetniku, da bi mu dala
zopet junca. Ce on ho&e, da mi lahko $tiri, ali toliko jih ne potrebujem.
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Pazljivo je poslusal Berus te in 8¢ mnoge druge take pripovedke svojih tovariSev. Njihovo gorece
oduSevljenje za svetega Feliksa in neskontno zaupanje v njegovo mo¢ ga je neizmerno ganilo in
unelo. Od notranje zadovoljnosti in radosti so se mu kar oci bliskale. V zivot in duh mu je Sinilo novo,
sveze zivljenje. Kdor ga je videl Se pred dvema urama vsega zaspanega, ¢mernega in poklapljenega,
ne bi ga bil mogel zdaj skoro ni¢ ve¢ poznati. Svojih hrvaskih znancev se je drzal kakor kloS¢. Z njimi
je Sel v Novo Mesto, hodil po ulicah in prodajalnicah, poslusal ma$o in pridigo, kle€al pred altarjem, v
katerem so se hranile svetinje sv. Feliksa. Videl je silni razloCek med njihovo in kranjsko poboznostjo;
kadar je izustil pridigar Feliksovo ime, priklonili so se bolj nizko nego Dolenjci o presvetem imenu
Jezusovem in ob jednem trkali so se na prsi in vzdihovali: Bodi nam milostiv! bodi nam milostiv! Niso
se zadovoljili kakor Kranjci z o¢itno bozjo sluzbo; dolgo, dolgo so molili prej in pozneje sami za se pred
truplom sv. Feliksa. Na altar so mu pokladali svoje darove, ve€inoma tezke in drage svece, kupljene
za denar, ki so si ga morali prisluziti s curki vro¢ega pota in s krvavimi zulji. Okoli altarja so se plazili
po kolenih trkaje se na prsi, brez razlike mozje in Zene, nezna deca in sivi starcki. Tamo so toZili
svetniku svoje gorje, naznanjali mu svoje prosnje, zebrali njemu na Cast svoje goreCe molitve. Vsaka
¢rta njih obraza, vsak pogled njih o€ij sta spri€evala, da to, kar mrmra jezik, ¢uti tudi skruSena dusa in
kopernece srce. Toliki popoznosti se Berus ni mogel nacuditi, od samega strmenja se je neprenehoma
ihtil in stresal z glavo in ramama. Ne more se ba$ trditi, da bi se bil navzel tudi on Zive vere
belokranjskih in hrvaskih romarjev. Molil morebiti ni mnogo ali pa tudi ni¢. Gotovo je, da je bila med
vsemi sve€ami, ki so se na altar polozile, njegova najmanjsa in najtanjSa. V Tonckovi glavi se je vrsila
neka druga imenitna re€. Kar je osnoval Ze na potu in v krémi, dokonc&al je v cerkvi. Za trdno je
namenil in se zaklel, da bo posnemal odslej svetega Feliksa, in da se mora ravno tako posvetiti, kakor
se je on posvetil. Kar srce mu je trepetalo, ko je pomislil nepopisno sreco, ki ga bo ¢akala. Po smrti bo
prisel z duSo v kraj vecne radosti, s svojim truplom pa, v altar, pred katerim bodo poboZzni kristjani
kle€ali in mu se priporocali in poklanjali! Gizdavega Berusa pa je mikalo $e veliko bolj, da ga bodo
hvalili in slavili Ze na tem svetu. Vsi se ve da ne: posvetnjaki, zlasti vrstniki mu se bodo posmehovati,
ali tem bolj ga bodo poveli¢evali in blagrovali vsi bogosluzni in resni ljudje. Na svojem novem potu ne
bo imel nobenega tekmeca, ki bi mu kratil €ast in ga utegnil celo prekositi. Ime mu bo zaslovelo dale¢
¢ez meje rojstvenega Podgorja, izgovarjalo se bo spostljivo v bornih ko€ah in sijajnih gradovih. Bil je
po polnem preverjen, da mu se bo pekoce hrepenenje po slavi in prvastvu, katero je moral toliko let
skrivati, zdaj z vrhano mero izpolnilo.

Vesel in prerojen je priSel o mraku na svoj dom nazaj. Precej drugi dan je preinacil svoje Zivljenje prav
do korena. V njegovi hiSi so zavladale Sege najostrejSe bogosluznosti. Pred jedjo in po jedi je molil po
tri o€enase, vsak veler roZni venec, ob nedeljah in praznikih vse tri dele. Vsak dan je bil pri obeh
svetih masah, v nedeljo pa pri vsej boZji sluzbi, dopoldanji in popoldanji. Vselej je priSel najprvi v
cerkev in najzadnji jo je zapustil. Po gostem je molil krizev pot in se zapisal v mnoge poboZne
bratovi&ine. Na izpoved je hodil tako marljivo, da je bil izpovednik dostikrat nanj Ze nejevoljen. Ljudij
se zdaj ni ve€ bal, govoril je rad z vsakim &lovekom ali navadno, le kaj svetega. Svoji druZini je ves
vecer pridigal in jo s tem tako razdrazZil, da mu je pobegnil j eden posel za drugim in si je moral
pomagati z najemniki. Se bolj so se ¢udili ljudje hudemu postu, ki si ga je naloZil. Meso se ni smelo
zanj ni¢ ve¢ kuhati, opustil je tudi druge dobre jedi. Ker je trdo delal, potreboval je te€ne hrane. Da bi
ostal krepak, ob jednem pa se vender postil, za€el je uZivati sam bob in fiZol, zabeljen z oljem ali
maslom. Zupljani so to kmalu zvedeli in pri masi ni hotel biti nihée ve& blizu njega. Okoli Ton&ka je
ostal velik, prazen prostor, Ce je bila tudi vsa cerkev natlacena. Sredi tega kroga je on ves €as klecal in
molil ali prav za prav z usti migal, kajti kakor toliko drugih rojakov ni poznal niti on iz srca izvirajo€e in v
Boga zamaknene, prave molitve. Njemu je bilo prav po vSedi, da ni bil v gnedi, ker so ljudje lahko od
vseh stranij njegov krasni vzgled opazovali in drugim o njem pripovedovali. Kupilno, sukneno obleko je
Berus precej po spreobrnenji prodal in nosil potem najprostej$e podgorske cape. Ce je deZevalo, vrgel
je nase tudi v nedeljo plas¢ iz bicka, katerega si je sam naredil ali pa se zavil v debelo, konopljeno
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riuho. Brez priCe ni dal rad od sebe krajcarja, tem bolj dareZljiv pa je bil na cerkvenem shodu ali o
velikih praznikih, ko so bile vse ceste polne ljudstva. O takih prilikah je metal beracem kar Sestice in
oni so raznesli njegovo hvalo po vseh bliznjih in dalnjih vaseh in Zupah in s€asoma po vsej dezeli.
Vrstniki so bahatega in marsikdaj prav bedastega Toncka Ze od nekdaj radi obirali, zdaj, ko se je jel
svetniciti, pa so brizgali vanj kar curkoma svoje slane in neslane Sale in zabavljice.

Zlozili so o njem vec¢ pesnij, katere so mu hodili v sobotne vecere pod okno pet. Skrivaj se je nanje
brez dvojbe togotil, ali se je premagal in molcal, da bi videli sosedje njegovo kr§¢ansko potrpeZljivost.
Dozivel je takrat to le sladko zadovoljS€ino. Jedna tistih, ki so ga pri gabru teple, rekla je v cerkvi tako
glasno, da jo je &ul, svojim otrokom (bila je Ze dolgo omoZena): Ce hodete, da vas bo Bogek rad imel,
morate tako lepo moliti, kakor oni le moz tamo, Berusov strijcek. Veliko huje nego stari znanci
nadlegovala in motila so TonCka zopet — dekleta! Kjerkoli so ga videla in srecala, jela so mu
namigovati in ga poprasevati: Sréek! ali nisi ni¢ moj ? Ne bodi tako trd in ¢uden, pridi no simo, da se
kaj pomeniva i. t. d. Morda so mu hotela samo nagajati, morda pa tudi ne. Bil je $e v najboljsih letih,
posivel mu Se ni noben las na glavi in kmetija mu je bila cela in nezadolZzena kakor prej. Jako verjetno
mu se je dozdevalo, da ga hocejo res ujeti in za nekatere je to gotovo pogodil. Srce mu se je dostikrat
prav nevarno omecilo, s skuSnjavami se je bojeval Ce dalje teze. Po dolgem premiSljevanji je izumil
zdravilo, ki mu je nemirno kri potolazilo in ukrotilo. Na njivo, leze€o ob cesti, posejal je kopriv, ki so
hitro vzrasle in se razrasle. Kadar so ga dekleta zapeljivo vabila in je zaCel omagovati, slekel se je
toliko, da ni bilo pohuj$anja, pa je sko il v koprive in se valjal po njih sem ter tja, dokler so presle
skusnjave. Bil je kdaj ves opecen in poln mehurjev, ali je trpel z voljo in junasko te bole€ine. Po zimi,
ko ni bilo kopriv, premetaval se je po snegu ali pa se sezul, zavihal si hlaCe in $el v mrzlo vodo. Tamo
je stal, dokler se ni preveril, da je gorka pe¢ veC vredna, nego vse krasotice stopiSke duhovnije.
Domacdinom so se zdele te redi straSno brezumne, zmatrali so jih za trden dokaz, da je Ton&ek
popolnem pobudalil. V dalnjih krajih pa so ljudje drugace sodili. Vse, kar so pravili o njem beraci,
tercijalke in romarji, vzbudilo in udvrstilo je vero, da se je prikazal v Podgorji nov svetnik, ki dela
neznansko pokoro, dasiravno je on najmenj potrebuje, ker Zivi brez greha. Razsirila se je celo
govorica, da je storil Ze veliko CudeZev. |z mesta in z deZele so jele poboZne duse popotovati k njemu,
da vidijo njegovo svetost, da mu se priporoCe in ga prosijo pouka v raznih verskih dvojbah in
skrivnostih. Z vec&ine so §li od njega jako zadovoljni, kajti je bil Berus nespameten samo takrat, kadar
se je dal voditi svojemu napuhu, drugace pa precej razumen in celo prekanen. Dolenjske tercijalke pa
so se hotele Z njim ne le povrdno seznaniti, ampak tudi sprijazniti. Povabile so ga k sebi na dobro
juZino. Stanovale so skoraj vse v Novem Mestu in se delile na dva tabora, ki sta se veckrat jeden z
drugim srdito vojskovala. Starej$i tabor bil je »na Bregu, ali kakor se imenuje ta kraj v novejsi ¢as »na
Zeleznici«, mlajsi pa je stal za samostanom. Povabilo je pridlo Tonéku samo od breSkega. On svojim
Cestilkam ni mogel odredi. Pripravile so mu res izvrstno juzZino. Stro$ki jih niso dosti boleli, ker so vzele
po svoji ve€ni navadi razven vode vse na upanje. Od konca je bila Berusu njihova neskonéna hvala in
postreZljivost jako po godu. S€asoma pa mu se je za€el obraz mraditi, ko mu se je ponudila jedna za
hidino, druga za deklo, tretja ga prosila na posodo in so ga na zadnje vse skupaj pritiskale, da bi
podelil kak lep darek za novo cerkev, ki se zida v Jeruzalemu, za katoliS8ko misijo v Ameriki, za uboge
kristiane na Tur8kem in za razne blagodatne zavode, druZbe in bratovi&ine. Ton&ek je nekaj dal, ali ne
toliko, kolikor so tercijalke Zelele; posoditi pa ni hotel ni€ in nobene vzeti ne za hiSino, ne za deklo.
Prijateljstvo se je zdaj 3e hitreje razdrlo nego se je sklenilo. Tercijalke so razglasile Berusa za hinavca
in bedaka. On pa je izgubil tudi vso vero v njihovo bogosluZnost, sosebno, ko je preracunil, kako drago
je plagal novomesko gostoljubje. Za povradilo mu je prinesla ta neprijetna skusnja ponosno spoznanje,
da je on Ze zdaj najsvetejsi Clovek na Dolenjskem, kajti (tako je sodil), ako se ne morejo primerjati k
njemu niti tercijalke, kdo sme Se dvojiti, da stoji na prvem mestu on. Ali dokler smo na svetu, moramo
napredovati. Pregovor pravi: kdor ne gre naprej, gre nazaj. Stoje€a voda se brzo usmradi. Ton&ek je
uvidel to resnico in zagel ugibati, kako bi se popel na vi§jo stopinjo svetniSke modrosti. Kdor iSce,
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najde: on se domisli. Prodavsi ves svoj imetek razdelil je tiso¢ goldinarjev v nedeljo po bozji sluzbi
med uboge kmete in berace, drugih tiso€ je podaril za cerkvene potrebe. Ljudje so pravili, da je razdal
vse svoje premozenje. To je trdil tudi Berus sam, ali se je lagal. Cel tiso¢ak je ohranil za se in ga zasil
za rob svojih jedinih hlag, katerih ni dejal s sebe niti po nodi. Sel je sluzit k novemu Zupniku. Plage ni
zahteval ni¢. Razven vsakdanjega fizola ali boba izgovoril si je nekaj malega proste obleke in pa to, da
bo smel v cerkev hoditi, kolikor bo hotel in sploh, da ga ne bo motil nih¢e v poboznosti, kar mu je
gospod rad dovolil. Prosil je tudi svojega gospodarja, da bi ga ozmerjal po gostem vpri¢o ljudij in mu
dal slobodno veékrat kako brco ali kak sunec v rebra, da bi se vadil v potrpeZljivosti. Zupnik se je
smijal Cudaku, katerega do zdaj ni poznal in mu obljubil, da mu se bo proSnja po mogoc¢nosti izpolnila.
Po svoiji volji bi smel rabiti tudi gosto grmovje kopriv za pokopalis¢em. TonCek se je kmalu preveril, da
je bil ta pogoj nepotreben. Sluzabniku svojega Zupnika se dekleta niso drznila nagajati. Od kar je bil
brez kmetije in po njih mneniji berag, pa jih je tudi nehal zanimati in mikati.

Ako bi bil prav v kaki drugi hisi, ne bi ga bila nobena ve¢ pogledala. Gospod je bil z Berusom za delo
jako zadovoljen. Od konca ga je imel za priprostega ali blagega in spostovanja vrednega moza. Ko pa
je zapazil v njem tako strastno slavohlepje in celo predrzno vero v svojo svetost, poklical ga je k sebi,
da bi ga posvaril in poucil. Dokazoval mu je, daje zablodil na krivo pot, ki ne drzi v nebesa. Poboznost
zaradi ¢loveske hvale je farizejstvo, ki se Bogu gnusi. Nihée ne sme se zmatrati za pravi¢nega, v nikar
za svetega. Clovek ostane gresnik, ¢e stori tudi vse, kar more, za svoje vzveli¢anje itd. Berus se je
zupniku silno €udil, s€asoma pa se je tako razvnel, da mu je posegel v besedo in zakri¢al: »Kaj, da
sem jaz farizej? Farizeji so bili, mislim, tisti malopridnezi, ki so ocitno dajali, skrivaj pa kradli, ki so se
po dnevi postili, po nodi, ko jih nihée ni videl, pa zZrli in pijanéevali. Kdo more kaj tacega meni ocitati?
Oni so svetost le hlinili, jaz pa sem si jo res prisvojil. Kdor pravi, da ne, re€e mi ravno tako lahko, da
nimam u$es ali nosa. Da me veseli ljudska hvala, ne tajim. Ali to ni ni¢ pregreSnega. Vsak kristjan ima
dolznost, skrbeti za dober glas in lepo slavo, da ga Caste poStenjaki za dobrega in pobozZnega
&loveka. Bil bi kriv in zasluzZil bi ogitanje in kazen, da sem kak razuzdanec in pohujsljivec. Ce pa dajem
ljudem vzgled svetosti, kakerSnega ne najdete od Kolpe do Ljubljane, more me grajati za to le kak
brezboznik, kak krivoverec, kak Turek, kak peslajnar«. O teh besedah je udaril Berus ob mizo, da se je
vsa izba potresla.

Vrlega duhovnika to ni opladilo. Opominjal in ugil je hlapca Se celo uro. On pa si ni dal ni¢ dopovedati,
v svoji besni gore€nosti je ostal gluh za vse razloge in ni mogel spoznati svoje hude zmote. Odgovarijal
je tako razzaljivo in surovo, da se ga je gospod naveli€al poslusati in ga zapodil iz sluzbe. Berus ni
maral iskati si druzega gospodarja, sit hlap&evanja je nakanil Ziveti odslej sam za se, prosto kakor
ptica pod nebom. Potikaje se sem. ter tja po Podgoriji je premisljeval neprenehoma, kako bi priplezal
na najviSjo stopnico svetosti, s katere bi bilo do boZjega raja le Se nekoliko korakov. Bistra glava
pombre mu tudi ta pot. Izprevidel je, da mora zapustiti niéemurni svet in postati — pus€avnik! Velikih,
kamenitih ali peS€enih prostorov brez rasti in ljudlj res da na Dolenjskem ni, ali v Gorjancih se skrivajo
mestoma tako tihi doli in predoli, kotli, jarki in ponori, da pus€avnik lepSe samote skoraj Zeleti ne more.
Ton&ek proda svojo podgorsko obleko in si da narediti dolgo haljo iz debelega domadega sukna in
opanke. S seboj je mislil vzeti tudi bickov plas€. Zdaj je skrbela Berusa samo Se jedna rec, njegovo
nerodno — krstno ime. Zivljenja boZjih ugodnikov ni dobro poznal, ali mo&no mu se je dozdevalo, da
sta dva sveta Antona in jeden njiju da je pud€avnik. Ko bo razglasil papez za svetnika tudi njega, imeli
bi kristjani dva sveta Antona pu3Cavnika. Kako lahko bi se zgodilo, da bi Cestili Se zmerom le
starejSega, mlajSega pa po polnem zanemarjali! Ta strah ga je tako prevzel, da je zavrgel svoje
dosedanje ime in se hotel zvati Feliks. Poleg svetega vojs€aka Feliksa naj bi klicali ljudje na pomo¢&
svetega pusScavnika Feliksa. Zamena potem ne bi bila mogo&a, kakor n. pr. ne zamenjuje nih¢e
jednega sv. Antona z drugim. Berus se je neizre€eno veselil, da se je iznebil tako sre¢no tudi te
neprilike. Precej tisti dan je zaCel naznanjati Podgorcem, da se ne imenuje ve¢ Ton¢ek nego Feliks,
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uzroka jim pa se ve da ni hotel povedati. Se le po tem, ko se je preveril, da so si rojaki novo ime
zapomnili, napotil se je poln vzvisenih upov in sladkih sanj na Gorjance. PrebivaliS¢a si je Sel iskat
najprej v oddaljeno, samotno dolino za preseskim gradom, kateri pravijo na zaetku Mrzla Draga,
naprej gori pa Pondirjevka. Na sredini nje se je nameril na starega ogljarja. Bil ga je jako vesel, ker se
je nadejal, da bo zvedel od njega kaj ve¢ o tem delu Gorjancev, po katerem $e ni nikoli hodil. Vprasal
ga je, Ce stanuje v Pondirjevki Se kak drug ¢lovek. Ogljar veli: Tod ni ni¢ his. Nekoliko streljajev od
moje kolibe je postavil pleterski oskrbnik pilo in naredil do nje po strmem jarku lesene Zlebi, po katerih
prozijo za pilo hlode.

Druzih zgrad v Pondirjevki ne najdete, ali ljudij se dosti vidi. Kdaj pridejo nasi fantje s hrvaskim
duhanom, soljo ali re$ko zlatnino. Kadar odidejo fantje, prikazejo se strazniki, da bi jih ujeli. Tako se ve
da se ne morejo nikoli srecati in sprijeti. VeCkrat se sliSi razbijanje nekega drvarja in po hostah se
plazijo neprenehoma lovci, ubezni vojaki, Vlahi in turski hajduki. Berus je kmalu uvidel, da tod ne dobi
pusCave, kakerSne on potrebuje, vender se je pomudil delj Easa pri zgovornem ogljarji, Zze zato, ker je
bil lacen. Moz je delil Z njim drage volje svojo borno juzino in mu pravil Cudne bajke o bliznji cerkvi sv.
Miklavza, o gorjanskem jezeru in o slavnem Krvavem Kamenu. Omenil mu je tudi nevarnega
Hudobca, ki strasi po Gorjancih in ima svoj glavni brlog bas v Pondirjevki. O njem je sliSal za mladih let
nekaj tudi Berus sam, ali je pozabil, kaj, ker mu te re€i niso bile na mari. Zdaj, ko se je hotel naseliti v
njegovi domovini, poznal bi ga bil rad bolj na tanko in je prosil ogljarja, da bi mu povedal o njem vse,
kar mu je znano. Starec je dejal bolj tiho, kakor da bi se bal: Ta kraj, kjer moram jaz Zivotariti, bogme
ni lep in priljuden, ali vse zZalosti bi se laglje prebile, da ni te vrazje posasti tukaj. Stanuje pa tamole,
vidite, v tistem skalovji, v Hudi Peci, kakor pravimo. Bliznji sosedje jo zovo Hudobec, dalnji Podgori pa
tudi Skrat v ali Sratelj. Mene se Hudobec hvala Bogu do zdaj $e ni lotil. Strah ga je moje molitve in
krizca, ki ga nosim za vratom in brojanic v mojem Zepu in mnogih svetih podob, ki sem jih razobesil po
svoji kolibi in jih prilepil, le poglejte, nekoliko tudi od zunaj. Ali tem ve¢ so trpeli drugi ljudje, nekateri so
po njegovi zlobi celo poginili. Ta Hudobec je tak slepar, da zvrne nesre€o na vsakega, naj mu bo
prijatelj ali sovraznik. Rasti je spak majhne, kakor kak desetleten otrok. V rokah drZzi mosno zlatov,
katere obeta tistemu, ki bi pokleknil predenj. Neki lovec se je polakomil denarja in je pred Hudobca
pokleknil. On mu da res mosno zlatov, pa se zagrohota na vse grlo in odide. Lovec vrZze pusko v
grmovje in veli: Zdaj mi ne bo treba ve€ prezati na lisice in zajce, Zivel bom brez dela in skrbi kakor
grof. Precej se je napotil v krémo in poklical vanjo vsakega, ki je Sel po cesti. Vesela dru€ina je jedla,
pila in pela, dokler je bilo ratuna sto goldinarjev. Lovec se zasmeje in veli: Bedak, saj bi lahko Se vel
racunih Vrgel je na mizo pest zlatov, krémar pa se zarezi: Prekleti slepar, pri meni se ne placuje z
bukovim listiem! Lovec trdi, da mu daje dobre, rumene zlate, krémar pa se jezi ¢edalje huje, zaZzene
lovca iz hiSe in veli: Saj vem kdo si in kako se bom placal. Prodal ti bom koco in dobil svoj denar.
Lovec gre dalje in si misli: krémarju se meSa. Pride v drugo krémo in veli gospodarju: Danes se bom
dobro gostil ali, da ne bo zmotnjave, poglej, e je moj denar dober. Krémar se zasmeje: S takim
denarjem nastiljamo pri nas kravam. Lovec zmaje z glavo in gre domov. Mislil si je: danes se menda
vsem ljudem blede, da ne znajo razloditi bukovega listja od rumenih zlatov. Doma pove Zeni, kaj se je
zgodilo in pokaze mo3no zlatov. Ona pa se na ves glas zajoka in pravi: Ne ljudem, nego tebi se je
zmeSala pamet. Pogubil si svojo ubogo duSo in nama zapravil ko€o za prgiS€e nastila! Lovec se je
razsrdil in babo pretepel, ker je mislil, da ga trapa tudi ona. Ko pa mu niti pozneje bukovega listja nihCe
ni hotel vzeti za denar, Sel je na oder in se obesil.

Zdaj pa Cujte, kaj se je pripetilo nad Ingorji, dobre tri ure od tukaj. Dejal sem, da prebiva Hudobec v
Hudi Pedi, ali v njej ti€i samo po noéi, po dnevi pa ga je dosti po vseh Gorjancih. Na priliko dopoludne
sedi ob devetih na suhem hrastu v Pondirjevki, ob desetih skace Ze po travnikih med sv. MiklavZzem in
sv. Jedertjo, ob jednajstih se guglje kje v Zabjaku ali pa se pacli pastirjem na gaberskih orehih. Nad
Ingorji se je prikazal poStenemu drvarju in mu rekel: Poklekni pred-me in vsi ti zlati bodo tvoji. Drvar
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veli: Ne¢em. Skrat se zadere: Ce neée$, pa se pojdi z menoj metat. Ako me vrze$, dobi§ denar. Drvar
je bil korenjak pa je dejal: To pa to, in planil je v Hudobca, da bi ga vrgel. Ali Hudobec je moc¢an za
devet junakov. Zrusil je drvarja na tla in ga gnetel tako nemilo, da so ga oblivale krvave pene. Raztrgal
mu je vso janko in srajco, ko pa mu je zagledal za vratom svetinjo in na njej mater bozjo, izgubil je
oblast in zacel omedlevati. Drvar to zapazi pa ga zgrabi in podere. Hotel ga je ugonobiti. Ko pogleda,
&e je e kaj Ziv, preveri se, da tladi prazno suknjico. Skrat mu se je bil nevidoma izmuznil in pobegnil.
Drvar se zasmeje : Pojdi kamor te je volja, da si mi pustil le svoje zlate. Vesel natakne na palico
Hudobg&evo suknjico in mo$no zlatov in gre domov. Sreéa ga znanec in vprasa: Cemu pa ti bode ta
kadji lev in ta konjska ona? Tako so ga povprasali tudi drugi znanci in mu se smijali. Drvar se je zacel
Cuditi takim besedam pa je pogledal in videl, da nosi res mesto HudobCeve suknijiCe kadcji lev in mesto
mosne lepih rumenih zlatov, fej te bodi! konjska ona! Zdaj vam bom pa razlozil, kako nagaja Hudobec
poboznim romarjem. Kogar boli dusa, ker se je Bogu hudo pregresil, ne ide k svetemu Miklavzu po
pobozni cesti, nego po oni le stezi, ki gre proti cerkvi za Hudo Peéjo. To sami vidite, kako strma je tod
gora. Bukve, ki so jih posekali na vrhu, letele so sem doli z vejami vred pol ure dale€. Zdaj si lahko
mislite, kako tezavna in nevarna je ta bozja pot. Romarji lezejo v hrib po vseh $tirih in dober junak
mora biti tisti, ki pride brez nesre€e do cerkve. Hudobec ve, kako zasluzna je pred Bogom ta boZja pot,
za to preZi neprenehoma na romarje. Kadar priplezajo Ze precej visoko, zacne jih klicati z glasom
njihovih prijateljev in znancev, n. pr. Joze, potakaj me, da pojdeva zajedno. Romar misli, da ga kliCe
brat, sosed ali kak drug znanec in revez se ozre. Zdaj vidi pred sabo navpi¢ni strmec pa mu se zavrti v
glavi, da se zatrklja navzdol. Srecen je tisti, ki se le nekoliko otol¢e. Zgodilo se je Zze, da so taki romarji
prileteli na skalo ali parobek in se ubili. Kar jaz vem, posrecilo se je samo dvema, da sta dospela po tej
stezi do vrha. O da bi nam hotel poslati milostivi Bog odreSenika, ki bi po$ast premagal in pregnal tja,
kamor spada, v peklensko brezno. Berus, ali kakor ga lahko zdaj imenujemo, Feliks je poslusal
ogljarja, kar se da pazljivo, o njegovih zadnjih besedah pa se je zamislil in dejal po dolgem mol&aniji:
kdaj pa hodijo romarji mimo Hude Peci k sv. Miklavzu? Ogljar veli: Odlo¢nega ¢asa nimajo, kadar si
Cuti kdo vest obloZeno s takim grehom, ki ga more oprostiti samo Skof ali papez, pride sem in poskusi
plezati. Feliks veli: To je S8koda, da se ne more vedeti, kdaj je pomo¢ potrebna. Jaz bi se s Hudobcem
sam rad bojeval. Odmolil bi brez oddiha sveto apostolsko vero in s silo svoje svetosti bi ga tako
ustrahoval in unicil, da gotovo nikogar ve¢ ne bi nadlegoval. Ogljar se je temu govorjenju neizreceno
zacudil in vprasal Berusa: Ne zamerite mi radovednosti. Kdo pa ste? ali menih ali kak drug duhoven?
Berus odgovori ponosno: Jaz sem pus€avnik Feliks in si iS¢em kraja, kjer me noben Elovek ne bi motil.
Ogljar veli: Tak kraj je Tisovec. Ce ne veste, kod se gre tja, vpradajte na Vrhpolji ali pa delavce, katerih
je zdaj dosti po vseh vinogradih. Tudi jaz mislim, da po leti tamo za kdaj ne bi bilo slabo. Clovek bi se
hladil, da bi bilo veselje. Ce bi spal tudi na golih tleh, kaj za to. Ali za Zivljenje treba je razven pogitka
tudi hrane. Te pa v Tisovci ne doboste. S sabo ne nosite ni€, kaj za boZjo voljo pa boste v svoji
puscavi jedli? Feliks pogleda ogljarja zaniéljivo in mu odgovori s povzdignenim, sveanim glasom:
Slabovernik, kdaj ste e sliSali, da je poginil kak pus&avnik od lakote? Za boZje prijatelje sam Bog
skrbi.

Po tem pomenku sta se moZa poslovila in razlo€ila. Ogljar je Sel na svoje delo, Feliks pa naravnost v
zazeljeni Tisovec in hodil je tako hitro, da je priSel tja Se veliko pred noc&jo. Kdor gleda zelene, prijazne,
ne ba$ previsoke Gorjance od daleg, n. pr. z zagrebSke ceste, ne bi se mogel lahko domisliti, da se
nahaja v njih tako divja krajina, kakor je Tisovec. Opazovalcu se zdi, kakor da bi se bila o kakem
strahotnem prevratu prirode gora od vrha do tal prelomila, razpocila ali razklala. In ta razpoka je ve& ur
dolga in tako odljudna, mrtva in otoZna, kakor da bi bila ustvarjena res za pus€avnike. Po dnu se jej
podi &ez hres&, gladko kamenje in skalne ulomke Sumeg€, bister studenec, ki se napne ob nalivni
nevihti ali dolgem deZevji v mogoden, vihrajo€ in grme€, vse zapreke podirajo€ in s sabo drved
hudournik. Ob bregeh i8¢e$ zaman tistih Zivo zelenih in pisano cvetocih lok, ki spremljajo tako rade in
tako ljubko in vabljivo vse dolenjske reke in potoke. Na obeh straneh doline se dvigujejo strmi skloni
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skoraj brez sledu CloveSkega zZivljenja ali pa kipe v sinjo viS8avo ogromne, navpik stojeCe pecine, Ki
puscajo stisneni tokavi mestoma le dva, tri korake Sirine.

To globoko in mraéno brezdno si je izbral pus€avnik Feliks za svoje novo, trajno, dosmrtno
domovanje! Korakal je ob studenci dobro uro gori proti izviru, potem pa se je truden usedel na breg in
Ko se je predramil, zaCela se je Zze skoraj noC delati. Pred njim je stal lep deCek v zeleni suknjici in
rudeci kapici. V rokah je drzal veliko, sreberno plitvico, na kateri je bil rezanj pe€enke, kos potice in
majolika vina. Feliks se prikazni ni dosti zaudil, ker je Ze prej trdno veroval, da mu bo nosil hrano
angelj, krokar ali kak drug rajski poslanec. Dec€ek postavi plitvico predenj in ga pozdravi: Dobro doSel,
sveti puséavnik Feliks! Zelim, da bi uZival v slast, kar ti posilj a moj in tvoj gospodar. Berus ga vprasa:
Kdo pa si? Prikazen veli: Jaz sem tvoj sluzabnik. Ime mi je Gugljaj. Kadar bom utegnil, priSel bom k
tebi sam; €e ne bo Casa, prinesla ti bo jed in pijato moja sestra, tvoja blaga prijateljica Belica. Po teh
besedah decCek odide in Feliks zacne vecerjati. Tako socne peCenke 3e ni nikoli zalagal, kar je bil na
svetu. In kako, oh, je bilo vino — vino! Ze od prvega pozirka mu je $la gorkota po vsem Zivotu.
Najboljsi vivodinec in gr€evljanec sta bila proti tej kapljici gnusna zelnica. Na noben nacin ni mogel
odnehati, dokler ni izpraznil vse maj olike.

Strasno se je jezil sam nase, da ni zapustil Ze zdavnaj brez¢utnih, sovraznih ljudij, ki so mu zavidali
vsako sreco in bi bili utajili radi celo njegovo svetost. Kako dober in prijazen decéek je proti njim Gugljaj
in kmalu bo spoznal tudi svojo neznano prijateljico Belico, ki je gotovo $e boljSa od brata. O njej mu se
je vso no¢ sanjalo. Ze drugo jutro je priskakljala k njemu z zajutrekom, podala mu roko, sladko ga
pogledala in dejala s tenkim, preprijetnim glaskom: Oh, kako dolgo sem te ¢akala! SliSala sem o tebi
toliko lepega, da sem po tebi vsa kopernela. Feliks se zaradi in se krasne deklice ne more nagledati.
Ni se imenovala brez razloga Belica: bila je bolj bela nego sneg, ob jednem pa umna, spretna, ziva,
vesela, ognjevita, krepka in obilna. Odusevljen jo prime Feliks za roko, ki ostane v njegovi, hrepenece
jo pritisne na srce, poljublja in trepetaje popraSuje, e ga bo hotela ljubiti. Nezno Sepetaje mu
odgovori, da ga bo ljubila, ako jej zvest ostane, resni€¢no in iskreno do njegovega zadnjega vzdihljaja,
ali Z njim vred umrla bo tudi njena ljubezen in potem pride to, kar mu je Ze zdavnaj pripravljeno. On teh
besed ni razumel, niti je ni vpra3al, kaj pomenijo, saj si druzega niti sam ni Zelel, nego da bi ga ljubila
do smrti. Na onem svetu pa je bil preverjen, da ga Caka 3e veéje veselje nego ga uziva zdaj v
blazenem Tisovci. Gugljaj je pridel k Feliksu veckrat v tednu ali Zivez mu je dona$ala navadno Belica,
ki je ostala pri njem po cele ure in s€asoma cele dni. Skrbela mu je tudi za stanovanje. Zapiskala je
trikrat v piS€alko in poklicala celo krdelo rogatih medvedov in jazbecev, ki so nalomili drevja in vej,
nanesli mehkega mahu in listja in zgradili li€no in trdno hiSico, ki ga je varovala po leti deZja, po mizi
burje in mraza.

Belica je bila iznajdena za vse redi, znala je svojega ljubimca vedno zabavljati in kratko€asiti. Kadar
sta pila — posrkala sta ga vsak dan po deset majolik — ucila ga je peti, gosti, plesati, kvartati. Kdaj
dala je s piskom znamenje, pa so prihiteli iz gozda bistri jeleni. Zased$i najmo&nejSe, dirjala sta ¢ez
hribe in doli, da je Feliksu kar sapo jemalo. Bolj prijeten se mu je zdel lov. Belica je stopila na skalo in
zazvizgala na kljuko. Cez nekoliko trenutkov je vse mrgolelo polhov; zajcev, kljunadev. Truda ni bilo Z
njimi ni¢, divja€ina se je dala brez straha z roko ujeti. Po Beli¢inem ukazu so zajezili medvedje in
jazbeci studenec, nateklo se je globoko dolgo jezero, po katerem so ja vozili v lahkem Colnici prekrasni
labudi. Po zimi je dala zajezena voda gladko drsalnico. Belica je prijela Feliksa za roko in se drkala
zajedno Z njim po pol ure daleg; ovinki, ki jih dela jarek, niso ju ni¢ ovirali in ustavljali. Feliksova sre€a
je prikipela do vrha, ko mu je povila Belica prelepega sintka. Odslej se nista ve€ lo€ila; delila sta
zlozno vse sitnosti in radosti rodbinskega Zivljenja. Hrano jima je nosil dobrovoljni Gugljaj, ki se je
Feliksu tako priljubil, da je moral piti Z njim bratovs&ino.
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Vec tednov ni videl pus€avnik v Tisovci nobenega Eloveka. Najprej je priSel gledat, kaj dela in kako se
mu godi, radovedni ogljar pondirjevski. Feliks je sedel pred ¢udno, okroglo kolibo, ki je bila podobna
silnemu mravljiS€u in se igral z velikansko belo kaCo. Prestraseni starec se ni usodil tja iti in je
pobegnil. Ljudje so zaceli zahajati zdaj bolj po gostem v Tisovec, ker jih je mikalo zvedeti, e govori
ogljar resnico. Njihova porocila so bilo jako razlicna. Nekateri so videli samo Feliksa, drugi njega in
belo kaco, Se drugi kaCo brez njega; bilo je pa tudi takih, ki niso videli niti njega niti kace. Trdno
naznanilo so prinesli Podgorcem Se le njegovi stopiski Zlahtniki. Takrat je imel Ze sina. Pravili so
doma, da jih je peljal v okroglo kolibo in jih povabil na kosilo, ki je bilo pa tako, da jim se je Ze od dale¢
gnusilo. Mize ni bilo ni€. Berus je sedel na tla, ki so bila nastlana kakor kak hlev. K njemu se je privalila
stradSna bela kaca. Jedla sta blato, misi, kukce in druge mréese, pila pa gnojnico, ki je tako smrdela, da
so se morali za nos drzati. Stregel jima je velik medved, ki je imel kozlovske roge. Po kosilu je vzel
Berus iz zibke modrosa pa ga je pestoval in miloval. Veckrat ga je poljubil na gobec. Te novice so
rojake silno osupnile in Feliksovo slavo neizreeno povzdignile in razsirile. Sploh se je govorilo, de
more obc&evati po prijateljsko s takimi zvermi samo resni¢en svetnik, ki je pod posebno bozjo obrambo.
Ime in Zivljenje tisovSkega puscavnika se je zvedelo zdaj dale¢ ez meje slovenske domovine. SliSala
je o njem tudi lepa kneginja Pomarancarica, ki je imela vse zemeljske dobrote, samo tiste ne, po kateri
je najbolj hrepenela: svojih otrok in dedi€ev svojega rodu in bogastva. Precej se je napotila k njemu,
da bi videla svetega moza na svoje o€i in priporo€ila svoje Zelje njegovi mogoc¢ni molitvici. Devet
zvestih sluzabnic jo je spremilo. Kneginja se je s Feliksom dolgo posvetovala in pomenkovala in ga
zapustila ¢ez deset dnij vesela in potolazena. Predno je minilo leto, porodila je sina. Po starem
sporocilu, ki se je ohranilo v Polji pri Soteski, doletela je jednaka sre¢a tudi vse njene spremljevalke,
dasiravno je niso niti Zelele, niti potrebovale. JokajoCe uboZice je tolazila blaga kneginja: kadar se jaz
veselim, ne smejo zalovati niti moje sluzabnice. Moja zemlja je obSirna, da prebiva na njej lahko veliko
ljudij. Naj jo imajo in uzivajo vasi nasledniki. V nepreglednih gozdih raste in se redi toliko gob, leSnikov
in polhov, da ne bodo mogli vseh pojesti in jih bodo Se drugim prodajali. Teh besed ni kneginja
Pomarancarica nikdar preklicala in uenjaki so Ze zdavnaj dokazali, da stanuejo vnuki teh sluZabnic
na njeni grasc¢ini Se dan denasniji.

Kmalu po tej Cudoviti prigodbi, ki je napolnila svet s hrupom in strmenjem, prisopihali so k Feliksu
poslanci podgorskih ob¢in in ga prosili hitre pomodi s solznimi o€mi in povzdignenimi rokami. PrejSnje
Case se je prikazoval Hudobec v Pondirjevki bolj poredkoma, zdaj pa sedi vsak dan na suhem hrastu
in premoti in oslepari vsakega &loveka, ki tja pride. Ni dolgo, kar se je ubil zaradi njega ubog romar.
Zapustil je deset nedoraslih otrok, katere bodo morali zdaj oni Ziviti. V€eraj pa so nasli drvarji v hosti
starega ogljarja mrtvega. V obraz je bil stradno zaérnel. Ne more se ni¢ druzega misliti nego to, da ga
je zadavil Hudobec. Poslanci so zatrdili Feliksu, e jim Skrata zagovori in odZzene, da mu bodo ostali
ne le do smrti hvaleZni, ampak da ga bodo zaceli €estiti v svojih molitvah precej jutri za svetnika. Ta
beseda podgorskih moz je Feliksa tako zadovoljila in razveselila, da jim je hotel proSnjo uslisati,
dasiravno je Sel jako nerad od Belice in sin€ka in mu je delala teZave tudi dolga hoja. V Tisovci se je
bil prav dobro poredil in dobil celo precej velik trebuh. Podgorci so to nepriliko, zapazili, pa so ga
dvignili na rame in ga v Pondirjevko nesli. Sto postrezbo in €estjo so mu se Se bolj prikupili. Pod Hudo
Pedjo so svoje teZzko breme odloZili. Feliks je nakanil plezati po romarski stezi, dokler bi se jel
Hudobec glasiti. Takrat pa bi obstal in ga zarotil in na vse veke prepodil iz Pondirjevke in Gorjancev.
Toliko znoja kakor na tem potu Se ni prelil nikoli v svojem Zivljenji. Lezel ni dosti hitreje od polza, ker
ga je trebuh neusmiljeno k tlom vilekel in podiral. Plazil se je nekoliko sto korakov navkreber, kar
zacCuje veseli glas svojega tisovskega sluZzabnika in brata: Slava! Sveti pud€avnik Feliks, dovolj si se
trudil! Zdaj se slobodno ozri. Jaz in Belica te ¢akava, da poj demo domov. Feliks leZze na zemljo in
pogleda po strani v dolino, €¢e ga ne moti s tujim glasom Hudobec. Po zeleni suknji¢i in rudeci kapici
spozna precej Gugljaja in zdaj se brez straha dvigne in obrne. Gugljaj je sedel na suhem hrastu in mu
se kakor za pozdrav odkril in zavihtil grohotaje se kapico proti njemu. Iz glave mu je Strlela cela gru€a
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ostrih rogov. Zraven njega je Cepela na veji Belica. Tisti trenutek, ko jo ljubi zagleda, izpremeni se v
poSastno, belo kao in zaCne srdito sikati. Zaslepljeni Feliks uvidi Se le zdaj, da njegov pobratim
Gugljaj ni bil rajski poslanec, nego — prekanjeni Hudobec! Od neskonéne groze in obupnosti ga mine
zavest, truplo mu se zrudi po strmoglavici. Priletelo je v dolino krvavo, razmesarjeno in mrtvo. V
bliznjih gozdih pa je zabucal vihar in ruval in lomil stoletne dobe in bukve. PrestraSeni Podgorci so
hoteli Feliksa vzeti in odnesti s sabo, ali besen plane med nje Hudobec in zakri€i: Pustite ga, ta je moj!
Po vasi misli bi ga moral jaz zastonj pasti in Zeniti. Njega sem si bogme posteno zasluZzil. To rekSi vrze
mrli¢a na ramo in odvrsi v goS¢avo. Za njim Sine kata — Belica in dolga jata pogrebcev — sov, ¢ukov
in krokarjev! Krizaje se pobegnejo mozZje proti domu in Se tisti dan je zvedelo vse Podgorje stradno
smrt svojega rojaka, glasovitega puséavnika Feliksa.

[uredii18. Gorska deklica

Vlah Bunic je bil slaven junak. Mirno kmetisko Zivljenje ga ni nikoli mikalo. Najrajsi je hodil s krdelom
zvestih tovariev na Turke. Ce ni nasel turSke vojske, bojeval se je s hajduki; veckrat pa je $el po stari
usko$ki navadi tudi sam v hajduke in plenil brez razlo¢ka kr§€anske in tur§ke gradove in sela. Ko pa
se je zaljubil v lepo Karlov€anko Maro, primrzila sta se mu mec€ in puska: zbravsi svate ugrabil je
drago deklico in se dal Z njo poroditi. 1z cerkve pa je ni peljal precej na svoj dom. Hotel jo je najprej
pokazati Kranjcem in se Z njo pobahati. Zabavljal jim je, da so proti njegovi Mari njih dekleta sama
straSila za v proso in, kogar koli je sre€al ali videl, ustavil ga je precej in prisilil, da se je moral nevesti
pokloniti. Nasi rojaki so bili Ze takrat taki, kakersSni so zdaj: na tihem so kleli, o€itno so pa zvrsili
vender-le vsako neumnost in nespodobnost, ki se jim je ukazala. Vlahi so se smijali njihovim nerodnim
poklonom: Svaba je slab strojbar, ima jih Ze toliko ¢asa v delu, pa jim hrbet $e zdaj ni ni¢ kaj voljan.
Prepevaje in razsajaje so prisli svatje do gradu, ¢igar gospodar je bil grof Erger-Berger. Pred gradom
so pretepali hlapci de¢ka. Buni¢ jih vprasa, kaj je zakrivil. Hlapci odgovore: Veliko re€. Pri nas je taka
Sega, da vsa druZina vsak dan po trikrat gospe roko poljubi. Ta paglavec, na$ novi pastir Vanek, pa je
dejal: Babam Se nisem nikoli rok lizal in jih nikoli ne bom. Po njenem ukazu smo ga prijeli in ga bijemo.
Kadar se vrne z lova grof, moral bo fant Boga zahvaliti, e ga ne bo dal za tako hudodelstvo obesiti.
Buni¢ se zagrohota: Ali Eujete, svatje! kaka hudodelstva se po svetu gode! Oj, sladki Vanek, Zivio! Ti si
plemenit decek. Ne boj se, nikdar vel te ne bodo mrcvarili poZivinjeni suznji kvakarskih krvnikov. Ti
pojde$ z nami na svobodne Gorjance in vas$i grofi in baroni te ne dobodo ve& nazaj, &e pridejo po te
tudi z vso vojsko svojih biriev — hudiev. Tvoje rojake pa moram danes nekoliko kazniti. Ako se v
svoji podlosti ne sramujejo Castiti grabljivo $8apo grajske vol&i¢e, poljubili bodo tem laglje blagodatno
desnico moje zlate neveste. Po njegovi ostri zapovedi so jej morali poljubiti roko najprej hlapci, ki so
pastirja tepli, potem pa po vrsti vsa druzina. Buni¢ je Sel tudi po grofinjo. Ona je zamislila utedi
neznanski sramoti, ki jo je €akala, z zvijao. Lepemu Zeninu je jela zaljubljeno namigovati in mu velela
smehljaje se: Grdo bi bilo, da budali tako silen in di¢en junak. Narediva zameno! Mesto neveste naj
ljubim tebe: saj sva sama, da ne bo zvedel za najino prijaznost niti moj pusti grof Erger-Berger, niti
tvoja sladka Zenicica. NeCedna ponudba Buniéa tako razkaci, da popade babo za kite in jo vle€e s silo
k nevesti, kateri je morala poljubiti obe roki in tudi podplate. Svatje vzamejo pastirja Vanka in odidejo
dalje. Odslej ni bilo dovolj, da so se Kranjci nevesti le priklanjali, vsak jej je moral poljubiti tudi desno
roko. Po cesti je Sla stara romarica. Ne oziraje se ne na desno ne na levo Zebrala je roZni venec. Pijan
od ljubezni in vina zadere se nanjo Buni¢: Kdo si, negodnica! ki se ne¢es pokloniti nasi nevesti in jej
poljubiti desnice? Romarica stopi predenj in veli ponosno: Moj dom stoji tamo, kjer se leZejo orli in
nevihte, na vrhu Kukove gore v bliznji sose&€ini slavne cerkve sv. MiklavZza. Gora in svetnik sta nam
ohranila vse svobo3¢ine nasih dedov in oCetov. Nikdar nisem delala sramotne tlake, noben gras€ak se
ni predrznil poSiljati k nadim kozolcem svoje Zupane in pisarje, da bi kradli iz njih desetino. Nikoli
nisem sluzila gospodi in nikomur, pa ne bom sluZila niti vlaski nevesti. Prej se bo odprla &rna zemlja in
me Zivo pogoltnila, nego bom poljubila roko, ki je odlozila morda Se le v€eraj pastirsko palico, in se
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poklonila mladenki, ki bi bila lahko najmlajSa héi moje najmlajSe vnuke. — Ta moska beseda
divjaSkega Buni¢a tako raztogoti, da za¢ne udrihati po starki rujove¢: Na za spomin, da bo$ vedela,
kdaj si razzalila nevesto junaka Buniéa. — Zaman je padla blaga Mara na kolena predenj in ga
zaklinjala s pdvzdignenimi rokami, da pusti romarico, ki je govorila resnico, ali ni hotela nikogar
razzaliti. Umiraje pod tezkimi udarci zakliCe gorjanska Zena: Tvoji dobri nevesti Zzelim vsako sreo na
tem in na onem svetu, preklet pa bodi ti in tvoje junastvo! Zakon ti ostani brez zazZeljenega zaroda in
Zeno naj ti prevzame tisti, kateremu si za Bogom najvecji dobrotnik na zemlji. Tvoje truplo, razbojnik,
pa naj poCiva po zgodni, brezslavni smrti v neblagoslovljeni zemlji med trnjem in skaloviem. — To
reksi starka umrje. Vlahi so dirjali ez njo dalje in so napadali in nadlegovali Slovence do trdne nogi,
potem pa se obrnili rogaje se njihovi krotkosti nazaj v svojo skalnato domovino. Nevesta je korakala
poc¢asno za njimi in toCila bridke solze, spominjaje se, kako rada se izpolni vsaka kletev umirajoega
Cloveka. Na Buni¢a se v zakonu ni mogla ni¢ toziti. Zgodilo se je, €esar nih¢e ni priCakoval. Moz se je
svoji stari navadi tako korenito izneveril, da mu ni priSla vojska nikoli ve€¢ na misel. Mirno so mu rjavele
risane puSke o Cavlih, ostra bodala v noznicah. Pridno in spretno se je bavil ne le s poljedelstvom in
Zivinorejo, ampak tudi s trgovino; v malo letih se je povzdignil za prvega bogatina v Zumberski krajini.
Ne more se bas$ trditi, da bi se bil resni¢no uljudil. Proti sosedom je ostal osoren in prekanil je vsakega,
Ce je mogel, tudi najboljSega znanca in bliznjega Zlahtnika. Za Boga in bozZjo Cast se je brigal tako
malo, da ni Sel nikoli v cerkev; pozabil je vse molitve, katerih se je bil za mladosti naudil in celo —
oCenas! Ali jedno blago svojstvo pa je imel: ljubil je zvesto, stanovitno in iz vsega srca svojo lepo
Maro. Ta ljubezen mu je ukrotila bojevito kri in mu sladila zivljenje z dobrotami, proti katerim mu se je
zdela junaska slava in svoboda smesno pustolovstvo in brezumje. Vse zakonske sreCe bas ni uzival,
ze je preteklo po poroki sedem let in Zena mu ni podarila e nobenega otroka. Domislil se je pa¢
veckrat strasne kletve stare Gorjanke, ali vselej se je lahkomiselno tolazil: Kaj more baba vedeti, jaz in
Mara sva Se mlada, brez zaroda v grob ne pojdeva. — Razven Zene je imel Buni¢ samo Se jednega
Cloveka rad, svojega pastirja Vanka. DeCku se je pri njem jako dobro godilo. Jedi in pijae je dobival
toliko, da ni mogel vse pouZiti. Pasel je na Gorjancih svoje ovce, drugace pa delal slobodno, kar je
hotel. V strahu ni mu trebalo biti nikomur, nihe ga ni niti tepel niti karal. Vanek je bil dobrega srca in
bistre pameti. Svojega reSenika in gospodarja je ljubil tako iskreno, da bi bil Sel zanj brez pomiselka
tudi v smrtno nevarnost. O vsaki priliki mu je razodel svojo globoko hvaleznost in sploh je storil vse
tako, kakor je zapazil, da mu je najbolj po godu. Lahko in prijetno sluzbo mu je grenila nekoliko samo
jedna re¢: ¢udna in nedoumna sovraznost Buni¢eve Zene. Ona je bila prijazna z vsakim ¢lovekom,
celo s cigani in hajduki, njega pa je kar ocitno prezirala, dasi jej ni ni€esa zakrivil. Vanek se je dolgo in
dosti trudil, da bi jo potolazil in udobrovoljil; ko pa je spoznal, da ni upati vspeha, zacel se je je bati in
jo sovraziti. Po leti si je dal nositi jed na paSo, da je po cele tedne ni videl. Njej je bilo to prav po volji;
najraj8a bi ga bila zapodila od hiSe, ali je je bilo strah mozZa, ki bi bil svojega ljubimca brez dvojbe
branil in varoval. Vanka ni teZila vest za nobeno re¢, zato se je kmalu pomiril in uzival v slast
neskonéne radosti pastirskega Zivljenja brez brige za bedasto jezo hudomusne babnice. Njegov pravi,
vedno drazji dom so bili lepi, prisojni Gorjanci, na katerih je poznal vsak dol in breg, vsako ptico in
cvetlico, vsako udobnost in nevarnost. Mislil je, da se na njih ne more na ni¢ novega ve¢ nameriti, da
mu se ne more ni¢ posebnega vec pripetiti, ali v tem se je motil, kakor Se marsikdo drug pred njim in
za njim. Gorjanci so ¢udovita gora, ki ni odkrila vseh svojih skrivnostij nikomur, ne tujcu ne domacinu.
Vanek se je hodil Ze mnogo let hladit o poletni soparici v senco sivega skalovja, a zapazil ni v njem
ni¢esa razven trnja in draja. LeZze v hladu je sli8al neko popoludne v pecdinah tiho korakanje in
Sumenje obleke. Oziraje se zagleda v visoki skali razpoko, skoz njo pa &udo, o katerem doslej ni ¢ul
besedice. Med strmimi pe€mi se je Siril prekrasen vrtec. Sredi vrtca so se zibali zeleni valovi okroglega
jezerca. Na bregu mu je raslo devet lepih, neznanih dreves, izmed katerih si nista bili ne dve po
polnem jednaki. Pod najvi§jim in najbolj koSatim stala je kamenita miza, za njo pa je sedela na
kamenitem stolu ¢udno lepa deklica; zacela je ba$ juZinati. Jedla je gorske zeli in cvetlice: bel mah,
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Sipkove popke, jelenji jezik, preobjedo, zimolez, pet prstov, dragoljubce, prvence. Ko je dojuZzinala,
navrtala je vseh devet dreves in iz vsacega si je nacedila v kozarec nekoliko soka. To zmes je hlastno
popila, potem pa se ulegla na golo ploS¢o in zaspala. Prebudivsi se je slekla svojo tenko, platneno
pokrivalo in se zakropila v jezero. Kopaje se je prepevala tako sladke pesni in s tako milim glasom, da
je Vanku kar srce utripalo in mu sapo jemalo. Ze pogled zale deklice ga je bil tako ganil in zamakanil,
da ni mogel od nje o€esa odvrniti. Ta dan je izgubil zlati pokoj svoje duSe. Odslej ga niso veselile vec
ne ovce, ne pastirske igre. Postaval je po cele ure pri razpoklini, vzdihoval pa no€ in dan, in vir grenkih
solz mu nikdar ni usahnil. Gorsko deklico je videl skoraj vsak dan ali na vrtci ali pa tudi na planem.
Zapazila je brzo njegovo ljubezen in se smijala zlobno njega stoku in jokanju. Ko ga je obgovorila
prvikrat, dejala je porogljivo: Decek, le priden bodi, da dobi§ od mene novo pastirsko palico. S
trepetajo€im glasom pa je dodala: Pozdravi doma svojega gospodarja, poglavitega junaka Buniéa.
Tudi pozneje ga je jednako zanicljivo opominjala in mu obetala, ¢e bo priden, novo rude€o kapico,
lepo piS¢alko ali kako drugo otro€jo igraco, na zadnje pa mu je vselej naroCala, da naj pozdravi doma
svojega gospodarja, poglavitega junaka Bunic¢a. Vanku je usekala vsaka nje beseda novo, globoko
rano, sosebno hudo ga je trpinCila misel, kaj pomenijo prijazni, Buni¢u namenjeni pozdravi. Na srce se
mu uleze €rna otoznost in je jame strasno stiskati in razjedati. DuSna bol se polasti kmalu tudi
krepkega trupla. Bistri zar v oeh mu ugasne, lica oblede in upadejo, miSci izgube moc€ in gibkost,
medle ude pokriva vela koza; vsa znamenja so spri€evala, da mu se struja mladega zivljenja brzo suSi
in doteka. Sluzba je bila zanj zdaj tem bolj tezavna, ker so se zaceli prikazovati volkovi in ¢éredo
napadati. Nevarnost naznani gospodarju in ga prosi pomoci. Buni¢ zadene pusko, vzame bodalo in
gre na lov. Volka ni videl ves dan nobenega, zagledal pa je divho gorsko deklico: sedela je na visoki
skali, brenkala na gosli in prepevala. Buni¢ se jej zagrohota: Gorska ves¢a, tvoja pesen je lepa, ali
lepSe od tebe poje moja Marica. Njej gre glas iz plamteCega. veselega srca, tebi iz otlega grla! —
Gorska deklica zajeci in se skrije v skalovje. Niti drugi dan ni zasledil Buni¢ volka, srecal pa je gorsko
deklico, ki gaje prosila z milim, ihte€¢im glasom: Predragi junak, ne zani€uj mene in moje lepote. Bunic
se zagrohota: Gorska ves€a, ne budali! Dekle, ki se samo ponuja, ni nikoli dosti prida. Nihée ne veli,
da luna ni lepa, ali lepSe od nje je solnce: lepSa od tebe je moja Marica. — Gorska deklica lovca
prekolne in pobegne. Tretji dan ga je ¢akala na istem mestu in mu velela: Bodi moj in odprla ti bom
vse zaklade, katere pokrivajo Gorjanci, bogatejSi od tebe ne bo noben kralj na zemlji. Buni¢ jej
odgovori jezno in zani¢ljivo: Nisem baba, da bi se prodajal. Po gorjanskem blagu ne hrepenim: v svoji
Marici imam vse zaklade tega sveta. Gorska deklica ga prekolne in se mu zagrozi: Predno mine trikrat
Stiriindvajset ur, bod me ljubiti moral, e bo$ hotel ali ne. O v teh besedah se mu zabavljivo nasmeje in
se izgubi v puséavi. Se tisto no¢ je prisla k ljubemu na dom, da bi se ga polastila. Ko pa ga je
zagledala pri Zeni v zakonski postelji, preverila se je, da do njega Se nima modi in pravice in se
napotila k Vanku. PoboZni mladeni€ ni Sel nikoli brez kriza in molitve spat. Gorska deklica je spoznala,
da niti do njega nima Se oblasti in je pobegnila. Drugi dan se mu je pridruZila na pasi in se preprijazno
Z njim razgovarjala. Obetala mu je, €e jej bo ostal zvest Se do jutri, da mu bo povrnila ljubezen z
ljubeznijo. Ker je solnce jako hudo pripekalo, prinesla mu je s svojega vrtca hladnega vina in ga Z njim
pogostila. Silna pijaa pastirja omami. Zaspal je brez kriZza, brez molitve; bil je zdaj pod oblastjo svoje
ljubice. Od njega se je napotila gorska deklica k Buniéu, ki je tudi ta dan volkove zaman preganjal.
Nejevoljen se je mislil Ze domov vrniti, kar zagleda v bliznjem grmovji velikanskega volka in Sine za
njim. Zver se mu je spretno umikala. Videl jo je vedno pred seboj, ali nikdar se jej ni mogel toliko
priblizati, da bi jo lahko ustrelil. Volk ga je vlekel za seboj, dokler se je storila no¢ in lov kon&ala. Bunié¢
je bil zablodil, da ni znal domov. Truden se je ulegel na mehki mah in zaspal. Ker ga nocoj ni varovala
zakonska Zena, polastila se je gorska deklica tudi njega. S &arovno Sibico mu je odprla prsi in mu
vzela iz njih srce. Z isto Sibico. je razklenila prsi Vanku in izdrla iz njih srce. Vrazjo nakano izvrsi urno
in brez tezave. Buni¢u da srce Vankovo, Vanku Buni¢evo. S ¢arobno Sibico zaklene obema zopet prsi,
da so bile cele in zdrave kakor prej. Gore€a Zelja se jej zdaj izpolni, ali nje veselje bilo je kratko. Ko se
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Buni¢ prebudi, ni mislil ve¢ na dom, Zena mu je omrznila. V gorsko deklico je bil tako zaverovan, da je
ni mogel zapustiti. Nje ljubezen bi ga bila oduSevila in osrecila, da ni prejel z Vankovim srcem tudi
njegove bolezni. Ze prvi dan je silno onemogel, da se je komaj premikal, drugo jutro je bil bolj podoben
mrtvemu nego zivemu. Gorska deklica ga je tolazila in milovala, nosila mu najboljSe zdravilne zeli in
korenine, ki rasto na Gorjancih, stregla mu bolj skrbno, nego nezna mati svojemu jedincu. Nje briga ni
ga mogla reSiti, v njenem narocaiji je tretji dan umrl. Gorska deklica je bridko zajecala: Gorje meni, da
sem se domislila prepozno svoje umetnosti in sreCe. Buni¢evo obleko je vrgla v grmovije, truplo pa
odnesla na svoj vrtec in je pomazala z naj Zlahtnej Sirni olji in mastmi, da bi je obvarovala gnilobe.
PoloZila je je v zlate kadunje in izklesala za Buni¢a kameniten grob, da lepSega noben kralj nima. Nan;j
poklekuje po gostem Se dan denasnji in nje obupni jok in Zalobno petje donita iz skalovja ¢udno
zamolklo in neznano po vsem prostranem povrsji Kukove gore.

Tisti dan, ko ni bilo Buni¢a z lova domov, njegova Zena vso no¢ ni ocij zatisnila, od strahu, da se mu je
pripetila kaka nesreca. Zjutraj ga je Sla z druzino iskat in blodila je po Gorjancih cele tri dni skoraj brez
spanja in jedi. Ko je nasla Cetrti dan v go&€i njegovo obleko, bila je preverjena, da ga je raztrgala divja
zver. Zalovala je po njem tako grozovito, da je namenila zaklati se, ko pride domov z novim kuhinjskim
nozem, ki ga je kupila pred nekoliko dnevi v Metliki. Pot v vas je drzala ¢ez travnike, na katerih je
pasel Vanek svoje ovce. Fant je bil zdaj zopet zdrav. Zamena srca je Buni¢a ugonobila, njega resila.
Precej takrat, ko se je prebudil iz Carobne omamice, Cutil je v sebi novo mo¢ in €ilost in v treh dneh ga
je silno gospodarjevo srce tako ozivilo in prerodilo, da je bil lepSi in krepkej$i nego pred boleznijo.
Gorska deklica mu je prisla iz spomina, kakor da bi je nikdar ne bil poznal, tem bolj pa sta mu hodila
na misel dom in — Buni¢evka! Od konca se je tega novega ¢uta sramoval in dokazoval sam sebi,
da »babo« prav za prav sovrazi in druzega da niti vredna ni, s asom pa je izprevidel, da je to laz in da
je vanjo na vso moc€ zaljubljen. V duhu jo je imel no¢ in dan pred seboj, dokler se je prikazala, grede
domov vsa potrta in objokana, tudi njegovim telesnim ofem. Ko se je pri njem ustavila in sta se
pogledala, sta se oba zganila in ostrmela. Dolgo nista mogla ni besedice ziniti. Videla sta se jeden
drugemu vsa izpremenjena. Kako je prezirala ona svojega pastirja, zdaj pa je stal pred njo krasen
korenjak, proti kateremu se jej je zdelo, da je bil ranjki Buni¢ pust, starikast dedec. |z vedrih o€ij tega
mladenic¢a jej je prisijala tako gorka in blagodejna svetloba, da jej je, kakor bi trenil, bolna duSa
ozdravela in se jej otrpnelo srce omecilo, razblaZilo in raztopilo v tistih rajskosladkih ob&utkih, ki so dar
prave ljubezni. Ko se je iz zmotnjave nekoliko predramila, rekla je z mehkim, treso&im se glasom:
Vancek, ti si poSten in priden fant, jaz sem s teboj po polnem zadovoljna. Vanek odgovori: Jaz pa
pravim, da ste Vi najlep8a in najboljSa Zena na svetu. Ne zamerite, da sem bil proti Vam tako
nepriljuden in nepostreZzen. Mara zajeclja: | kaj tisto! saj sem bila tudi jaz proti tebi tako ¢udna, kakor
da bi bila slepa ali pa zmeSana. Verjemi mi, da bom zanaprej bolj pametna. Najprej ti moram povedati,
da me ne sme$ ni¢ veC vikati, pravi prijatelji se ticejo. Pasel tudi ne bos ve&. Mesto tebe bom poslala
simo koga druzega. Ti pojdi precej z menoj. Zdaj, ko sem sama, bilo bi me brez tebe doma tako groza,
da ne bi mogla prebiti. DruZine res da imam dovolj, ali posli ostanejo zmerom tujci, ti si pa domacin, ti
si na$§, ti si moj. Kaj sta se Mara in Vanek spotoma pomenkovala, nisem mogel zvedeti, prepirala se
menda nista, ker sta se drZala, ko sta stopila v domaco veZo, Se za roke, kakor gospoda. O poludne je
hotel Vanek pri hlapcih juzZinati, Mara pa mu je zaSepetala na uho: Pojdi v gornjo izbo, zate je
pripravljeno nekaj boljSega. S tistim noZem, s katerim se je zjutraj nakanila zabosti, zadela mu je
odrezovati s peCene goske najlep3e kosce in jih pokladala predenj. Zvecer je mislil iti po stari navadi v
hlev spat, Mara pa je zagodrnjala, nekaj nejevoljna, 3e bolj pa zaljubljena: Ovbe; ne bodi no tako
priprost! Tebe €aka boljSa postelja. Podival boS nocoj tako sladko in povoljno, kakor Se nikoli nisi, kar
si na svetu. O teh besedah ga hrepenece poljubi in si poloZi njegovo €edno glavo na kipece prsi in
burno trkajoe srce. Dober mesec po teh prigodbah sta praznovala Mara in Vanek svojo poroko in
svatbo. Ona je tudi z Buniéem prav dobro Zivela, ali takih nebes kakor pri Vanku ni imela. Bog ja je
obilno blagoslovil in obdaril z vsakim pozemeljskim blagom in tudi z mnogimi zdravimi otroki. Prvi so
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bili trojcki, pozneje vecinoma dvojcki. Od rane zore do pozne noci se je razlegal po hisi veseli hrup,
vriS€ in smeh drobne vojske. Ali zarod, naj ga bo kolikor hoCe, ne dela kmetu nikoli skrbi, ¢e je dovolj
kruha in groSev. Vanek in njegova vrla zena sta Zze zdavna umrla, na njijinem domu gospodarijo zdaj
vnuki, ki pripovedajo radi vsakemu ¢loveku ¢udne zgodbe svojega slovenskega deda. HiSa je ohranila
celo spomin njegove prejSnje sluzbe; imenuje se Se dan denasnji: Pri pastirji, ali kakor govore Vlahi:
Pri Eobanu.

Neka Podgorka je $la iskat za cvetno nedeljo na Gorjance leskovih $ib, brslina, srobota in viruha. Na
tem potu je zasla v visoko skalovje. Sredi skalovja je bil zelen vrtec, na njem pa prekrasen, kameniten
grob. Prestrasena je dejala: Kdor koli lezi§ tukaj, pocivaj mirno in sladko! 1z raznih zelij, katerih zima
ne zamori, spletla je li¢en venec in ga polozila na grob. K njej stopi lepa ali grozno bleda deklica in jej
veli: Zena! Vase srce je dobro, povejte, kaj potrebujete, jaz Vam bom pomogla. Podgorka odgovori:
Jaz si ne Zelim ni¢ druzega nego toliko denarja, da bi si postavila lahko prav majhno hiSico zase in za
sina. Bleda deklica odpre kameniti grob in zlate kadunje, v katerih je lezalo mosko truplo. Bilo je mrtvo,
ali Se celo in ¢edno, kakor da bi je bila dusa ravnokar zapustila. Okoli trupla se je lesketalo vse polno
zlata, biserjev in dragih kamenckov. Deklica da starki celo pergis€e zlatov in veli: Nate, ali ¢e boste
komu povedali, kje ste dobili denar, ne bo va3a hiSa nikoli dogotovljena. Podgorka dobrotnico zahvali
in odide domov. Predno je bila $e hiSa narejena, povedala je sinu, kje je dobila zanjo denar. Zidanje ni
moglo odslej ni€ napredovati; Se to, kar se je dodelalo, jelo se je razpadati in podirati. Ta hiSica stoji pri
Karlovski cesti. Marsikateri popotnik se je Ze zacudil, kako da jej je zmerom kak konec nagnen ali
porusen. Ko sem jo jaz prvikrat ogledoval, bila sta oba konca dobra, ali zadnja stran ni imela ni¢ stene,
bil jo je izpodkopal in razmetal hudournik. Ko sem priSel drugikrat tja, bila je druga zgrada
nepodkodovana, ali na odru so viseli le slabi ostanki slamnate strehe, katero je bila burja odnesla.
Koliba Ze stoji kakih dvajset let, ali do zdaj je ni videl Se nihCe cele, &e prav jo neprenehoma
popravljajo in krpajo. Gorska deklica se ni zaman zagrozila blebetavasti Podgorki: nje ostra beseda se
izpolnuje.

1. 2 Loza je v belokranjskem naredji hosta, gozd.

2. " Tega gradu ni ve¢; kdaj se je podrl, se ne ve. Prostor, na katerem je stal, ima zdaj
kostanjeviski trgovec, g. Gac.

3. 7 Tiskarji so naredili v mojem pus€avniku Feliksu razne napake. Naj bolj mastne so: na strani
xx »pobozni (!) cestix mesto »polozni«. Na str. xx izpuS€eno je »usedel na breg
in« beseda »zaspal«. Na str. xx (zdolaj) mora biti mesto »po mizi (!)« se ve da »po zimi«.
Pisatelj
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